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electronic, mecanic, de fotocopiere, inregistrare etc., fara permisiunea scrisd prealabila a Seiko Epson Corporation. Informatiile continute mai jos sunt
destinate pentru a fi utilizate numai cu aceastd imprimanti Epson. Firma Epson nu este responsabild pentru nicio utilizare a acestor informatii aplicate
altor imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation si nici afiliatii acesteia nu sunt responsabili fatd de cumparatorul acestui produs sau fatd de terti pentru daunele,
pierderile, costurile sau cheltuielile cauzate cumparatorului sau tertilor ca rezultat al unui accident, al utilizarii incorecte sau abuzive a acestui produs
sau al modificirilor, reparatiilor sau interventiilor neautorizate asupra produsului sau (cu exceptia Statelor Unite) ca rezultat al nerespectirii cu
strictete a instructiunilor de utilizare si intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nu va fi responsabila pentru nicio dauna decurgand din utilizarea oricarei optiuni sau produse consumabile altele
decat cele desemnate ca Produse Epson originale sau Produse Epson aprobate de Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nu va fi considerata responsabila pentru nicio dauna sau problema rezultdnd din interferenta electromagnetici care
decurge din utilizarea oricaror cabluri de interfata altele decit cele desemnate ca Produse Epson aprobate de Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Mac, OS X, Bonjour, ColorSync, and Safari are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe, Adobe RGB, Lightroom, Photoshop, Photoshop Elements, PostScript, and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in
the United States and/or other countries.

PANTONE®, Colors generated may not match PANTONE-identified standards. Consult current PANTONE Publications for accurate color.
PANTONE®, and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC. Pantone LLC, 2019.

ICC profiles made by X-Rite solutions are included.

Observatie generald: alte nume de produse sunt utilizate mai jos doar in scopuri de identificare si pot fi mdrci comerciale ale proprietarilor respectivi ale
acestora. Epson nu invocd niciun fel de drepturi referitoare la aceste mdrci.

© 2019 Seiko Epson Corporation.
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Note privind

manualele

Insemnatatea

simbolurilor

Avertismentele trebuie
respectate pentru a

evita vatamarile corporale
grave.

Atentionarile trebuie
respectate pentru a evita
vatamarile corporale.

n Important:

Mesajele marcate ca
importante trebuie
respectate pentru a

evita deteriorarea acestui
produs.

Nota:

Notele contin informatii
utile sau suplimentare
referitoare la utilizarea
acestui produs.

Este indicat continutul de
referinta aferent.

llustratii

Ilustratiile pot diferi usor de modelul pe care il
utilizati. Va rugdm s tineti cont de acest lucru la

utilizarea manualelor.

Descrieri ale modelului
de produs

Este posibil ca unele modele descrise in acest
manual sd nu fie comercializate in tara sau regiunea
dumneavoastra.

Capturi de ecran utilizate
in acest Ghid

[d Capturile de ecran folosite in acest ghid pot diferi
usor de ecranele reale. De asemenea, ecranele pot
diferi in functie de sistemul de operare sau mediul
de utilizare.

[ Dacd nu este specificat altfel, capturile de
ecran Windows folosite in acest ghid sunt de
Windows 10.

[ Daci nu este specificat altfel, capturile de ecran
Mac OS X folosite in acest ghid sunt de
Mac OS X v 10.8.x.



SC-P9500 Series/SC-P7500 Series  Ghidul utilizatorului

Note privind manualele

Componentele imprimantei

Partea frontala

@ Capacrola de hartie

Deschideti pentru incarcarea rolei de hartie.

@® Capacul din fata

Deschideti acest capac cAnd curitati imprimanta si eliminati blocajele de hartie.

© Capace ale compartimentelor pentru cartuse (la stanga si la dreapta)

Deschideti pentru instalarea cartuselor de cerneala.
23 ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 137

© Suport pentru hartie

Folositi-1 pentru a regla directia rezultatului tiparirii.

© Cos de hartie

Hartiile tiparite de imprimanta sunt colectate in acest cos, mentinidnd suportul de imprimare curat si fira cute.

£, Utilizarea cosului de hartie” la pagina 44
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O Rolele

Pe fiecare picior exista doud role. In mod normal rolele sunt tinute blocate dupa ce imprimanta a fost asezati pe
locul sau.

@ Capacul pentru acces intretinere (frontal)

Deschideti atunci cand curitati in jurul capacelor.

£ ,Curétarea in jurul capului de tiparire si al capacelor” la pagina 154
© Panou de control

£ ,,Panou de control” la pagina 11
© Lampa de alerta

Se activeaza cAnd a aparut o eroare. Puteti verifica continutul erorii pe panoul de control.
@ Capacul hartiei taiate

Deschideti la incircarea foilor taiate sau cartonului pentru afise.

@ Slotul de alimentare hartie

Introduceti hartia in acest slot.

Interiorul

~

=

[ERRRARRNED)

D

@ Suportul de adaptor

Adaptorul rolei de hartie este plasat pe acest suport la incércarea rolei de hartie.
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©® Stergatoare

Stergeti cerneala de pe suprafata duzei capului de tiparire. Incercati s le curatati cand curatarea automata nu
inldtura blocajele din capul de tiparire.

£ ,Curitarea in jurul capului de tiparire si al capacelor” la pagina 154

© Capace de aspiratie

In timpul curdtirii capului de tiparire, acest capac absoarbe cantitatea optima de cerneala din duzele capului de
tipdrire. Incercati si le curitati cAnd curatarea automata nu inlitura blocajele din capul de tipirire.

£ ,,Curdtarea in jurul capului de tiparire si al capacelor” la pagina 154

@ Capace pentru prevenirea uscarii

Cu exceptia cazului in care se tipareste, aceste capace acoperd duzele capului de tiparire pentru a impiedica
uscarea acestora. Incercati sa le curétati cand curdtarea automatd nu inldturé blocajele din capul de tiparire.

£ ,,Curdtarea in jurul capului de tiparire si al capacelor” la pagina 154

© Adaptorul pentru rola de hartie

Cand incircati rold de hértie in imprimants, introduceti cilindrul prin rola de hartie.

Partea din spate

0\ = °
N3
eH‘—-ELEQ

LAN
(%1000

@ Portul LAN

Conecteaza cablul LAN.

© Port USB

Conecteaza cablul USB.
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© Port optional

Conecteazi dispozitivul de montare SpectroProofer optional sau unitatea de infdsurare automatd (numai
pentru SC-P9500 Series).

© Indicatorul luminos de stare

Culoarea indici viteza de transmisie a retelei.

Dezactivat : 10Base-T
Rosu : 100Base-TX
Verde : 1000Base-T

© Indicatorul luminos de date

Starea conexiunii la retea si receptionarea datelor sunt indicate de citre un indicator luminos continuu sau
intermitent.

Activare : conectat.

Lumineazd in-: receptioneaza date.
termitent

@ Priza ca.

Conectati cablul de alimentare furnizat aici.

@ Caseta de intretinere

Absoarbe cerneala reziduald. Pentru SC-P9500 Series, aceasta este plasatd in doud locuri pe partea dreapta si pe
partea stanga, in timp ce pentru SC-P7500 Series este intr-un singur loc in partea dreapta.

£ ,Inlocuirea Maintenance Box (Caseta de intretinere)” la pagina 138

© Slot pentru componente optionale

Slot pentru instalarea unititii de expansiune optionale Adobe® PostScript® 3™ saua unitatii hard-disk.

© Capacul pentru acces intretinere (in spate)

Deschideti atunci cand curitati in jurul capului de tiparire.

£ ,Curitarea in jurul capului de tiparire si al capacelor” la pagina 154

10
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Panou de control

Plain Paper Thick

{o
T Width 808 e
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@ Butonul pagina de pornire
Atingeti acest buton cat timp este afisat un meniu
pentru a reveni la ecranul de pornire.
Butonul pagind de pornire este dezactivat cind nu
poate fi folosit in timpul operatiunilor precum ali-
mentarea hartiei.

@® Lampa de alimentare
Activare imprimanta este pornitd.

Lumineaza in- :
termitent

imprimata efectueazd un proces
precum pornirea, intreruperea
alimentdrii, receptionarea datelor
sau curdtarea capului de impri-
mare. Va rugam sa asteptati fara
a efectua nicio operatiune, pind
cénd acest indicator luminos nu
mai lumineaza intermitent. Nu
deconectati cablul de alimentare.

Dezactivat imprimanta este oprita.

© Buton de alimentare

© Panou de control
Acesta este un panou tactil care afiseaza starea im-
primantei, meniurile, mesajele de eroare, etc.

11

Operatiuni ale ecranului de
pornire

GY VM OR PK MLMLGY LG Y GR MK ¥

|
(4]

© Meniu
Vi permite sd setati parametrii hartiei, sa faceti
setdri imprimanta si sa efectuati intretinerea impri-
mantei. Consultati sectiunea urmatoare pentru o
listd a meniurilor.
£, Paper Setting” la pagina 112

©® Zona de afisare a informatiilor
Afiseazi starea imprimantei, mesajele de eroare
etc.

© Informatii despre hartia incarcata
Afiseazi informatii despre hartie referitoare la har-
tia incdrcata.

O Afisaj nivele de cerneala
Afiseazd cantitatea de cerneald ramasa in cartusele
de cerneald. Cand simbolul 4, este afisat, cartusul
de cerneald este aproape de minim. Apasati afisajul
pentru a verifica numarul de model al cartusului.

© Afiseaza volumul de spatiu ramas in caseta de
intretinere
Afiseazd volumul aproximativ de spatiu din caseta
de intretinere. Cand simbolul 4\ este afisat, caseta
de intretinere este aproape plina. Apésati afisajul
pentru a verifica numarul de model al casetei de
intretinere.

© Informatii
Puteti verifica starea imprimantei prin vizualizarea
informatiilor despre consumabile si lista de mesaje.
Puteti de asemenea verifica istoricul lucrarilor.
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@ Stare conexiune la Internet
Puteti verifica starea conectarii cablate LAN si mo-
difica parametrii.

© Ecrane intretinere/Comutare in timpul tiparirii
O comanda rapidé pentru meniul de intretinere
este afisatd in timpul modului standby. Puteti ve-
rifica si curita duzele capului de tipéarire, inlocui
consumabilele si curdta componentele.
Meniul de comutare a ecranelor este afisat in
timpul tiparirii. Puteti comuta intre afisajul Pro-
fesional care aratd cantitatea de cerneald rimasa
s.a.m.d. si afisajul Simplu care arati ora de finaliza-
re a tiparirii.

© lluminare interna
Puteti activa sau dezactiva iluminarea interni. Ac-
tivati lumina interna cand vreti sa verificati tipari-
rea in timp ce este tiparita.

@ Alimentare/Taiere hartie
Cand rola de hartie este incarcata, puteti efectua
ajustdri de alimentare a hartiei, tdia hartia si efec-
tua setari de tdiere.

12

Functii

Functiile principale ale acestei imprimante sunt
descrise mai jos.

Tiparire la rezolutii mari

Tehnologia recent dezvoltatd privind cerneala, asigurd
imagini de inaltd definitie pentru fotografii, lucrari
artistice si hartie pentru proba de tipar.

Designul noului cap de tiparire

Noile noastre capete de tiparire sunt echipate cu un
cap cilindric integrat u'TFP de precizie de 2,64 inci
cu o matrice in zig-zag si am adoptat o rezolutie de
300 dpi pentru tipérire optima.

Cerneluri pigmentate, cu rezistenta
superioara

Cernelurile pe baza de pigmenti pastreazi tipdririle
mai frumoase si mai vibrante pentru mai mult timp,
datorita stabilitétii ridicate la lumina. De asemenea,
materialele imprimate sunt extrem de rezistente la
decolorare si pot fi prezentate si in lumina solara cu
actiune directd. De asemenea, rezistenta ridicata la
apd si la ozon nu este doar ideald pentru tipdrirea
fotografiilor, dar permite si utilizarea la prezentari in
magazin si bannere, prezentiri de postere in aer liber
etc. Cand tipdriti pentru utilizarea in medii exterioare,
utilizati procesarea prin laminare.

O varietate de cerneluri negre si
color

Pe 1angi cele cinci culori de cerneala de bazd, au fost
incluse cerneluri cu urmatoarele caracteristici.

Doua tipuri de cerneala neagra
pentru a corespunde scopurilor
dumneavoastra de tiparire

Prin comutarea automata pentru a se conforma tipului
de hartie utilizat, cele doua tipuri de cerneald neagra
sunt Photo Black (Negru foto), prin care se obtine

o finisare omogena, profesionala, pe hartie lucioas,

si Matte Black (Negru mat) care mareste densitatea
optica a negrului utilizind hartie mata.
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Doua tipuri de cerneala gri pentru
imbunatatirea nuantarii

Pe langi Photo Black (Negru foto) si Matte Black
(Negru mat), au fost de asemenea adaugate doua
variante suplimentare de cerneald neagra (Gray (Gri)
si Light Gray (Gri deschis)) pentru a furniza o
granularitate excelentd si o nuantare bogat expresiva.

Trei cerneluri color de tip spot care
ajuta la realizarea unei game variate
de reproducere a culorii

Aceastd imprimantd este echipatd cu cerneluri de
culoare Orange (Portocaliu), Green (Verde), si
Violet permitdndu-ne si realizim o gama larga de
reproducere a culorii, atingand astfel o acoperire
PANTONE mare.
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Note referitoare la
utilizare si depozitare

Spatiul de instalare

Asigurati-va cd exista un spatiu de cel putin 300 mm
de jur imprejurul imprimantei, la distanta de orice
alte obiecte, astfel incit evacuarea hartiei si inlocuirea
consumabilelor sd nu fie obstructionate.

Consultati ,, Tabelul cu specificatii” pentru a afla
dimensiunile exterioare ale imprimantei.

£, Tabel cu specificatii” la pagina 196

Note referitoare la utilizarea
imprimantei

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
utilizarea imprimantei pentru a evita defectiunile,
erorile si deteriorarea calitatii de tipdrire.

QO  In timpul utilizdrii imprimantei, asigurati-va
céd temperatura si umiditatea se incadreazi in
intervalele descrise in ,, Tabelul cu specificatii”.
5, Tabel cu specificatii” la pagina 196
Chiar dacd sunt indeplinite conditiile de mai sus,
este posibil ca tipdrirea sd nu fie corespunzatoare
din cauza conditiilor de mediu inadecvate pentru
hértie. Utilizati imprimanta intr-un mediu care
respectd cerintele impuse pentru hértie. Pentru
informatii suplimentare, consultati documentatia
furnizatd cu hértia.
De asemenea, in cazul utilizirii in medii uscate,
cu aer conditionat sau sub lumina directa a
soarelui, mentineti nivelul de umiditate impus.
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[ Nu instalati imprimanta aproape de surse de
cilduri sau chiar in dreptul fluxului de aer
venit de la un ventilator sau o instalatie de
aer conditionat. Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la uscarea sau infundarea duzelor
capului de tipérire.

Capul de tipdrire poate sd rimana neacoperit
(adicd poate sa nu se deplaseze citre dreapta)
dacid are loc o eroare, iar imprimanta se opreste
fard ca mai intai sa se remedieze eroarea. Fixarea
automata a capacelor este o functie pentru
acoperirea automata a capului de tipdrire cu un
capac, pentru a impiedica uscarea acestuia. In
acest caz, porniti imprimanta si asteptati pana
cand fixarea capacelor este efectuata in mod
automat.

Nu scoateti fisa de alimentare a imprimantei si
nu intrerupeti alimentarea de la disjunctor atunci
cénd alimentarea este pornitd. Capacul de pe
capul de tiparire ar putea fi fixat necorespunzator.
In acest caz, porniti imprimanta si asteptati pana
cénd fixarea capacelor este efectuatd in mod
automat.

Chiar dacd imprimanta nu este folosita, o cantitate
de cerneald poate fi folositd in urma curatérii
capului de tiparire si in urma altor operatii de
intretinere necesare pentru pastrarea in bune
conditii a capului de tiparire.

Note referitoare la depozitare
cand imprimanta nu este
utilizata

In cazul in care nu folositi imprimanta, urmati
sfaturile de mai jos referitoare la depozitare. Daca
imprimanta nu este depozitatd corect, existd riscul
ca la urmaitoarea utilizare sa nu tipdreasca in mod
corespunzator.

[ Daca nu tipariti cu imprimanta o perioadd lunga
de timp, este posibil ca duzele capului de tipérire
sd se infunde. Va recomanddm s tipdriti o data
pe sdptdmana pentru a nu-i permite capului de
tiparire sd se infunde.
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[ Rola de presare poate ldsa o urma pe hartia lasatd
in imprimanté. De asemenea, este posibil ca din
aceastd cauzd hartia si se sifoneze sau sd formeze
cute, ceea ce poate cauza probleme de alimentare
sau zgarieturi pe capul de tiparire. Indepartati
toatd hértia pe perioada depozitdrii imprimantei.

Depozitati imprimanta dupa ce v-ati asigurat cd
a fost fixat capacul pe capul de tipérire (capul

de tipdrire este pozitionat in capitul din partea
dreapti). In cazul in care capul de tiparire nu are
capac o perioada lunga de timp, calitatea tiparirii
poate scadea.

Nota:
In cazul in care capacul nu s-a fixat pe capul de
tipdrire, porniti si opriti imprimanta.

[d Pentru a preveni acumularea de praf sau de alte
elemente straine in imprimantd, inchideti toate
capacele inaintea depozitarii sale.

Dacé imprimanta nu va fi folositd pentru o
perioadd lungi, protejati-o cu carpd antistatica
sau o altd invelitoare.

Duzele capului de tiparire sunt foarte mici si se
pot infunda usor daca praful cu granulatie find
ajunge pe capul de tipdrire, ceea ce ar putea cauza
o tiparire defectuoasa.

Cand porniti imprimanta dupé o lunga perioada
in care nu a fost folosita, imprimanta poate
executa automat curitarea capului de tipérire,
pentru a se asigura calitatea imprimarii.

£ Intretinerea capului de tiparire” la

pagina 128

Note referitoare la manipularea
cartuselor de cerneala

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea cartuselor de cerneald pentru a mentine
o buna calitate a tipdririi.

[ Cartusele de cerneala si Maintenance Box (Casetd
de intretinere) livrate se vor folosi la incarcarea
initiald. Cartusele de cerneald si Maintenance Box
(Caseta de intretinere) furnizate vor trebui si fie
inlocuite relativ repede.
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Vi recomanddm depozitarea cartuselor de
cerneala la temperatura camerei si protejarea
acestora de actiunea directd a razelor solare,
respectiv folosirea acestora inainte de termenul de
expirare de pe ambalaj.

Pentru asigurarea unor rezultate bune, vd
recomanddm ca toatd cerneala din cartus s fie
utilizata in decurs de un an de la instalare.

Cartugele de cerneala depozitate la temperaturi
joase pentru o perioada lungd trebuie lasate sa
ajunga la temperatura camerei intr-un interval de
patru ore.

Nu atingeti circuitele integrate aflate pe cartusele
de cerneald. Existd riscul sd nu mai puteti tipéri in
mod corespunzitor.

Instalati cartusele de cerneald in fiecare slot. Daci
unul dintre sloturi este gol, tiparirea nu poate fi
efectuata.

Nu lasati imprimanta sa functioneze fira cartuse
de cerneald instalate. Cerneala din imprimanta se
poate usca, afectdnd procesul de tiparire. Lisati
cartusele de cerneald in sloturile lor chiar si atunci
cand nu utilizati imprimanta.

Nivelul de cerneals si alte date sunt stocate in
circuitul integrat, permitand folosirea cartuselor
dupa ce acestea au fost scoase si inlocuite.

Pentru a nu murdari portul de alimentare

cu cerneald, depozitati in mod corespunzétor
cartusul de cerneald scos din imprimanta. Portul
de alimentare cu cerneald contine o valva pentru
a nu mai fi nevoie ca acesta sd fie acoperit cu un
capac.

Cartusele de cerneald indepértate ar putea avea
urme de cerneald in jurul portului de alimentare
cu cerneald; asadar trebuie sa aveti grijd sd

nu lasati cerneala s péteze zonele din jur la
inlocuirea cartuselor.

Pentru a mentine calitatea capului de tiparire,
aceastd imprimanta opreste tiparirea inainte de
consumarea completd a cernelii din cartuse si
raméine cerneald in cartusele utilizate.

Desi cartusele de cerneald pot contine materiale
reciclate, acest lucru nu influenteaza functionarea
sau performantele imprimantei.
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a

Nu incercati si dezasamblati sau si modificati
cartusele de cerneald. Exista riscul sd nu mai
puteti tipari in mod corespunzitor.

Nu scépati cartusele de cerneala si nu le loviti de
obiecte dure; in caz contrar, sunt posibile pierderi
de cerneala.

Note cu privire la manipularea
hartiei

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea si depozitarea hértiei. Daca hartia este
deteriorats, calitatea tiparirii poate scidea.

Consultati documentatia furnizata cu fiecare tip de
hértie.

Note cu privire la manipulare

4

Utilizati suporturile speciale Epson in conditii
normale de mediu interior (temperatura:
15-25 °C, umiditate: 40-60 %).

Nu indoiti hértia §i nu zgariati suprafata hartiei.

Evitati atingerea suprafetei tiparibile a hartiei cu
ména. Umezeala si grasimile de pe mainile dvs.
pot afecta calitatea tiparirii.

Manipulati hartia tinand-o de margini. Vi
recomanddm si purtati minusi de bumbac.

In urma modificarii temperaturii si umiditatii,
hértia se poate ondula sau increti. Verificati
urmétoarele aspecte.

(A Introduceti hartia chiar inainte de tipérire.

[ Nu folositi hartie ondulati sau deformata.
Pentru rolele de hirtie, tdiati orice parti care
sunt ondulate sau incretite si apoi incdrcati
hértia din nou.

Pentru foile tdiate, utilizati hartie noua.

Nu udati hartia.

Nu aruncati ambalajul hartiei deoarece acesta
poate fi utilizat pentru depozitarea hartiei.

Evitati amplasarea in locuri expuse la lumind
solard directd, la cdldura excesiva sau la umiditate.
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[d  Pastrati foile tdiate in ambalajul lor original dupa
deschidere si tineti-le pe o suprafati plana.

[ Scoateti din imprimanta rola de hértie care
nu este utilizatd. Reinfasurati-o in mod
corespunzitor si depozitati-o in ambalajul
original cu care a fost livratd rola de hértie. Dacd
ldsati rola de hartie in imprimanti o perioadi

indelungata, calitatea acesteia s-ar putea deteriora.

Note cu privire la manipularea
hartiei tiparite

Pentru a obtine materiale tiparite cAt mai bune
calitativ si cAt mai durabile, urmati instructiunile de
mai jos.

[ Nu frecati si nu zgariati suprafata tiparita.
Zgarieturile si frecarea pot duce la desprinderea
cernelii de pe hartie.

(4 Nu atingeti suprafata imprimatd; in caz contrar
cerneala se poate sterge.

[ Asigurati-va cd materialele tiparite sunt complet
uscate inainte de indoire si stivuire deoarece, in
caz contrar, culoarea s-ar putea modifica in locul
in care foile se ating (rdmane o urma). Aceste
urme dispar dacd separati si uscati foile imediat,
insd, dacd nu le separati, urmele vor persista.

(d  Dacd puneti materialele tiparite intr-un album
inainte de a se usca complet, acestea ar putea
deveni neclare.

(4 Nu utilizati un uscétor pentru uscarea
materialelor tiparite.

(4 Evitati lumina solara directa.

[ Preintdmpinati distorsionarea culorilor in timpul
expunerii sau depozitarii materialelor tiparite,
urmand instructiunile din documentatia aferenti
hartiei.
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Nota:

De obicei, materialele si fotografiile tipdrite se
decoloreazd in timp (isi schimbd culoarea) din cauza
efectelor luminii si a diferitelor componente din aer.
Aceasta se aplicd de asemenea suporturilor speciale
Epson. Totusi, dacd le depozitati in mod corespunzitor,
gradul de distorsionare a culorilor poate fi minimizat.

[  Consultati documentatia furnizatd cu suporturile
speciale Epson pentru informatii detaliate privind
manipularea hdrtiei dupd tipdrire.

[ Culorile fotografiilor, ale posterelor si ale altor
materiale tipdrite aratd diferit in conditii de

iluminare diferite (surse de luming’). Culorile
materialelor tipdrite cu aceastd imprimantd pot,
de asemenea, ardta diferit expuse la surse de
iluminare diferite.

* Prin surse de iluminare se intelege

lumina soarelui, lumind fluorescentd, lumind
incandescentd si alte tipuri.
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O prezentare a software-ului

Software furnizat

Urmatorul tabel listeaza software-ul furnizat.

Discul de software furnizat contine software-ul pentru Windows. Cand utilizati un Mac sau un computer fira
unitate de disc, descircati software-ul din http://epson.sn si apoi instalati-1.

Pentru detalii despre software-uri diferite, consultati sectiunea de ajutor online pentru fiecare software sau Ghidul
administratorului (manual online).

Nota:
Software-ul convenabil compatibil cu aceastd imprimantd este prezentat pe site-ul web al Epson. Vi rugdam sd verificati
informatiile din urmdtorul link.

http://www.epson.com

Nume software Functie

Driverul imprimantei Instalati driverul imprimantei pentru a profita la maxim de functionalitatea acestei
imprimante in timpul tiparirii.

EPSON Software Updater Software pentru a verifica daca exista informatii despre actualizdrile de software si
pentru a va notifica apoi si instala software-ul daca este disponibild o actualizare. Va
permite sa actualizati firmware-ul si software-ul deja instalat al imprimantei.

£ ,Actualizarea software-ului sau Instalarea unui software suplimentar” la pagina 27

EpsonNet Config” Acest software vd permite sd efectuati initializarea retelei sau modificdri de setare in lot.

EpsonNet Config nu este instalat in mod automat. Descarcati-I de pe site-ul web Epson
si apoi instalati-l, daca este cazul.

http://www.epson.com

Pentru Windows, puteti instala software-ul din urmatorul folder al discului software
furnizat.

//Network/EpsonNetConfig

£ Ghidul administratorului

Epson Edge Dashboard” Software convenabil pentru administrarea mai multor imprimante. Acest lucru permite
confirmarea intr-o lista a starii imprimantelor inregistrate pentru monitorizare.

Epson Media Installer Acest instrument adauga informatii despre hartie pe o imprimanta sau pe driverul unei
imprimante.

Daca utilizati Windows, il puteti porni din driverul imprimantei.

Daca utilizati Mac, il puteti porni din /Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app.

Instructiuni £ ,Utilizarea Epson Media Installer” la pagina 19
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Nume software Functie

Epson Print Layout” Acesta este un software de extensie pentru Adobe Photoshop, Adobe Lightroom,
Nikon ViewNX-i, si SILKYPIX. Furnizeaza o serie de functii utile precum previzualizari
sau aspecte inainte de tiparire permitandu-va sd tipariti usor fotografii retusate sau
procesate.

* Descdrcati software-ul de pe Internet si instalati-l. Conectati computerul la Internet si instalati.

Software integrat in imprimanta

Urmaétorul software este preinstalat in imprimanta. Porniti si folositi software-ul cu un browser web prin
intermediul retelei.

Nume software Functie

Web Config Setdrile de securitate ale retelei pot fi configurate de la Web Config. Acest software este,
de asemenea, prevazut cu o functie de notificare prin e-mail pentru notificarea erorilor
imprimantei si a altor probleme.

& ,Utilizarea Web Config” la pagina 26
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Utilizarea Epson Media
Installer

Aceasta sectiune oferd o prezentare generald a
functiilor Epson Media Installer si a procedurilor de
baza.

Epson Media Installer vd permite sd addugati
informatii despre hartie de pe Internet. De asemenea,
puteti edita informatiile despre hértie pe care le-ati
adaugat.

4 A
Media Setting
« Printer Driver
« Epson Print Layout
ICC profile
Print mode

Print control
parameters

Informatiile despre hartie, inclusiv profilurile ICC,
modurile de tipérire si parametrii de control al
tiparirii sunt descércati de pe servere. Informatiile
descércate despre hértie sunt salvate in driverul
imprimantei, Epson Print Layout, sau in imprimanta.

Pornirea

Trebuie sa descircati Epson Media Installer de pe
pagina de asistentd Epson a imprimantei si sa il
instalati.

Pentru mai multe detalii, consultati urmétoarele.

2,0 prezentare a software-ului” la pagina 17

Folositi una dintre urmétoarele metode pentru a porni
Epson Media Installer.

19

Pentru Windows

Faceti clic in urmétoarea ordine.

Start — Epson Software — Epson Media Installer
Pentru Mac

Faceti clic in urmétoarea ordine.

Applications (Aplicatii) — Epson Software — Epson
Utilities — Epson Media Installer.app

Epson Edge Dashboard

Driver imprimanta (Windows)

@ EPSOM SC-P9500 Series Properties *

== Main Leyout o Utility

Print Head Nozzle Chedk %E
&7 Print Head Cleaning

Speed and Progress
Menu Arrangement

Export or Import

m EPSON Status Monitor 3

Monitoring Preferences _‘
Q Print Queue
language:  English (English) - ¥ software Update
Version 6.71
Cancel Help

Descircati cel mai nou driver de imprimanta de pe
site-ul web Epson.
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Configurarea ecranului principal

Cand porniti Epson Media Installer, este afisat unul dintre urmétoarele ecrane. Faceti clic pe numele ecranului din
partea de sus a ecranului pentru a comuta intre ecrane.

d  Ecran Media Management

[ Ecran Media Download

In cele ce urmeazi este prezentata configuratia si functiile fiecarui ecran.

Ecran Media Management

Afiseazi informatiile despre hartie salvate in imprimanta selectata.

Cu toate acestea, informatiile despre hartie setate in Custom Paper Setting pe panoul de comanda al imprimantei
nu sunt afisate.

B Epson Meda inszalier

Media Management Media Download (i)

(1)
e

l Refresh o

e [Remiovabile

Nume piesa Functie

Zona de operare suport media

Puteti efectua urmatoarele operatiuni pentru informatiile despre hartie selectate in
lista de suporturi media (©).

[ (Copy Media): creeaza o copie a informatiilor despre hartie selectate sile
salveaza in imprimantd, in driverul de imprimanta sau Epson Print Layout.

o (Edit): modifica setdrile pentru informatiile despre hartie selectate. Ecranul Edit
Media Settings este afisat cand puteti modifica setdrile.
& ,Configurare ecran Edit Media Settings” la pagina 23

il (Remove): sterge informatiile despre hartie selectate din imprimanta, driverul
de imprimanta sau Epson Print Layout.

2 (Import): importa un fisier cu informatii despre hartie. Puteti selecta si importa
doar un singur fisier odata.

G+ (Export): exportd informatiile despre hartie selectate intr-un fisier. Puteti selecta
si exporta doar un singur fisier odata.

20
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‘ Nume piesa ‘ Functie
@ | Printer Selectati imprimanta pentru care doriti sa afisati informatiile despre hartie.
@© | Lista suport media Afiseaza o lista a informatiilor despre hartie stocate pe imprimanta selectata in
Printer (@).

In continuare este explicat continutul fiecirei coloane.

d  Media Type
Afiseaza informatii despre hartie pentru fiecare tip de suport media. Ordinea
in care sunt afisate tipurile de suport media este aceeasi ca pe panoul de
comanda al imprimantei.

(4 Media Name
Informatiile despre hartie care au fost copiate folosind [J1 (Copy Media) se
diferentiaza prin adaugarea cuvantului Copy la sfarsitul numelui.

[ Notifications
Cand sunt disponibile informatii suplimentare, @ este afisat. Faceti clic pe
acesta pentru a vizualiza informatiile.

(d  Status
&% Registered: informatiile despre hartie sunt descarcate pe Epson Media
Installer, si salvate in imprimanta, in driverul de imprimanta sau Epson Print
Layout.
{3 Not Acquired: informatiile despre hartie nu au fost descarcate in Epson
Media Installer, dar au fost salvate in imprimanta, in driverul de imprimanta
sau Epson Print Layout. Puteti imprima in continuare pe hartie Epson originald,
chiar si atunci cand starea este Not Acquired.

4 Editable
% este afisat in informatiile despre hartie pentru setarile care pot fi
modificate.

(4 Removable
% este afisat pentru informatiile despre hartie care pot fi eliminate.

@ | Buton Refresh Faceti clic pe acesta dacd informatiile de hartie pe care le-ati addugat anterior nu
sunt afisate in driverul de imprimanta, in Epson Print Layout si asa mai departe.
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Descircati informatiile despre hartie de pe server si inregistrati-le pe imprimantd sau in driverul de imprimanta.

B Epson Meda ingzalier (5] *
Media Management Media Down! i)
Region Media Vendor Media Type
Senes Local - EPSON - Al - Search

o Priate
£PSON

©

Download and Register

‘ Nume piesa

Zona criterii de cautare

‘ Functie

Cand doriti sa restrangeti informatiile despre hartie afisate in lista de suporturi
media (@), specificati criteriile de ciutare, apoi faceti clic pe Search.

e

Lista suport media

Afiseaza informatii despre hartie care corespund criteriilor de cautare specificate in
zona Criterii de cautare (@).

Tn cele ce urmeaza este prezentat continutul afisat pentru Notifications si Status.

[d  Notifications
Cand sunt disponibile informatii suplimentare, @ este afisat. Faceti clic pe
acesta pentru a vizualiza informatiile.

(d  Status
&% Registered: informatiile despre hartie sunt descarcate pe Epson Media
Installer, si salvate in imprimanta, in driverul de imprimanta sau Epson Print
Layout.
+_* Update Available: informatiile despre hartie de pe server au fost
actualizate. Cand descarcati din nou informatiile despre hartie, cele mai
recente informatii despre hartie sunt salvate in imprimanta, in driverul
imprimantei sau Epson Print Layout.
(%) Not Registered: informatiile despre hartie nu sunt salvate in imprimants, in
driverul imprimantei sau Epson Print Layout.
"1 Not Acquired: informatiile despre hartie nu au fost descarcate in Epson
Media Installer.

Buton Download and Register

Descarca informatiile despre hartie selectate de pe server si le salveaza in
imprimanta, in driverul de imprimantd sau Epson Print Layout.
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Configurare ecran Edit Media Settings

Vi permite sd modificati setarile de informatii despre hartie pe ecranul Edit Media Settings.

In cele ce urmeazi sunt prezentate principalele elemente de setare.

3 Edit Media Settings = m] *
o Media Setting Name Premium Semigloss Photo Paper( ]
e Media Type Phote Paper v Top Margin 15 ¥ [ mm
—®
6 Platen Gap Auto “ Bottom Margin 15 ¥ | mm
Drying Time per Pass 0.0 sec (0.0 - 10.0) Lateral Feed Adjustment ¥ @
00—
Drying Time per Page 0.0 min (0.0 - 60,0} Margin Between Pages 30 ¥ |'mm
9 Roll Tension Standard Auto Cut Follow Paper Source ™
Paper Suction Paper Eject Roller Use S
6 Roll Paper |0 Paper Size Check | @
—
Cist Sheet [0 Paper Feed Offset
0 Skew Reduction ) Roll Paper 000 % {-1.00 - 1.53) fr— @
9 Paper Thickness 027 P (0.01 - 1.50) Cut Sheet [0.00 %(-1.00- 1.53)
Roll Core Diameter 3 ¥ |inch m
ICC Profile
RGB Profile EPSCOMN PremiumSemiglossPhotoPaperice Browse
00—
CMYK Profile EPSON PremiumSemiglossPhotoPaper CMYK_600x600.cc Browse
PS unit print settings
Ink Density 0 % (-50 - 50)
ICC Profile '@ Use the same profile as the printer driver
@ EPSON PremiumSemiglossPhotoPapericc
— d
) Setthe profile for PS unit

Element Functie

Media Setting Name Puteti schimba numele suportului media.

Media Type Puteti modifica tipul de informatii despre hartie. Aceasta modificare este reflectatad
n driverul imprimantei si pe panoul de comanda al imprimantei.
Platen Gap Selectati o setare de latime mai mare daca rezultatele tiparirii prezinta zgarieturi

sau sunt patate.

Timp de uscare Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de tipérire (turd) sau

timpul de uscare pentru fiecare pagina.

Roll Tension Ajustati acest parametru cand hartia se sifoneaza in timpul tiparirii.

Este posibil ca hartia find sau moale si nu se alimenteze corect in aparat. in aceasta
situatie, setati o valoare mai mica.

Paper Suction

Skew Reduction Cand este selectatd, imprimanta ia mdasuri pentru a reduce alimentarea hartiei in

unghi.

© ¢ 066 6 6 o 0

Paper Thickness Selectati grosimea hartiei.
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‘ Element

ICC Profile

Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

‘ Functie

Faceti clic pe Browse pentru a modifica profilul ICC. Puteti seta RGB Profile si
CMYK Profile.

1 Setati RGB Profile cand tipariti utilizand driverul de imprimanta.

[ Cand tipariti utilizand software-ul RIP, setati profilul modului de culoare
acceptat de RIP la RGB Profile sau CMYK Profile.

PS unit print settings

Se afiseaza cand este instalat3 unitatea de expansiune Adobe® PostScript® 3™
optionald. Seteaza setdrile de tipdrire pentru imprimanta atunci cand utilizati
unitatea de expansiune Adobe PostScript 3.

Ink Density

Seteaza densitatea cernelii pentru tiparire utilizand PS Folder. Cand tipariti din
unitatea de expansiune Adobe PostScript 3 fara a utiliza PS Folder, se aplica
densitatea de cerneala setatd in driverul de imprimanta PS.

Consultati urmatoarele pentru mai multe detalii despre PS Folder.
25 ,Adobe® PostScript® 3™ Expansion Unit User's Guide”

ICC Profile

Seteaza profilul ICC la tiparirea din unitatea de expansiune Adobe PostScript 3.
Selectati una dintre urmatoarele.

[ Use the same profile as the printer driver
La tiparirea din unitatea de expansiune Adobe PostScript 3, profilul setat in
RGB Profile pentru ICC Profile (@) este utilizat ca profil ICC. Daci RGB Profile
este gol, nu il puteti selecta, deci asigurati-va ca setati mai intai RGB Profile.

1 Set the profile for PS unit
Selectati pentru a utiliza profilul CMYK ca profil ICC la tipdrirea din unitatea de
expansiune Adobe PostScript 3. Faceti clic pe Browse pentru a seta profilul.

[>)

Roll Core Diameter

Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incarcata.

®

Paper Feed Offset

Optimizeaza alimentarea hartiei la tiparire. Prin ajustarea diferentei dintre
dimensiunea datelor si dimensiunea tiparirii, puteti reduce aparitia benzilor (benzi
orizontale) sau culorilor neuniforme.

Exemple de setdri de introducere
Atunci cand tipariti la o dimensiune de date de 100 mm si o dimensiune a tiparirii
de 101 mm, decalajul este de 1,0 %. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0 %.

Paper Size Check

Cand acest parametru este selectat, latimea hartiei incarcate este detectata
automat.

Lateral Feed Adjustment

Selectati aceasta optiune pentru a corecta diferenta dintre partile stanga si dreapta
ale alimentarii hartiei.

®

Margini

Daca marginea de la capdtul hartiei este mica, in functie de hartie si de mediul de
tipdrire culorile pot fi neuniforme. Daca se intampla acest lucru, tipdriti o margine
mai mare la capatul hartiei.

Consultati urmdtoarele pentru detalii despre setarea altor elemente decat cele de mai sus.

£ Paper Setting” la pagina 112
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Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

Adaugarea informatiilor despre
hartie

Consultati urmitoarele pentru detalii despre cum

sd addugati informatii despre hértie la imprimantd

sau la driverul de imprimanti folosind Epson Media
Installer.

£ ,,Adaugarea informatiilor despre hartie” la
pagina 40

Editarea informatiilor despre
hartie

Consultati urmatoarele pentru detalii despre cum si

editati informatiile despre hértie care au fost adaugate.

£ ,Editarea informatiilor despre hartie” la
pagina 42

Partajarea informatiilor despre
hartie pe mai multe computere

Aceasta sectiune explicd cum s partajati informatii
despre hértie care au fost adaugate/editate folosind
Epson Media Installer intre computere atunci cind
mai multe computere sunt conectate la o imprimanta.

De exemplu, conectati computerul [A] si computerul
[B] la 0 imprimantd, apoi addugati/editati informatiile
despre hartie folosind Epson Media Installer pe
computerul [A]. In acest moment, informatiile
despre hartie addugate/editate sunt afisate in Epson
Media Installer pe computer [B]; cu toate acestea,
informatiile despre hértie addugate/editate nu sunt
afisate in driverul imprimantei pentru [B]. Pentru

a afisa informatiile despre hartie addugate/editate

in driverul imprimantei [B], trebuie sa partajati
informatiile despre hartie intre computere.

Partajarea informatiilor despre
hartie adaugate

Porniti Epson Media Installer pe unul dintre
computerele conectate la aceeasi imprimants,
apoi addugati informatiile despre hartie.

5 ,Adaugarea informatiilor despre hartie” la
pagina 40

25

Porniti Epson Media Installer pe un computer
diferit de cel pe care l-ati utilizat la pasul 1, apoi
faceti clic pe Media Download.

Selectati aceleasi informatii despre hértie pe
care le-ati addugat la pasul 1, apoi faceti clic
pe Download and Register.

Informatiile despre hartie sunt adaugate la tipul

de hértie pentru driverul de imprimanta si
Epson Print Layout pe acest computer.

Cand trei sau mai multe computere sunt
conectate la o imprimantd, repetati pasii de la
2 la 3 pentru fiecare computer.

Partajarea informatiilor despre
hartie editate

n Porniti Epson Media Installer pe unul dintre
computerele conectate la aceeasi imprimanta,

apoi editati informatiile despre hartie.
5 ,Editarea informatiilor despre hartie” la

pagina 42

Faceti clic pe Media Management, selectati
informatiile despre hartie pe care le-ati editat
la pasul 1, apoi faceti clic pe =+ (Export).

T o =0
®

4 @ £

® -

Selectati locatia pentru a salva fisierul, apoi
salvati-1.

Fisierele salvate au extensia .emy.

Porniti Epson Media Installer pe un computer
diferit de cel pe care l-ati utilizat la pasii de la
1 la 3, apoi faceti clic pe Media Management.
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Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

Faceti clic pe 5 (Import).

Este afisata caseta de dialog Open

(Deschideti).

[ e e

Selectati fisierul salvat la pasul 3, apoi faceti clic
pe Open (Deschideti).

Extensia fisierului este .emy.

Dacé nu puteti vedea un fisier cu extensia .emy,
selectati EMY File(*.emy) din meniul derulant
din dreapta File Name (Denumire fisier).

Informatiile despre hartie sunt addugate la tipul
de hértie pentru driverul de imprimanta si
Epson Print Layout pe acest computer.

Cand trei sau mai multe computere sunt
conectate la o imprimant3, repetati pasii de la
4 la 6 pentru fiecare computer.

26

Utilizarea Web Config

Aceastd sectiune descrie modul de pornire al
software-ului si oferd un sumar al functiilor sale.

Pornirea

Porniti software-ul de la un browser web de pe
un computer care este conectat la aceeasi retea cu
imprimanta.

Verificati adresa IP a imprimantei de la panoul

de control.
C

&) Ready.

Plain Paper Thick

GD Width: 609.6mm

GY VM OR BK VIMLGY LC ¥ GR MB V C L]

Porniti un browser web pe un computer
conectat la imprimantd prin intermediul retelei.

Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de
adrese a browser-ului Web si apésati tasta Enter
sau Return.

Format:

IPv4: http://Adresa IP a imprimantei/
IPv6: http://Adresa IP a imprimantei/
Exemplu:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Inchiderea

Inchideti browserul web.
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Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

Rezumatul functiei

Aceasti sectiune introduce functiile principale ale Web
Config. Consultati Ghidul administratorului pentru
mai multe detalii.

Functii principale

[ Verificati starea imprimantei, de exemplu
cantitatea de cerneald rdmasa.

[ Verificati si actualizati versiunea firmware a

imprimantei.

Configurati setarile de retea ale imprimantei

si setarile de securitate avansate, precum
comunicatia SSL/TLS, filtrarea IPsec/IP si
IEEE 802.1X, care nu pot fi configurate doar cu
imprimanta.

Puteti exporta si importa setdri.

Puteti utiliza aceasti functie pentru a face o copie
de rezervi a setdrilor, a inlocui imprimantele
s.a.m.d.

27

Actualizarea
software-ului sau
Instalarea unui software
suplimentar

Cand instalati software-ul in timpul configurarii asa
cum este descris in Ghid de instalare, Epson Software
Updater este instalat. Epson Software Updater va
permite actualizarea firmware-ului si software-ului
deja instalat pe computerul dumneavoastrd, precum
si instalarea software-ului suplimentar compatibil cu
imprimanta.

Nota:

Software-ul este actualizat in functie de necesitdti
pentru un plus de confort si o functionare

mai dinamicd. Recomanddm setarea de primire a
notificdrilor de actualizare in Epson Software Updater
si actualizarea software-ului cdt mai curdnd posibil,
atunci cand apare o notificare.

Verificare daca exista
actualizari disponibile si
actualizarea software-ului

Verificati dacd imprimanta si computerul sunt
in starile urmatoare.

d Computerul este conectat la internet.

(4 Imprimanta si computerul pot comunica.

Porniti Epson Software Updater.

d  Windows
Afisati lista tuturor programelor si apoi faceti
clic pe Epson Software Updater in fisierul
Epson Software.
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Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

Nota:

A Dacd apdsati tasta Windows (tasta marcatd
cu logo-ul Windows) de pe tastaturd si apoi
tastati numele software-ului in caseta de
cdutare a ferestrei afisate, software-ul va
apdrea imediat.

[ Software-ul poate fi pornit si prin efectuarea
unui clic pe pictograma de imprimantd de
pe Bara de activitdti a desktop-ului si apoi
selectarea Actualizare software.

d Mac
Selectati Go (Accesare) — Applications
(Aplicatii) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Selectati software-ul sau manualele care
urmeaza si fie actualizate si apoi actualizati-le.

Urmati instructiunile de pe ecran.

u Important:

Nu opriti computerul sau imprimanta in
timpul actualizdrii.

Nota:

Software-ul neafisat in listd nu poate fi actualizat
cu EPSON Software Updater. Verificati cele mai
recente versiuni ale software-ului pe site-ul web
Epson.

Vi rugam sd retineti cd nu puteti actualiza
sau instala software-ul folosind Epson Software

Updater dacd folositi un server Windows OS.
Descdrcati software-ul de pe site-ul Web Epson.

http://www.epson.com

Primirea notificarilor de
actualizare
Windows

Porniti Epson Software Updater.

Faceti clic pe Setari folosite pentru actualizarea
automata.

28

Selectati intervalul pentru efectuarea verificérii
de actualizare in cAmpul Interval de verificare al
imprimantei si apoi faceti clic pe OK.

Mac

Software-ul este setat implicit sa verifice si sd notifice
eventualele actualiziri la fiecare 30 de zile.


http://www.epson.com
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Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

Dezinstalarea unui
program software

Windows

n Important:

1 Trebuie sd va conectati cu un Cont de
administrator.

1  Daca este solicitatd parola sau confirmarea
unui administrator, introduceti parola si apoi
continuati cu operatia.

Opriti imprimanta si deconectati cablul de
interfata.

Inchideti toate aplicatiile active din computerul
dumneavoastra.

Mergeti la Control Panel (Panou de control)
si faceti clic pe Uninstall a program
(Dezinstalare program) din categoria
Programs (Programe).

[

|;5 S

4L

Programs

Get programs

Selectati software-ul pe care doriti sd-1
eliminati si apoi faceti clic pe Uninstall/
Change (Dezinstalare/Modificare) (sau
Change/Remove (Modificare/Eliminare)/Add
or remove (Addugare sau eliminare)).

Puteti elimina driverul imprimantei si
EPSON Status Monitor 3 selectind EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall.

29

Selectati pictograma imprimantei tinta si apoi
faceti clic pe OK.

5 EPSON Series Printer Uninstall

Printar Mada! |

Viersin £14EM

a5 | | ocwest

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

La afisarea mesajului de confirmare a stergerii,
faceti clic pe Da.

Reporniti computerul in cazul in care reinstalati
driverul imprimantei.

Mac

La reinstalarea sau modernizarea driverului de
imprimanta sau a unui alt software, urmati pasii
de mai jos pentru a dezinstala mai inti programul
software tintd.

Driverul imprimantei

Utilizati ,,Uninstaller”

Descarcarea aplicatiei de dezinstalare

Descarcati ,,Uninstaller” de pe site-ul web Epson.
http://www.epson.com/

Folosirea aplicatiei de dezinstalare

Verificati procedura atunci cind descércati
»Uninstaller” de pe site-ul Epson si urmati
instructiunile.

Alt software

Luati si puneti folderul cu numele programului
software din folderul Applications (Aplicatii) in
Trash (Cos de gunoi) pentru a sterge.


http://www.epson.com/
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Operatii de baza

Deschideti capacul rolei de hartie.

r

Operatii de baza

Incarcarea si
indepartarea rolei de
hartie

n Coborati maneta de blocare a suportului
adaptorului, pentru a indepérta blocarea.

Incarcarea rolei de hartie

Incarcati rola de hartie dupa atasarea adaptoarelor
pentru rola de hartie.

Utilizati adaptorul rolei de hartie al imprimantei. Nu

utilizati adaptoare pentru rola de hartie de la alte
modele.

1 Y _ l v
n Important: _QK/ f’ W © E _ {W @ / _

] =
Introduceti hartia chiar inainte de tipdrire. Rola = b ﬁ@
de presare poate ldsa o urmd pe hdrtia ldsatd in @L \L

imprimantd.

Nota:

1 Informatii despre hdrtia care poate fi folositd in
imprimantd gasiti in sectiunea urmdtoare.
25 ,Suporturi compatibile” la pagina 175

A Puteti incdrca hdrtia in timp ce vizualizati
procedura de incdrcare de pe ecran. Pentru a
vizualiza procedura, deschideti capacul rolei de
hartie si apdsati See Description de pe panoul de
control.

Deplasati suportul adaptorului la stinga.

Cand deplasati suportul adaptorului,
asigurati-vé ca utilizati maneta.

Porniti imprimanta.

Apisati pe Informatii despre hértia incircata
de pe panoul de control si apoi selectati Roll
Paper.

GY VM OR BK VLMLGY LC ¥ GR MB V C LY
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Operatii de baza

Pozitionati rola de hartie pe partea de sus a
imprimantei.

31

Ajustati dimensiunea adaptoarelor rolei de
hértie la dimensiunea miezului rolei.

Modificati dimensiunea ambelor adaptoare ale
rolei de hartie, astfel incét sa se afle la aceeasi
dimensiune.

Miez de 3 inci Miez de 2 inci

E Ridicati maneta de blocare a adaptorului,
pentru a debloca sistemul de blocare de pe cele
doua adaptoare pentru rolele de hértie.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Atasati adaptoarele rolei de hartie la ambele
capete ale rolei de hartie, apoi coborati
manetele de blocare din stanga si din dreapta
pentru a le bloca in pozitie.

Asigurati-vé ci ati introdus complet
adaptoarele inainte de a le bloca.

Impingeti rola de hartie spre dreapta pana cand
atinge ghidajul de incarcare al rolei.

I

I

= = N N N
)

;-

]

! ]

Deplasati suportul adaptorului astfel incat
simbolul A de pe suportul adaptorului si fie
aliniat la adaptorul rolei de hartie din stanga.

Rulati incet rola de hartie in suportul pentru
rola de hartie.

32

n Important:

Dacd glisati rola de hartie fard sd o rulati
sau o rulati cu o fortd prea mare, suportul
adaptorului sau imprimanta se pot deteriora.
Daca adaptorul este deteriorat, este posibil
sd nu puteti sd-1 scoateti din imprimantd.
Pentru a evita acest lucru, indepdrtati
adaptorul in timp ce il ridicati.

Tinand de manerul suportului adaptorului,
glisati-1 spre dreapta pand cind este complet
introdus pe axul suportului.

Asigurati-va cd ambele capete ale rolei de hértie
sunt agezate corespunzitor pe adaptoare.
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Operatii de baza

Ridicati manetele de blocare ale suporturilor

adaptorului, pentru a le bloca la pozitie.

Introduceti capétul rolei de hartie in slotul de
alimentare hértie si continuati sd introduceti
hértia pAnd cind auziti un semnal sonor.

33

Cand alimentarea automati cu hértie este
setatd pe Dezactivat, introduceti capatul rolei
de hértie in slotul de alimentare hértie si
continuati s introduceti hartia pana cAnd
capitul acesteia iese din imprimanta.

Asigurati-va ca rola de hartie nu prezinta
portiuni sldbite si cd nu este pliata la capit.

Verificati tipul de media.

5 ,Setarea hirtiei incarcate” la pagina 38

Taierea rolei de hartie

Imprimanta este prevdzuta cu un taietor integrat.
Puteti taia rola de hartie dupa tipérire utilizand una
dintre urmatoarele metode.

4 Auto Cut:
Téietorul taie automat, la o pozitie determinata,
de fiecare data cind se tipareste o pagina conform
setdrii driverului de imprimantd sau a meniului
panoului de control.
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1 Taiere manuala:
Pozitia de téiere este specificati pe panoul de
control, iar apoi rola de hartie este taiatd. Exista
o linie de taiere imprimatd pentru tdiere manuals,
care poate fi folositd ca ghidaj cand se taie hartia
cu dispozitivul de tdiere integrat.

u Important:

Este posibil ca tipurile de media disponibile
comercial, precum cele prezentate mai jos, sd

nu fie corect tdiate de tdietor. Mai mult, tdierea
urmadtoarelor tipuri de media poate deteriora sau
diminua durata de viatd a tdietorului integrat.

Hartie find pentru lucrdri artistice
Canava

Vinil

Carton mat pentru postere

Hartie adezivi

U000 d o

Suport media pentru banner

Tdiati aceste tipuri de suport media cu foarfece
disponibile comercial sau cu un tdietor, dupd cum
urmeazd:

Cu capacul frontal inchis, mentineti apdsate
butoanele > — Forward de pe panoul de
control in timp ce vizualizati partea interioard a
imprimantei, pand cdnd pozitia de tdiere apare
de sub capacul frontal. Tdiati hdrtia folosind o
foarfecd sau un tdietor din altd parte.

Setarea optiunii Taiere automata

Puteti specifica metoda fie la panoul de control,

fie la driverul imprimantei. Totusi, notati ca setarea
selectatd cu driverul imprimantei are prioritate cind
se foloseste driverul imprimantei.

Nota:

A Dezactivati setdrile de tdiere automatd de la
imprimantd si de la driverul de imprimantd atunci
cdnd utilizati unitatea optionald de infasurare
automata.

A Tdierea rolei de hdrtie poate dura putin timp.

34

Setarea parametrilor la computer

Setati Taiere automata din fila Optiune rola

de hirtie din ecranul Properties (Proprietiti)
(sau Printing preferences (Preferinte tiparire)) al
driverului de imprimanta.

Setarea parametrilor de la imprimanta

Setati aceastd optiune in General Settings — Printer
Settings — Paper Source Settings — Roll Paper
Setup — Cut Settings — Auto Cut de la panoul de
control.

Metoda de taiere manuala

Cand este selectat Oprit din driverul imprimantei

sau este selectat Off pentru Auto Cut din panoul de
control, dupa tipdrire hartia poate fi tdiata in orice loc,
aga cum va prezentdm mai jos.

n Cu capacul frontal inchis, mentineti apasat
butonul >€ — Forward sau Backward de pe
panoul de control in timp ce vizualizati partea
interioara a imprimantei, pAna cind pozitia de
tdiere ajunge la pozitia etichetei.
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Nota:

Pentru a tdia hdrtia utilizind tdietorul integrat,
distanta de la pozitia de tdiere la marginea
hartiei trebuie sd fie de la 60 la 127 mm.
Lungimea necesard diferd in functie de tipul de
hartie si nu poate fi modificatd. Dacd nu a

fost atinsd lungimea necesard, hdrtia este ldsatd
automat, ldsand o margine. Utilizati un tdietor
disponibil in comert, pentru a elimina marginea
inutild.

Apadsati Cut.

Se afiseaza un ecran de confirmare. Apisati pe
butonul Cut pentru a téia utilizand taietorul
integrat.

Scoaterea rolei de hartie

Aceasta sectiune descrie modul de scoatere si de
depozitare a rolei de hértie dupa tiparire. Rola
de presiune poate ldsa urme pe hartia lasatd in
imprimantd.

Apisati pe Informatii despre hartia incircatd de
pe ecranul principal si apoi selectati Remove.

Hartia este derulati si evacuata.

Atunci cand Gestionare cantitate rimasa este
setatd la Activare, codul de bare este tiparit
automat inainte de derularea inapoi.

Nota:
Dacd hdrtia tipdritd nu este tdiatd si rdmdne, va
apdrea un ecran de confirmare.

Atingeti Cut pentru a tdia hdrtia in pozitia

de tdiere implicitd sau atingeti Print Cutting
Guideline pentru a tipdri liniile de tdiere in
pozitia implicitd.

Dacd doriti sd modificati pozitia de tdiere sau
pozitia de tipdrire a liniilor de tdiere la o pozitie
doritd, apdsati Close pentru a anula mesajul i
modificati pozitia din meniul Feed/Cut Paper.

Pentru mai multe detalii, consultati urmdtoarele.
5, Taierea rolei de hartie” la pagina 33

35

Deschideti capacul rolei de hartie.

r

Coborati maneta de blocare a suportului
adaptorului, pentru a indepérta blocarea.

sl Sl
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n Deplasati suportul adaptorului la stanga. E Ridicati manetele de blocare a adaptorului
pentru a elibera blocirile si indepartati
adaptoarele rolei de hartie de pe rola de hartie.

Cand deplasati suportul adaptorului,
asigurati-vi ca utilizati maneta.

Dupa reinfdsurarea cu grija a rolei de hértie,
depozitati-o in ambalajul sdu original.

Ridicati maneta de blocare pentru suportul
adaptorului.

Rulati rola de hartie pe partea frontali pentru a

o amplasa pe partea de sus a imprimantei. Inchideti capacul rolei de hartie.

ool N

n Important:

Daca glisati rola de hdrtie fdrd sd o rulati
sau o rulati cu o fortd prea mare, suportul
adaptorului sau imprimanta se pot deteriora.
Dacd adaptorul este deteriorat, este posibil
sd nu puteti sd-1 scoateti din imprimantd.
Pentru a evita acest lucru, indepdrtati
adaptorul in timp ce il ridicati.
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Incércarea si scoaterea
colilor taiate/cartonului
pentru poster

n Important:

Dacd hartia este ondulatd sau incretitd, folositi
hartie noud. Dacd se incarcd hdrtie ondulatd
sau incretitd, este posibil ca imprimanta sd nu
recunoascd formatul hdrtiei, sd nu alimenteze
hartia sau sd nu tipdreascd in mod corect.

Vi recomanddm sd impachetati la loc hartia in
ambalajul sdu original si sd o depozitati pe o
suprafatd pland, scotdnd-o din ambalaj imediat
inainte de utilizare.

= d ] v e ]
Incarcarea colilor taiate si a
cartonului pentru poster

u Important:

A Introduceti hdrtia chiar inainte de tiparire.
Rola de presare poate ldsa o urmad pe hdrtia
lasatd in imprimantd.

Cand sunt incdrcate role de hdrtie,
reinfdsurati rola de hartie inainte de a incdrca
colile tdiate.

5 ,Scoaterea rolei de hdrtie” la pagina 35

Nota:
Informatii despre hdrtia care poate fi folositd in
imprimantd gdsiti in sectiunea urmdtoare.

25 ,Suporturi compatibile” la pagina 175

Porniti imprimanta.

Apisati pe Informatii despre hértia incarcatd de
pe panoul de control si apoi selectati Cut Sheet
sau Poster Board.
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Deschideti capacul hirtiei taiate.

—

Incarcati hartia cu partea pe care vreti si
tipdriti orientatd inainte si cu marginea aliniatd
cu limita din dreapta.

In mod normal, hartia trebuie incircati
vertical.

Puteti incarca hartie groasd cu lungimea de
pana la 762 mm. Totusi, puteti incérca hartie
groasa care este mai lungd de 762 mm in
aparatele din seria SC-P9500 Series incircind
hértia orizontal.

Atunci cand incarcati coli tiiate, introduceti
capitul hartiei pAna cAnd intdmpinati
rezistenta.

RN
inc
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Atunci cand incarcati carton pentru postere,
introduceti hértia pAna cAnd marginea hartiei
este sub marcajul de incarcare de pe capacul
rolei de hartie.

Apisati butoanele Complete — OK de pe
panoul de control.

Verificati tipul de media.

£ ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 38

Scoaterea colilor taiate/
cartonului pentru poster
In timp ce sprijiniti hartia pentru a nu cidea, apasati

Informatii despre hértia incarcata de pe panoul de
control si apoi selectati Remove. Hartia este evacuati.
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LAY o

Setarea hartiei incarcate

Setati tipul de hirtie inainte de a incepe sa tipariti.
Nestabilirea unui tip de hartie care sa corespunda
hértiei incarcate va cauza cute, urme, culori neregulate
si alte probleme.

Nota:
Setati aceleasi setdri pentru driverul de imprimantd ca
tipul de hartie setat.

Dacd setdrile pentru tipul de hdrtie de pe panoul de
control si din driverul imprimantei sunt diferite, setdrile
pentru hértie din driverul imprimantei au prioritate.
Cu toate acestea, dacd tipul de hdrtie setat pe panoul
de control este acelasi cu tipul de hdrtie salvat in Setare
hartie personalizatd, setdrile pentru hdrtie de pe panoul
de control au prioritate.

Consultati urmdtoarele pentru mai multe detalii despre
Setare hdrtie personalizatd.

5, Efectuati setdri personalizate pentru parametrii
hartiei de pe panoul de control” la pagina 43

Modul de setare

Tipul de hartie este indicat pe ecranul afisat
dupd incarcarea hartiei. Verificati ca hartia
incarcati si corespundi cu tipul de hartie afisat
pe ecran.

Rola de hartie

OK

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings
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Coala taiata/carton pentru poster

Cut Sheet

Paper Size

Advanced Paper Settings

Daci tipul de hértie afisat nu corespunde cu
tipul de hartie incarcatd, atingeti Paper Type
pentru a seta tipul de hartie.

Consultati urmatoarele instructiuni daca tipul
de hartie pe care l-ati incarcat nu se afiseaza pe
panoul de control.

£ ,,Cazurile in care nu apar informatii despre
hartie pe panoul de control sau pe driver” la
pagina 40

Pentru a gestiona restul de hartie ramasa pe
rolg, setati Remaining Amount Management
la On, si apoi setati Remaining Amount si
Remaining Alert.

(¢)

Remaining Amount Management

Ghidul utilizatorului

Nota:

Cand este setatd functia Gestionare cantitate
ramasd, un cod de bare este tipdrit pe capdtul
hdrtiei cand scoateti rola de hdrtie. Data viitoare
cand incdrcati rola de hdrtie, cantitatea ramasd si
tipul de hartie sunt setate automat.

Totusi, in functie de hartie, este posibil ca
imprimanta sd nu poatd citi codul de bare.
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Pentru coli tiiate/carton pentru poster,
verificati ca hrtia incércata s corespunda cu
tipul de hartie afisat pe ecran.

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Daca hartia incarcati nu corespunde cu
formatul de hartie afisat pe ecran, atingeti
Paper Size pentru a seta formatul hartiei.

Atingeti OK pe ecranul de setare a parametrilor
hértiei pentru a incepe alimentarea hartiei.

Atunci cand mesajul ,,Ready.” este afisat pe
ecranul principal, puteti incepe si tipériti.

Paper Type
Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Nota:

Pentru a efectua parametrii de hdrtie detaliati
precum spatiu placd de presare si timp de uscare,
atingeti Advanced Paper Settings, si apoi setati
fiecare element.

Consultati urmdtoarele instructiuni pentru
elementele pe care le puteti seta.

£, Lista optiunilor din meniu” la pagina 112

Paper Type

Paper Remaining

Parametrii hdrtie avansati sunt salvati pentru
tipul curent de hdrtie selectat.
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Cazurile in care nu apar
informatii despre hartie pe
panoul de control sau pe driver

Dacié informatiile cu privire la hartie nu se afiseaza pe
panoul de control sau pe driver-ul imprimantei, puteti
folosi una dintre urmétoarele metode pentru a seta
parametrii hértiei.

(4 Utilizati Epson Media Installer

[ Efectuati setéri personalizate pentru parametrii
hartiei de pe panoul de control

Utilizati Epson Media Installer

Puteti adduga informatii despre hartie de pe internet.
De asemenea, puteti edita informatiile despre hartie pe
care le-ati addugat.

Media Setting

« Printer Driver

« Epson Print Layout

ICC profile
Print mode

Print control
parameters

Informatiile despre hartie, inclusiv profilurile ICC,
modurile de tiparire si parametrii de control al
tiparirii sunt descércati de pe servere.

Informatiile descarcate despre hartie sunt salvate in
driverul imprimantei, Epson Print Layout, sau in
imprimanta.
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Adaugarea informatiilor despre hdrtie

Folositi una dintre urmétoarele metode pentru
a porni Epson Media Installer.

Pentru Windows

Faceti clic in urmatoarea ordine.

Start — Epson Software — Epson Media
Installer

Pentru Mac

Faceti clic in urmatoarea ordine.

Applications (Aplicatii) — Epson Software —
Epson Utilities — Epson Media Installer.app

Epson Edge Dashboard

-

Driver imprimantd (Windows)

@ EPSON SC-P9500 Series Properties *
= Main Layout 7~ Utility
—
Print Head Nozzle Chede == Speed and Progress
&7 Print Head Cleaning =" Meru Arrangement
E—b Export or Import
m EPSON Status Monitor 3
Monitoring Preferences F
@ Print Queue
Language: English (English) ~ ¥ Software Update
Version 6.71
Cancel Help

Descarcati cel mai nou driver de imprimanta de
pe site-ul web Epson.
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Epson Media Installer porneste si afiseaza o
listd cu informatii despre hértie pe care le puteti
adauga.

Adaugati informatiile despre hértie.

Faceti clic pe Media Download si apoi selectati
hartia pe care doriti sa o utilizati. Faceti clic

pe Download and Register pentru a adauga
informatiile referitoare la hartia selectata.

E—

S0

= @

—

Informatiile despre hartie sunt addugate la tipul
de hartie pentru driverul imprimantei si Epson
Print Layout.

Selectati hartia pe care doriti sd tipariti.

Nota:

Informatiile despre hdrtie addugate folosind
Epson Media Installer sunt de asemenea addugate
la Printer Settings — Custom Paper Setting de
pe panoul de control.

Nu puteti schimba setdrile cu privire la
informatiile despre hdrtie din panoul de control.

1

Driver imprimantd (Windows)

v EPSON SC-PXXRK Seres Prining Preferences =

S5 Main ([T Faes Layout [ Utiity|

Select Setting: [_CurrmtSet‘bngs vI { Save/Del.., I

Custom Settings...

[Photo Black Ink

Color: _ |
Print Quaiity: | Quality =] [ Paper confi...
Mode: @ Automatic (7 Custom
[EPson standard (sn6E) -
Paper Settings
Source: [R.oﬂ Paper vI ‘ Raoll Paper Option. .. |
Sizet (A4 210 x 297 1m | [ Userpefined.. |
[ Borderless
Ink Levels
[l Print Preview mom M B oEOE P =
D Layout Manager J J H J I I \I J I H

€C OR ¥ LC Me PK WM LK GR ¥ WM

Reset Defaults Wersion 5.70
[ Ok ] [ Ganesl ][ Aeely | [ He ]

Driver imprimanta (Mac)

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 2
Presets: | Default Settings 2
Copies: [l
Pages: (&) All
(JFrom: |1 to: |1
Paper Size: I_Ad :_ 210 by 297 mm
. =
Orientation: T‘i 1o
{sBrintiSettings, &)

IEEE Advanced Color Settings |

O S e

( Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) s

Color: | Color 3] [ 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) % |
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi &
¥ Super MicroWeave
(¥ High Speed
[_] Mirror Image
|| Finest Detail

[ cancel |
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Epson Print Layout Cu toate acestea, informatiile despre hartie
setate in Custom Paper Setting pe panoul de
comanda al imprimantei nu sunt afisate.

Selectati informatiile despre hartie pe care
doriti sa le editati, apoi faceti clic pe h (Copy

Media).
n Important: Puteti copia doar informatii despre hartia care
< g L C este etichetatd ca & Registered in Status in
Dacd dezinstalati si reinstalati driverul lista 8

imprimantei, trebuie sd inregistrati din nou
informatiile despre hdrtie in Epson Media

Installer. D@- =

Dacd nu inregistrati din nou informatiile despre R
hartie, este posibil ca informatiile despre hdrtie pe = 2
care le-ati addugat anterior folosind Epson Media
Installer sd nu fie afisate in driverul imprimantei,
Epson Print Layout etc.

Reinregistrarea informatiilor despre hartie

Porniti Epson Media Installer, apoi faceti clic pe
Media Management — Refresh.

0

Se creeazi o copie a informatiilor despre
hértie. Copy este afisat la sfarsitul denumirii
suportului media al copiei.

Selectati informatiile despre hartie pe care
doriti sd le copiati, apoi faceti clic pe = (Edit).

Este afisat ecranul Edit Media Settings.

Editarea informatiilor despre hartie

Pentru a edita informatii despre hartie, copiati mai . @ =
intai informatiile despre hartie addugate si apoi Fovs s
modificati setérile. Nu puteti edita direct informatiile
despre hartie care au fost addugate.

Porniti Epson Media Installer, apoi faceti clic pe
Media Management.

Informatiile despre hartie salvate pe
imprimanta sunt afisate.
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Modificati setirile in functie de necesititile de
tipdrire etc., apoi faceti clic pe OK.

Consultati urmitoarele pentru mai multe
informatii pe ecranul Edit Media Settings.

£ ,,Configurare ecran Edit Media Settings” la
pagina 23

Informatiile despre hartie editate se reflecta in
driverul imprimantei si Epson Print Layout.

Note despre utilizarea unitatii de expansiune
Adobe® PostScript® 3™

Asigurati-va cd informatiile referitoare la hartia
personalizata inregistrate in unitatea de expansiune
Adobe PostScript 3 si in imprimanta corespund.

Daci informatiile referitoare la hértia personalizati nu
corespund, este posibil sd nu fie tiparite corect culorile
din cauza incompatibilitatilor dintre parametrii hartiei
din unitatea de expansiune Adobe PostScript 3 si cei
din imprimanta.

[ Atunci cind utilizati unitatea de expansiune
Adobe PostScript 3 pentru prima oara
Stergeti orice informatii referitoare la hartia
personalizata pe care le-ati inregistrat deja pe
imprimantd, apoi addugati-le din nou dupa ce este
instalatd unitatea de expansiune
Adobe PostScript 3.

Atunci cAnd addugati sau stergeti formulare
personalizate in timp ce unitatea de expansiune
Adobe PostScript 3 este scoasd

Cu unitatea de expansiune Adobe PostScript 3
instalatd, stergeti formularul personalizat, apoi
adaugati-1 din nou.
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Efectuati setari personalizate pentru
parametrii hartiei de pe panoul de
control

n Selectati General Settings — Printer
Settings — Custom Paper Setting de pe
panoul de control.

(€]

Printer Settings

Paper Source Settings

tom Paper Setting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Selectati un numar de hartii de la 1 la 30 pentru
a salva parametrii.

Setati informatiile despre hértie.

Asigurati-va ca setati urmatoarele elemente.

d  Change Reference Paper

(d  Paper Thickness

4 Roll Core Diameter (doar pentru rolele de
hartie)

[ Paper Feed Offset
Noti:

Paper Feed Offset este o functie care vi permite
sd ajustati diferenta dintre dimensiunea datelor si
dimensiunea tipdririi.

Exemplu:

Atunci cdnd tipdriti la o dimensiune de date

de 100 mm si o dimensiune a tipdririi de

101 mm, decalajul este de 1,0 %. Prin urmare,
veti introduce o valoare de -1,0 %.

Consultati sectiunea urmatoare pentru detalii
despre alti parametrii.

£ ,General Settings” la pagina 118
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Utilizarea cosului de
hartie

Utilizarea cosului de hértie permite tiparirea

uniforma3, prevenind murdirirea sau incretirea hartiei.

n Important:

In mod normal, capacitatea cosului de hartie
trebuie sd fie de o coald o data.

Dacd sunt lasate mai mult coli in cos, s-ar putea sd
nu fie evacuate in mod corect.

Evacuarea hartiei din partea din fata a imprimantei

Deoarece hirtia tipdrita de imprimanti iese cu partea
tipdrita orientata in sus, acest lucru ajutd la protejarea
impotriva deteriorarii.

Evacuarea hartiei din partea din spate a
imprimantei

Vi permite evacuarea hértiei intr-un spatiu mai mic.

44

Incarcarea si stocarea pentru
evacuarea prin partea din fata
a imprimantei

Incarcarea pentru evacuarea prin
partea din fata

In aceasti sectiune este explicat cum se comuti cosul
de hértie din starea stocat in starea pregatit.

Verificati ca suporturile de hartie si se afle in
pozitia ardtatd in imagine.

Tineti rola de hartie cu ambele méini si
trageti-o drept in jos.

Ajustati lungimea panzei (cloth) pe care o
trageti in afard in conformitate cu lungimea
hartiei pe care intentionati sa o tipariti.
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Nota:

Daca tipdriti pe hdrtie groasd, capdtul hdrtiei s-ar
putea prinde in pdnzd si aceasta ar putea sd nu

se evacueze corect. Dacd se intdmpld acest lucru,
puteti regla bandele din dreapta si stdnga pentru a
imbundtdti unghiul pdnzei (cloth).

Plasati rola de hartie astfel incat s nu atingd
podeaua.

Pentru a reduce unghiul panzei (cloth), treceti
firul printr-un orificiu aflat in apropierea panzei
(cloth).

n Important:

Daca tipdriti in timp ce panza (cloth) este
intinsd prea departe pe podea, este posibil sd
nu puteti evacua hdrtia corect.
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Nota:

Pentru a mari unghiul panzei (cloth), treceti firul
printr-un orificiu aflat in apropierea marginii
curelei.

Ghidul utilizatorului

Nota:

Dacd hdrtia este prea deformatd, este posibil sd
se strangd sul cand este evacuatd dupd tdierea
automatd si sd zgdrie suprafata de tipdrire.
Dacd hdrtia se sifoneazd prea mult dupd tdierea
automatd, vd recomanddm sd setati tdierea
automatd ca dezactivatd.

Depozitare

In aceasti sectiune se explica cum se comuti din
modul evacuare prin partea din fatd in modul stréns/
depozitat.

Nota:
Banda pentru mand pentru sectiunea rolei este
furnizatd doar cu SC-P9500 Series.

46

Ridicati sectiunea rolei de pe podea.

In timp ce tineti apdsat butonul din
dreapta sectiunii rolei, deplasati-va drept catre
imprimanta.

Puteti rula panza (cloth) in mod uniform
incarcand partea de jos a panzei peste rama de
fier.

Plasati rola in pozitia aratata in imaginea
stativului.
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n Rotiti sectiunea rolei putin in sensul invers
acelor de ceasornic pentru a o sldbi usor si a
impiedica intinderea panzei (cloth) pe perioada
depozitarii.

= W

Daca exista noduri in panzi, neteziti-o
incepind de la capit pentru a o nivela in scopul
impiedicarii deformarii acesteia pe perioada
stocdrii.

incarcarea pentru evacuarea prin
partea din spate

In aceastd sectiune este explicat cum se comuti cosul
de héartie din starea stocat in starea pregatit.

. Ridicati suporturile de hartie in pozitie

orizontala.
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Coborati bratele din stanga si dreapta ale
cosului de hartie spre dumneavoastra pana
cand ating sectiunea rolei.

Coborati suporturile de evacuare pand cand
sunt in pozitie verticald asa cum este ilustrat
in imagine.

Returnati bratele din stdnga si dreapta ale
cosului de hartie in pozitia lor initiald pana

cand auziti clicul de fixare in pozitie al acestora.

7

\
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Utilizarea unitatii de
infasurare automata
(numai SC-P9500 Series)

Unitatea optionala de infisurare automati infasoara
hértia in momentul imprimarii. Ea mireste eficienta
in cazul bannerelor si al altor sarcini de tipérire pe
medii de dimensiuni mari, ce implicd tipérire continui
pe rola de hartie.

Unitatea de infdsurare automata in cazul acestei
imprimante poate infdsura hartia in oricare dintre
directiile prezentate mai jos. Unele tipuri de hértie pot
sd nu suporte una dintre aceste directii, sau pot exista
restrictii privind directia de infasurare.

Pentru informatiile privind suportul si directia de
infisurare, vezi sectiunea urmatoare.

£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 175

Fata tipdrita la exterior Fata tipdrita la interior

Preluarea cu fata tiparita la exterior amplaseaza
suprafata tiparitd pe exteriorul rolei.

Preluarea cu fata tipdrita la interior amplaseaza
suprafata tipérita pe interiorul rolei.

A Atentie:

1  Fixati miezul rolei la unitatea de infdsurare
automatd, precum se aratd in manual.
Cdderea miezului de rold poate cauza rdnire.

I Aveti grija sd nu vd prindeti mdinile, pdrul
sau alte obiecte intre pdrtile mobile ale unitdtii
de infdsurare automatd.

Nerespectarea acestei recomanddri poate
cauza vatamdri corporale.
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g Important:

Capatul hartiei de pe rold trebuie sd fie tdiat drept.
Unitatea nu va functiona corespunzadtor, in cazul
in care capatul hartiei de pe rold este indoit sau
incretit.

£5° ,Metoda de tdiere manuald” la pagina 34

Nota:

Pentru informatii privind instalarea unitdtii

de infdsurare automatd, consultati documentatia
furnizatd cu unitatea de infasurare automatd.

Folosirea panoului de control

Aceasta sectiune descrie modul de utilizare a panoului
de control pentru unitatea de infisurare automata.

.

Manual

(Efiﬁ Backward

A
— e ©

—

@ Forward

Forward

@ Lampa de alimentare
Afiseazd starea unititii de infisurare automata.

Activare unitatea de infasurare auto-
mata este pregdtita pentru uti-
lizare.

Palpaie unitatea de infasurare auto-
matd este in curs de folosire.

Clipeste Unitatea de infasurare auto-

matd este in regim de econo-
misire a energiei.

Clipire intermi-
tenta

a apdrut o eroare.

Dezactivat imprimanta este oprita.
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@ Comutator Auto
Selecteazd directia de infasurare automata.

Backward : rola este infisurata cu partea impri-
mabild induntru.

Forward rola este infdsurata cu partea impri-
mabila in afara.

Ooff unitatea de infisurare automati nu

infdsoara hartia.
© Comutator Manual
Selecteazd directia de infasurare manuala.

Optiunea selectatd are efect cAnd comutatorul Auto
se afld in pozitia Off.

rola este infdsurata cu partea impri-
mabild induntru.

Backward :

Viteza creste daca butonul este apésat
pentru o perioadd mai mare de trei
secunde.
Forward rola este infdsurata cu partea impri-
mabila in afara.

Viteza creste daca butonul este apésat
pentru o perioadd mai mare de trei
secunde.

Atasarea cilindrului rolei

u Important:

1 Utilizati un cilindru de rold care are aceeasi
dimensiune (litime si diametru cilindru) cu a
rolei de hartie folositd pentru tipdrire.

Dacd dimensiunea cilindrului de rold (ldtime
si diametru cilindru) este diferitd, este posibil
sd nu se infdsoare corect.

Daca cilindrul de rold este deformat sau
suprafata este deterioratd, acesta nu poate fi
utilizat ca cilindru de infasurare a rolei.
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Directia flansei la unitatea de infisurare automati
diferd in functie de dimensiunea cilindrului de rold
(diametru cilindru) utilizat.

2inch 3inch

Atasarea hartiei

Aceastd sectiune descrie modul de atasare a rolei de
hértie la miezul unititii de infisurare automata.

Procedura variazi in functie de directia de infisurare.

n Important:

Inainte de a incepe, setati Auto Cut la Off. Dacd
folositi unitatea de infdsurare automatd cind On
este selectat, pot apdrea erori.

£ , Taierea rolei de hdrtie” la pagina 33

Infasurarea hartiei cu partea
imprimabila in afara

Pentru informatii privind instalarea miezului de rola,
consultati Ghid de instalare al unitatii optionale de
infasurare automata.

Fixati comutatorul Auto al unitatii de
infasurare automatd pe Off. Introduceti
stecherul cablului de alimentare in priza si
verificati dacd becul de tensiune este aprins.

( )

(¢]

Backygry

Fonyarg
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Porniti imprimanta.

Verificati ca rola de hartie sa fie incdrcatd
corespunzdtor in imprimanta.

Selectati Informatii despre hértia incarcatd —
Prepare for Take-up de pe panoul de comanda
al imprimantei.

Hartia este alimentatd pe cilindrul rolei.

Fixati cu banda capitul la miezul rolei.

Asezati banda (disponibila de la terti) pe centru
si apoi la capetele stinga si dreapta.

Puneti comutatorul Manual de pe unitatea de
infasurare automati la Forward, si infasurati cat
de multa hértie este posibil.

50

Dupa infisurarea hartiei in jurul miezului,
asigurati-vé ca hartia din jurul miezului este
suficient de destinsa.

Nota:

Dispozitivul de tensionare livrat impreund cu
unitatea de infdsurare automatd este folosit
pentru unele tipuri de hdrtie. Slabiti hartia si
introduceti dispozitivul de tensionare aproape

de centrul hdrtiei, precum se aratd in imagine.
Pentru informatii privind tipurile de hdrtie care
necesitd dispozitivul de tensionare, vezi sectiunea
urmadtoare.

5, Tabel cu suporturi speciale Epson” la
pagina 175

. Fixati comutatorul Auto al unitatii de
infasurare automatd pe Forward.

infasurarea hartiei cu partea
imprimabila inauntru
Pentru informatii privind instalarea miezului de rola,

consultati Ghid de instalare al unitatii optionale de
infdsurare automat.
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Fixati comutatorul Auto al unititii de
infisurare automatd pe Off. Introduceti
stecherul cablului de alimentare in priza si
verificati daca becul de tensiune este aprins.

Porniti imprimanta.

Verificati ca rola de hartie sa fie incircatd
corespunzdtor in imprimantd.

Selectati Informatii despre hartia incarcata —
Prepare for Take-up de pe panoul de comanda
al imprimantei.

Hartia este alimentatd pe cilindrul rolei.

Fixati cu banda capitul la miezul rolei.

Asezati banda (disponibila de la terti) pe centru
si apoi la capetele stinga si dreapta.

51

E Puneti comutatorul Manual de pe unitatea de
infasurare automati la Backward, si infasurati
cat de multd hartie este posibil.

Dupd infisurarea hértiei in jurul miezului,
asigurati-vd ca hértia din jurul miezului este
suficient de destinsa.

Fixati comutatorul Auto pe Backward.

Scoaterea hartiei din unitatea
de infasurare automata

Aceastd sectiune descrie modul de scoatere a hartiei
din unitatea de infisurare automata.
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. (2) Téiati hartia.
AAten;ze:
Scoaterea hdrtiei din unitatea de infasurare (3) Tineti comutatorul Manual apasat in direc-
automatd necesitd prezenta a doi muncitori, unul tia de infdsurare (fie spre Forward, fie spre
la fiecare capat al rolei. Backward).

Un muncitor care lucreazd singur poate scdpa rola

si se poate accidenta. £ ,Metoda de tdiere manuali” la pagina 34

miezul de rola.

Fixati comutatorul Auto al unitatii de Deblocati unitatea mobila si scoateti-o de pe
infdsurare automatd pe Off.

Cand scoateti unitatea mobila, cu 0 mand
sprijiniti miezul de rola, pentru a preveni
cdderea acestuia pe podea.

n Scoateti miezul de roli de pe unitatea de
infasurare automata.

. Téiati hartia si infasurati-o toatd pe miezul
unitatii de infasurare automata. ‘

Céand Take-up After Cut este setatd la ON

Hértia este infisurata automat dup4 taiere.

Atunci c4nd tdiati, asigurati-va cd sprijiniti
hértia cu ména astfel incat suprafata tiparita
sd nu atingd podeaua. Daci nu puteti infisura
toatd hartia, puneti comutatorul Auto la Off
daci este necesar, apoi continuati infisurarea
utilizand comutatorul Manual.

Cénd Take-up After Cut este setata la Off

Hartia nu este infisurati automat dupa taiere.
Urmati pasii de mai jos pentru a tiia hartia

in timp ce o sprijiniti cu méinile astfel incat
suprafata tiparitd sd nu atingd podeaua si apoi
infasurati hirtia manual.

(1) Puneti comutatorul Auto la Off.

52
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Metode de tiparire de
baza

Aceastd sectiune explicd cum si tipariti si cum s
anulati tiparirea.

Asigurati-va ca setati acelasi tip de hartie in driverul
de imprimantd ca cel pe care l-ati setat pe panoul de
control.

Daci setérile pentru tipul de hartie de pe panoul

de control si din driverul imprimantei sunt diferite,
setarile pentru hartie din driverul imprimantei au
prioritate. Cu toate acestea, dacd tipul de hartie setat
pe panoul de control este acelasi cu tipul de hértie
salvat in Setare hartie personalizatd, setérile pentru
hértie de pe panoul de control au prioritate.

Consultati urmatoarele pentru mai multe detalii
despre Setare hartie personalizata.

5, Efectuati setdri personalizate pentru parametrii
hartiei de pe panoul de control” la pagina 43

Consultati urmatoarele pentru mai multe detalii
despre oprirea tipdririi.

£ ,Anularea tiparirii (Windows)” la pagina 56
£5° ,Anularea tiparirii (Mac)” la pagina 57

Tiparirea (Windows)

Efectuati setdri de tiparire, cum ar fi formatul hartiei
si sursa de hartie, de pe computerul conectat, apoi
tipdriti.

Porniti imprimanta si incarcati hartia.

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie”
la pagina 30

£ ,Incircarea si scoaterea colilor taiate/
cartonului pentru poster” la pagina 37
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Cand ati creat datele, faceti clic pe Print
(Tipdrire) din meniul File (Fisier).

Readme.txt - Notepad

Er.'it Format View Help

Mew Crl= M
Open... Ctrl+ 0

Save Ctri+5

Save As...

Page Setun...

Print... Cel+P ]
Exit

Asigurati-va cd este selectatd imprimanta si
apoi faceti clic pe Preferences (Preferinte)
sau pe Properties (Proprietiti) pentru a afisa
ecranul cu setdri.

L, Print n

Dener o
Sekect Printer

e B Microsoft KPS Documen
I 5 EPSOM XX-XXXXX Series

o Pumbar ofgopm [1 18
1l o2l gjd

Frint Canoel

Selectati optiunile Tip media, Color, Calitate
tiparire, Mod si Sursa in functie de hartia
incdrcatd in imprimanta.

=0 EPSON SC-PXO0(X Series Printing Preferences (=
5 Main Page Layout | - Utility
Select Setting: | Current Settings -] [ savepel. |
Media Settings
Media Type: [Pram\umLusterPhomPaper(zﬁﬂ) v] [ custom settings... |
Color: [color =] [Photo siack ik
Print Quality: | Quaiity - [__Paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom
[EPSDN Standard (sRGE) v]
Paper Settings
Source: [Roll Paper =| [Rol Paper Option..
_—
Size: [4 210 x 297 mm =| | userpefined..
[ gorderiess
Ink Levels
[C]Print Preview
[] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OoR Y L PK VM LK GR VWM
e
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Asigurati-vi ca selectati acelasi Format pagina Ecranul in timpul tiparirii

. precum cel setat in aplicatie. A e e e s .
Cand incepeti sa tipdriti, se afiseaza ecranul de

Dupa efectuarea setarilor, faceti clic pe OK. mai jos si bara de progres (starea de procesare a

e = computerului). Pe acest ecran, puteti verifica nivelul
de cerneald rdmas, codurile de produs ale cartuselor
Select Setting: | Current Settings <] [ savelpel.. ] de Cernealé, etc.
Media Settings
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) ) [custom Settings... | [T Eve scra000 sarms 1711 e
Color: [ calor ] [Photo Back 1nk EPSON e i
Print Quality: |Quaiity - [ paper config... | I 7 ‘
, , == E
Mode: @ Automatic () Custom fhocel iy
[EPson standard raa) -
Paper Settings T
source:  [Rol Paper | [Rol Paper option.. |
I Size: 4210 x 297 mm = 1 J \‘ I I I J I J
| Borderless o e W 0N e o w ge g e we
e
Ink Levels
[ Print Preview s TR M RN T T Wem YRGS T e e
[T Layout Manager J J J J I I | J I J
C OrR Y LC PK WM LK GR V VLM 08 ==
Verson 6,70
I |l e e Daci pe parcursul tiparirii apare o eroare sau un
——

cartus de cerneald trebuie schimbat, este afisat un

A ‘ . . . mesaj de eroare.
Cand setarile sunt finalizate, faceti clic pe Print )

v
(Tlpal‘ll‘e). I8 EPEDN Stam Mo T 1 ERSOM SCSO0Y Saney ]
Paper cut o Incorredt loading
- Print “ EPSON
Ganasal
Salect Frinter
i Adobe PDF i Micresoft KPS Documen
i EPSOI XX-XXXXX Series

= Fax s

=
I

: 5
Status Feady | Printto s | Prafrances
Leestion 5 I Ui .
Crn O i e
B

o
uagaets

Commant Find Printer o e A e ey

Fugs Funes

M tumber ofcophes: [ |8 mew  THa GeM  THA  Tow T Hen TR Tme oo the

11U 22 313
Mt o Serdos U
it Dancal -“““:5‘;: U I.-\-\;\-""\\:’: L]
Este afisatd bara de progres si este initiatd _ e

et S =3

tiparirea.

Efectuare tiparire (Mac)

Efectuati setiri de tiparire, cum ar fi formatul hartiei
si sursa de hartie, de pe computerul conectat, apoi
tipdriti.

Porniti imprimanta si incarcati hartia.

£ ,Incircarea si indepartarea rolei de hartie”
la pagina 30

£ ,Incircarea si scoaterea colilor tdiate/
cartonului pentru poster” la pagina 37
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Cand ati creat datele, din meniul File (Fisier) al
aplicatiei, faceti clic pe Print (Tiparire) etc.

o TextEdi‘dlt Format Window
TR

TNV #N
Open... #®O
Open Recent » =
Ly

Close W L
Save... %S
Duplicate
Export As PDF...
Attach Files... O #8A
Show Properties L3P

I Print.. 5P I

]

Faceti clic pe Show Details (Afisare detalii) in
partea inferioard a ecranului.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Y
Copies: |1 |i§i
Pages: I-AH 5-|
(el <] 1of1 [ > ib»i)
(2) | PDF +f| | Show Details | | Cancel | [ Print ]

Pentru Mac OS X v10.6.8, faceti clic pe
sageata (f»)) din partea dreaptd a numelui
imprimantei pentru a efectua setéri pe ecranul
Page Setup (Configurare pagina).

Nota:

Dacd setdrile de pagind nu sunt afisate in caseta
de dialog de tiparire, faceti clic pe optiunea ,,setdri
pagind” (de exemplu Page Setup (Configurare
pagind) din meniul File (Fisier)).

Settings: | Page Attributes |

Farmat For: | EPSON SC-XXXXX &
EPSON SC-XOOOK

Paper Size: | A4 |
210 by 297 mm

Crientation: I *j‘ ‘]I‘ |

Scale: |@ | %

7 | Cancel | [ 0K
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Asigurati-va cd ati selectat imprimanta, apoi
setati formatul hartiei.
Selectati formatul hartiei, optiunile de tiparire

fard margini si sursa de hartie in meniul
Format hartie.

Q) [ Printer. | EPSON SCPO0KSeries %

Fresets: | Uerauit Setngs 5|

Pages: (=) All

+| 210 by 297 mm

@ [ Paper Size: | A4

Orientation: ‘l‘jﬁ‘ [

| TextEdit

|_| Print header and footer

(¥ Rewrap contents to fit page

| Cancel | | Print |

Selectati Setari tiparire din lista si apoi setati
fiecare element.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |
Presets: | Default Settings -
Copies: ll ]
Pages: () All . .
JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 | 210 by 297 mm

Orientation: ,=|—*ﬂ \ E|

| Print Settings 3]

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) : |

irtk: | Photo Black

|_| 16 bit/Channel

Color: \é_(;lgr
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) |
Print Quality; | SuperFine — 1440dpi 4|
@Super MicroWeave
(¥ High Speed
|| Mirror Image
|| Finest Detail

| cancel | Print |

Setati optiunile Tip media, Color, Calitate
tiparire si alte setari in functie de tipul

de hartie incarcat in imprimanta. In mod
normal, puteti tipari corect doar prin setarea
elementelor din ecranul Setari tipérire.
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E Cand setarile sunt finalizate, faceti clic pe Print
(Tiparire).

Pictograma imprimantei este afisata in Dock (Unitate
de andocare) pe perioada tipdririi. Efectuati clic

pe pictograma imprimantei pentru a afisa starea.
Puteti verifica progresul lucrarii curente de tipérire

si informatiile referitoare la starea imprimantei. De
asemenea, puteti anula o comanda de tiparire.

De asemenea, dacd apare o eroare in timpul tiparirii,
se afiseaza un mesaj de notificare.

ene o EPSON XH-XXXXX - 1 Job

W =

Pause  Settings

L XXXXX.pdf
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Anularea tiparirii (Windows)

Céand computerul a terminat de transmis datele citre
imprimantd, nu mai puteti anula comanda de tiparire
de la computer. Anulati lucrarea de la imprimanta.

7 ,,Anularea tiparirii (de la imprimanta)” la
pagina 57

Cand este afisata bara de progres

Faceti clic pe Anulare.

| EPscs S Sace - LFTL

EPSON wen P

Paoer Tipa Tost Fedia Tigm o .
P S - Tt P bise

Cand nu este afisata bara de progres

n Faceti clic pe pictograma imprimantei din
Taskbar (Bara de activitati).

ol ma 53 40 B O

Daci se afiseazd pictograma sau nu, asta
depinde de setirile selectate pentru Windows.
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Selectati activitatea pe care doriti si o anulati
si apoi selectati Cancel (Anulare) din meniul
Document.

Pentru anularea tuturor sarcinilor, faceti
clic pe Cancel All Documents (Anulare
toate documentele) din meniul Printer
(Imprimanta).

ey C PR S
| iPriﬁte: |Wicument  Yiew
)

| | Set A= Default Printer

tatus

Printing Preferences...

tpdate Drver

LI Cancel All Docurnents

L

sharing..
Use Printer Offline

Properties

Close

Daca lucrarea a fost transmisa la imprimanta,
datele trimise spre tipdrire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.

Anularea tiparirii (Mac)

Céand computerul a terminat de transmis datele catre
imprimanté, nu mai puteti anula comanda de tiparire
de la computer. Anulati lucrarea de la imprimanta.

£ ,,Anularea tipéririi (de la imprimantd)” la
pagina 57

Faceti clic pe pictograma imprimantei de pe
Dock (Unitate de andocare).

)
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Selectati lucrarea pe care doriti sd o anulati si
faceti clic pe Delete (Stergere).

anp

w &

Pause Settings

o EPSON XX-X0000X - 1 Job

g data to printer. @

Daci lucrarea a fost transmisa la imprimants,
datele trimise spre tiparire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.

Anularea tiparirii (de la
imprimanta)

Butonul Anulare este afisat pe ecranul panoului de
control in timpul tipdririi. Atingeti butonul Anulare.
Lucrarea de tipérire este revocatd chiar in timpul
tiparirii. E posibil sa dureze putin pand cand
imprimanta este din nou pregatitd de tiparire.

Nota:

Nu puteti sterge lucrdri de tipdrire care se afld in coada
de tipdrire pe computer cu ajutorul operatiei descrise
mai sus. Consultati ,,Anularea tipdririi (Windows)” sau
LAnularea tipdririi (Mac)” din sectiunea anterioard
pentru informatii privind stergerea activitdtilor de
tipdrire din coada de imprimare.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Zona care poate fi
tiparita

Aceastd sectiune prezinti informatiile referitoare la
suprafetele tiparibile pentru imprimanta.

Dacid marginea setata intr-o aplicatie este mai

mare decit valorile parametrilor prezentati mai jos,
sectiunile care depdsesc marginile specificate nu vor

fi tipérite. De exemplu, daca in meniul imprimantei
pentru marginile stinga si dreapta s-au selectat 15 mm
iar documentul umple pagina, cei 15 mm de pe partea
stdngd si dreaptd nu vor fi tipariti.

Dacé marginea de la capatul hértiei este mica, in
functie de hértie si de mediul de tipérire culorile pot
fi neuniforme. Daci se intAmpla acest lucru, tipariti o
margine mai mare la capétul hértiei.

Zona tiparibila a rolei de hartie

Zona gri din imaginea de mai jos indicd zona ce poate
fi tipdrita.

Sageata din imagine indicd directia hartiei evacuate.

254mm~1118mm=*!
254mm~610mm *2
A N -E t 9*3 E- N
127mm
l [ > <>
202m+4|@ (4]
B -E I 0*3 E- N
*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3  Selectarea optiunii Roléd de héartie (Banner) din

Sursi in driverul imprimantei seteazd marginile
inferioara §i superioard ale hartiei la 0 mm.
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*4  Driverul de imprimanta acceptd urmatoarele

lungimi maxime de hartie

Windows: 18 m (708,66 inci)

Mac: 18 m (708,66 inci)

La tiparirea pe hartie care depéseste lungimea
necesard, aveti nevoie de un software de tipéri-
re a bannerelor disponibil comercial. In aceasta

situatie, selectati Rold de hartie (Banner) din
Sursa in driverul de imprimanta.

Elementele de la @ la @ din imagine indicd marginile
de sus, jos, stinga si dreapta.

Pentru o tiparire fard margini, urmétoarele valori sunt
setate la 0 mm.

QO Tiparire fird margini in stinga si dreapta: @, @
QO Tiparire fard margini pe toate partile: @, @, ©,
o

Marginile in alte situatii depind de optiunile selectate
pentru Top Margin/Bottom Margin in meniuri.

Setdri pentru Top Margin/Bottom Margin
5 ,Paper Setting” la pagina 112

indica setarile implicite din fabrica.

Setarea valorilor pentru Valori margini

Top Margin/Bottom
Margin

Standard 0.60=15mm"

0.0=3mm

Daci Standard este selectat, valoarea pentru @
este de 20 mm pentru urmétorul tip de hartie.

Premium Glossy Photo Paper (Hartie foto lucioasi
premium) (250)/Premium Semigloss Photo Paper
(Hartie foto semi-lucioasd premium) (250)/Pre-
mium Luster Photo Paper (Hartie foto premium
cu lustru) (260)/Premium Semimatte Photo Paper
(Hartie foto semi-matd premium) (260)
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De asemenea, ciAnd se utilizeaza hartie ultra-neteda
si fina pentru lucrari artistice/hértie baritati valoa-

rea pentru © este 45 mm.

Cand doriti sa modificati marginile, efectuati mo-
dificarile in Top Margin si Bottom Margin din
Paper Setting.

Puteti selecta dintre 3 mm, 15 mm, 20 mm, si
45 mm pentru Top Margin pentru a modifica lun-

gimea o

Puteti selecta dintre 3 mm si 15 mm pentru Bot-
tom Margin pentru a modifica lungimea ©.

n Important:

A Tipdrirea este distorsionatd cand marginea
condusd a rolei de hdrtie se desprinde de
tubul de sustinere. Asigurati-vd cd marginea
condusd a hdrtiei nu este inclusd in suprafata
de tipdrire.

1 Dimensiunea materialului tipdrit nu se
modificd chiar daca marginile sunt modificate.

Nota:

Atunci cand tipdriti utilizind Aplicare nuante mai
inchise de negru, este addugatd o margine maximd de
34 mm. Atunci cand tipdriti utilizand Aplicare nuante
mai inchise de negru, selectati Micsorare margine
superioard pentru a ajusta marginile.

Pentru mai multe detalii, consultati urmdtoarele.

5, Tipdrirea cu tonuri mai inchise de negru (Aplicare
nuante mai inchise de negru)” la pagina 74

Atunci cand tipériti mai multe pagini fird a utiliza
tajerea automata, marginile dintre pagini, precum

prima si a doua pagina utilizeaza valoarea setatd in
meniul Margini intre pagini.

5 ,Paper Setting” la pagina 112

Suprafata ce poate fi tiparita a
colilor taiate
Zona gri din imaginea de mai jos indica zona ce poate

fi tiparitd. Sageata din imagine indica directia hartiei
evacuate.
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Cand se tipareste fira margini la stinga si la dreapta,
marginile din stinga si din dreapta au valorile 0 mm.

€ €
_’g%'_ 182mm~1118mm?* —>§14—
) 182mm~610mm *2 e
: L $14mm *3
254
{
1580mm*’
914mm=*2
R’
3mm
?
*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3 15,5 mm cénd se tipareste pe Enhanced Matte

Poster Board (Carton mat imbunatatit pentru
afise)
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Decuplarea folosind
Temporizatorul de oprire

Imprimanta oferd urmétoarele doud optiuni pentru
administrarea alimentdrii cu energie.

Economisirea energiei

Imprimanta intrd in modul de repaus sau se inchide
automat dacd nu este efectuatd nicio operatie pentru
o perioada setatd. Puteti ajusta durata inainte de
aplicarea gestionarii alimentarii cu energie.

Orice crestere va afecta eficienta energetica a
produsului.

Vi rugdm sd va ganditi la mediu inainte de a efectua
orice schimbdri.

Mod repaus

Imprimanta intrd in modul repaus cand nu exista
erori, nu sunt receptionate sarcini de tiparire si

nu se efectueaza operatii pe panoul de control sau

de altd naturd. Cand imprimanta intrd in modul
repaus, ecranul panoului de comanda se stinge, iar
motoarele interne si alte componente se opresc, pentru
a consuma mai putina energie.

Modul repaus este eliminat dacd se primeste o lucrare
de tipdrire sau se apasd pe un buton de la panoul de
control.

Puteti seta durata inainte de intrarea in modul de
repaus de la 1 la 60 de minute. In mod implicit,
imprimanta intrd in modul repaus dacd nu sunt
efectuate operatii timp de 5 minute. Puteti modifica
Sleep Timer in ,,General Settings”.

£ ,,General Settings” la pagina 118

Nota:

Cand imprimanta intrd in modul repaus, ecranul
panoului de comandd se stinge, ca si cdnd s-ar

fi intrerupt alimentarea cu energie insd indicatorul
luminos ramane aprins.

60

Power Off Timer

Imprimanta este echipati cu o optiune Power Off
Timer care decupleaza automat imprimanta, daca nu
apar erori, nu sunt receptionate lucrari de imprimare
si nu se executd operatii pe panoul de control sau alte
operatii pentru o perioada de timp setatd. Puteti seta
durata pand cind imprimanta se inchide automat de la
30 de minute pand la 12 ore.

Setarea implicita din fabricd este Off. Puteti seta
Power Off Timer din meniul ,,General Settings”.

7 ,General Settings” la pagina 118
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b

Folosirea unitatii

>

hard disk optionale

Rezumatul functiei

Cand este instalata o unitate optionald hard-disk sau
unitatea de expansiune Adobe® PostScript® 3™ (in
continuare denumite hard-disk), puteti salva lucriri de
tiparire si apoi le puteti retipari.

Functii extinse

Lucrdrile de tipérire pot fi vizualizate si gestionate
conform descrierii de mai jos.

Vizualizarea sarcinilor de tiparire

Daca exista mai multe sarcini de tiparire, unele in
coada de tipdrire, pot fi afisate urmatoarele informatii.

[ Ord estimata de incepere a tipdririi
(A Timp de tipirire estimat

Vizualizarea si reluarea comenzilor de tiparire
suspendate

Daca sursa sau alti parametrii selectati la imprimantd
difera de parametrii specificati in comanda de tipérire,
apare o eroare si tipdrirea va fi suspendat.

Daca survine o eroare, tiparirea nu poate fi reluatd
pand cand imprimanta nu a fost pregitita, de exemplu,
prin inlocuirea hértiei.

Totusi, urmatoarele tipuri de lucrare de tiparire pot fi
suspendate temporar pe hard-disk.

Astfel, dupd tipdrirea tuturor sarcinilor ce pot fi
tiparite cu hartia curentd, puteti inlocui hartia cu
suportul specificat la sarcinile de tipdrire suspendate
si puteti relua tipdrirea, sporind eficienta activitétii
dumneavoastra.

[d  Sarcinile de tiparire cu sursd diferitd de cea
selectatd la imprimanti
[ Sarcinile de tipdrire cu tip de hartie diferita de cea

selectatd la imprimantd
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1 Sarcinile de tipérire care specifica formate de
hértie (Iatimi) de iesire mai mari decét cele
selectate la imprimantd

Nota:
Puteti seta sarcinile suspendate in General Settings —
Printer Settings — PS3 Menu — Store Held Job.

5 ,General Settings” la pagina 118

Vizualizarea si tiparirea sarcinilor de tiparire
stocate

Lucrarile de tiparire pot fi stocate pe hard-disk si
imprimate mai tarziu.

Lucrarile de tipérire selectate pentru a fi tiparite mai
tarziu pot fi tipdrite direct de pe hard-disc, fira a mari

solicitarea computerului.

Sarcinile de tipdrire sunt salvate folosind driverul
imprimantei.

7 ,Salvarea lucrérilor de tiparire” la pagina 62

Nota:
Materialele tipdrite cu aplicatiile urmdtoare sunt
intotdeauna salvate pe hard-disk.

LFP Print Plug-In for Office

Gestionarea sarcinii de tiparire

Din meniul tiparire comanda al panoului de control

Procedura detaliatd
£, Vizualizarea si tiparirea sarcinilor de tiparire
salvate” la pagina 63

Date pe un hard-disc

Datele de pe un hard disc nu pot fi copiate pe

un computer sau pe un alt dispozitiv. Chiar si la
stocarea sarcinilor de tipérire pe hard-disk, salvati
datele originale pe un computer.

Datele de pe un hard disk se pot deteriora sau pierde
in urmaétoarele situatii.

[ Cand discul este afectat de electricitate statica sau
de zgomot electric
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2 Cand discul a fost utilizat incorect Dupé confirmarea selectdrii imprimantei,
' ' faceti clic pe Printer properties (Proprietati
' Dupd o defectiune sau o reparatie imprimanta) sau Properties (Proprietati),

pentru a afisa setarile imprimantei.
[ Cand discul a fost deteriorat intr-o catastrofa

naturala

Nu ne asumédm nicio responsabilitate pentru pierderi
de date, deteriorarea datelor sau alte probleme,
indiferent de cauzd, inclusiv cele enumerate mai sus si
in timpul perioadei de garantie. De asemenea, retineti
cd nu suntem responsabili de recuperarea datelor
pierdute sau deteriorate.

Salvarea lucrarilor de

tl pa rire Pe ecranul Aspect faceti clic pe butonul

Parametrii din Hard Disk Unit, si apoi selectati

Aceasti sectiune descrie setirile driverului de Tipdrire comanda.

imprimant utilizate pentru salvarea lucrérilor de 'm0 EPSON SC.BHXXX Series Printing Preferences s
tipdrire. ERa
Print Job T
Setari in Windows @ o I—
I Printonly - 5 =
R ) . . . 1 Save only G =
1 Cand ati creat datele, faceti clic pe Print
o x e . . . . s Reerse Order
(Tiparire) din meniul File (Fisier). L ——— )
[ oc | [ emncel | [ _meb |
Output Paper: lbame a5 Fage Size v]
e |7l Reduce Enlarge [T Multi-Page
P r I |-I !-. Fit to Page Nup
. Fit to Roll Paper Wid| Fo
= ! z Custom
Pt [#] Optimize Enlargement
[7] Hard Disk Urit |
Printar =
Settings... [Iprint Bcka Color
% FPRDN S -THOINE Eeve - @ I ‘i'l [Z] 30b Settings
AHI N Reset Defaults ‘ Version &.70
Seth 05 Ok Gancsl Apply [ el

"mper

Operatiile de tipdrire variazi in functie de
continutul selectat, asa cum este indicat mai jos.

(4 Print and Save:
Salveaza lucrarea pe hard-disk in acelasi
timp in care aceasta se tipareste. Cind se
selecteazd optiunea Print after Transmission
Completed, tiparirea incepe dupa ce lucrarea
de tiparire a fost salvaté pe unitatea hard-disk.

(4 Print only:
Tipéreste lucrarea fira salvare pe hard-disk.
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[ Save only:
Salveaza lucrarea pe hard-disk fara tiparire.

Apoi tipariti documentul normal.

Setari in Mac

Cand ati creat datele, din meniul Fisier al
aplicatiei, faceti clic pe Tiparire etc.

o ‘l‘extEdi‘dit Format  Window

e N
Open... ®O —
Open Recent > E
Ly

Close /W
Save... £ )
Duplicate
Export As PDF...
Revert to Saved
Attach Files... 0 8A
Show Properties T3P

I i Print... 5P

Verificati daca imprimanta este selectata, apoi
selectati Hard Disk Unit Settings din lista.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 21

.|

Presets: | Default Settings |

Pages: (s)All
[_IFrom: 1 to: |1

Paper Size: | Ad +| 210 by 297 mm
Orientation: l [} “’-‘ ‘

——| HDD Settings i—

Print Mode:

(#) Print and Save
[ Print only
| Save only

|_| Print after Transmission Completed

| Cancel | Print

Selectati Tiparire comanda.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 2]

Presets: | Default Settings s

Copies: m i
Pages: (=] All .
) From: |1 to: (1

Paper Size: | A4 4| 210 by 207 mm

Orientation: 'ijil |l?—"

{_HDD Settings

Print Mode:

(=) Print and Save
(_iPrint only
( :'Save only

|_| Print after Transmission Completed

| Cancel | Print
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Dupi ce faceti clic pe Tiparire, operatiile difera
in functie de continutul selectat, asa cum este
prezentat mai jos.

(4 Print and Save:
Salveaza lucrarea pe hard-disk in acelasi
timp in care aceasta se tipareste. Cand se
selecteazd optiunea Print after Transmission
Completed, tiparirea incepe dupai ce lucrarea
de tiparire a fost salvati pe unitatea hard-disk.

(4 Print only:
Tipéreste lucrarea fira salvare pe hard-disk.

(1 Save only:
Salveazi lucrarea pe hard-disk fari tiparire.

Apoi tipariti documentul normal.

L] d L

Vizualizarea si tiparirea

sarcinilor de tiparire
salvate

Aceastd sectiune descrie modul de a vizualiza si tipari
din panoul de control lucrarile salvate.

n Atingeti Informatii de pe panoul de control.
6000

© Ready.

=0

Plain Paper Thick

Width: 609.6mm

GY VM OR BK VLMLGY LC Y GR MB V C Ln

Atingeti Stare lucrare si apoi selectati Salvare.

Sunt afisate lucrérile salvate pe hard-disk.

Selectati o lucrare, apoi urmati instructiunile de
pe ecran pentru a tipari sau a sterge.
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Utilizarea driverului
imprimantei
(Windows)

Afisarea ecranului cu
parametri

Aveti posibilitatea sd accesati driverul imprimantei in
modurile urmétoare:

d  Din aplicatiile Windows
£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

[ Cu butonul Start

Cu butonul Start

La setarea parametrilor comuni ai mai multor aplicatii

sau la intretinerea imprimantei, cum ar fi Curatare

duzd sau Curatare cap, urmati pasii de mai jos.

In Control Panel (Panou de control), faceti
clic pe Hardware and Sound (Hardware si

sunet) si apoi pe View devices and printers

(Vizualizare dispozitive si imprimante).

Windows 10/8.1/8/7

Faceti clic in urméitoarea ordine: Hardware and
Sound (Hardware si sunet) (sau Hardware)

> View devices and printers (Vizualizare
dispozitive si imprimante) (sau Devices and
Printers (Dispozitive si imprimante)).

Pentru Windows Vista

Faceti clic pe [§j, Control Panel (Panou de
control), Hardware and Sound (Hardware si
sunet), apoi pe Printer (Imprimanta).

Pentru Windows XP

Faceti clic pe Start, Control Panel (Panou

de control), Printers and Other Hardware
(Imprimante si alte componente hardware)
si apoi pe Printers and Faxes (Imprimante si
faxuri).
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Nota:

Dacd panoul de control Control Panel (Panou de
control) al Windows XP se afld in Classic View
(Vizualizare clasicd), faceti clic pe Start, Control
Panel (Panou de control), si apoi Printers and
Faxes (Imprimante si faxuri).

Faceti clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictograma imprimantei, apoi faceti clic pe
Printing preferences (Preferinte tiparire).

See what's printing

]

[ Printing preferences

Set as default printer

Printer properties
Create shortcut

My Remove device

Troubleshoot

Properties

Se afiseazi ecranul de setare pentru driverul

imprimantei.
50 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (B
5 Msin | Page Layout | P utmtyl
Select Setting: | Current Settings - | | Save/Del... |
Media Settings
Media Type: |PrEmium Luster Photo Paper (260) - | | Custom Settings... |
Color: [color +] [Photo Biack nk
Print Quality: |Qual\ty - | Paper Config...
Mode: @ Automatic Custom
|F_PSC|N Standard (sR.GE) - |
Paper Settings
Source: |RD\I Paper - | Roll Paper Option...
Size: (a4 210 x 297 om | [ userpefined... |
Borderless
Ink Levels
Print Preview
Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK WM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6.70

Efectuati setarile necesare. Aceste setari de parametri
devin setirile implicite de parametri ale driverului
imprimantei.
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Afisarea sectiunii Ajutor Efectuati clic cu butonul drept
al mouse-ului pe elementul pe
Aveti posibilitatea sd accesati sectiunea Ajutor a care doriti sa-1 consultati si sa-I

driverului imprimantei in urmatoarele moduri: . .
afisati

[ Faceti clic pe Ajutor
Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe

0  Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe elementul dorit, apoi efectuati clic pe Ajutor.
elementul pe care doriti si-1 consultati si sd-1
aﬁsati 70 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =l
55 5 Main Page Layout | 7 WHility
Select Setting: [Currantsaﬂmgs v] [ savepel.. |
o . Media Settings
Clic pe butonul Ajutor pentru B
f' Color: [color =] [Photo slack ink
a I§are Print Quality: | Quality 4] Paper Config...
N . . . .. EPSONSlar\dard (eRGE) -]
Afisand sectiunea Ajutor, puteti consulta paginile de
. .. . . . Paper Settings
cuprins sau efectua cautari cu ajutorul cuvintelor cheie Sorce: [Follaper <] [raomien)
pentru a gasi si citi informatiile de ajutor solicitate. s [n20x297mm o) [uaeroefoer.
[T1Borderless
22 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences = Elprint previen InkLevels
2 Main ‘ Page Layout | 2 U(ll\lyl ] Lavout Manager J J J J I | | J I J
Select Setting: | Current Settings -] [_savepel.. |
C OR ¥ LC PK VM LK GR V WM
Media Settings
Media Type: |Premium Luster Photo Paper (250) - [ custom Settngs... | Version 6.70
Color: [color ] [Photo Back 1k [0k ) [ Gemesl ][ Aoy | [ _Heb |
Print Quality: | Quality ] [ Paper confis... |
Mode: @ Automatic ) Custom
|EPsoN Standard RaB) -
Paper Settings
source:  |RollPaper ~|  [Rol Paper option... | [P T
Size: [A4210 %297 mm v| [ User Defined... | Media Type
[ Borderless n::”z‘n g weths M fansd af pagmr
et preview Ink Levels ;:r;u papar s nTnEmr el 3—7. P
[ Layout Manager J J J J I | | J I J G wote:
| The avadabibty of special medka vanes by country:
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Verson .7
oK Apply I Help

= Nota:

In Windows XP, faceti clic pe [l de pe bara de titlu,
apoi faceti clic pe articolul de ajutor pe care doriti si-I
— vizualizati.
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Personalizarea driverului
imprimantei

Puteti salva setirile sau puteti modifica elementele
afisate dupi preferinte.

Salvarea diverselor setari de
parametri ca Selectare setare

Puteti salva toate setdrile driverului imprimantei drept
Setare selectati. In plus, in Setare selectatd sunt
disponibile deja setarile recomandate pentru diverse
utilizéri.

Aceasta v permite sd incércati cu usurinté setarile
care au fost stocate in Setari selectate si sd tipariti in
mod repetat utilizdnd exact aceleasi setiri.

Setati fiecare element pentru ecranul Principal
si pentru ecranul Aspect pe care doriti si il
salvati drept Setiri selectate.

Faceti clic pe Salvare/Stergere din fila
Principal sau Aspect.

(=21 EPSON SC-PXCGCK Series Printing Preferences

==

in Page Layout | o Litility

Select Setting: | Curment Settings

-I[ save/Del... | I

Media Settings
Media Type: [Premlum Luster Photo Paper (260)

+| [ custom settings... |

Colar: [color =] [Photo slack Ik

Print Quality: [Quality v] [__Paper config... ]

Mode: @ Automatic (2 Custom

[EPSDN Standard (sRGE) v]

Paper Settings

Source: [Rull Paper v] [Roll Paper opton... |

Size: [44 210 x 207 mm | | userDefined... |

[]Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK UM LK GR V VM
Reset Defaults Version 6.70

[ oK ][ Cancal ] Apphy [ Help ]
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Cand introduceti un nume in Nume si
faceti clic pe Salvare, setirile sunt salvate in
Enumerare.

s oo Disietes Select Setoegy
e
oo
Pasler

i Gttt Baguteod R

P G

Others
@ et Dy

@ (

@ (=1

Puteti incdrca setdrile salvate din Selectare setare din
ecranul Principal.

Carxrd

Nota:
[ Aveti posibilitatea sd salvati pdnd la 100 de setdri.

[ Selectati setdrile pe care doriti sd le salvati, apoi
faceti clic pe Export pentru a le salva intr-un fisier.
Puteti partaja setdrile de parametri efectudnd clic
pe Import pentru a importa fisierul salvat pe un
alt computer.

Selectati setdrile pe care doriti s le stergeti si faceti
clic pe Stergere.

Ajustarea densitatii cernelii

Puteti ajusta densitatea cernelii in conformitate cu
hértia pe care o utilizati si puteti inregistra setarile.

Se afigeaza ecranul Principal al driverului
imprimantei.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53
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Configurare hartie.

Selectati Tip media si apoi executati clic pe

o) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

= Main Page Layout | 7 Utility

==

Select Setting: | Current Settings

saveDel.. |

Mo iz Gotinne

@

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260)

- I Custom Settings...

Color: Color

| |Photo Black Ink

Print Qualty: | Quality

[
v|[ Paper Config... |

| @

Reset Defaults

Mode: @ Automatic () Custom
[EPSDN Standard (sRG8) = ]
Paper Settings
Source: [RollPaper - ol Paper Option... |
Size: [a4210 x 297 mm v| [ useroefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V VM

Version 6,70

[l |

Cancal |

Apply [ Hee

]

pe OK.

Setati densitatea cernelii in functie de hartia
pe care doriti sa o inregistrati, apoi faceti clic

Paper Configuration

Color Density

Default

Cancel

+0 ] (%)

Help

Faceti clic pe Parametrii personalizati.

=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

5 Main Fage Layout | 7 Uiility

==

Select Setting: [CunEntSEﬂJngs v] [ savepel.. ]

Media Settings

[
Media Type: |Premium Luster Phota Paper (260) - || [custom settings.... |

Color: [color x] [Photo slack 1k
Print Qualty: [Quality =| [ Paperconfig... |
Mode: @ Automatic ) Custom
[Epson standard (Raa) -
Paper Settings
Source: [RnllPapﬁr v] [Roll Paper opton... |
Size: [44 210 x 207 mm =| [ userefined... |
[]Borderless
Ink Levels
[C]Print Preview
[Layout Manager J J J J I | I J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Version 6.70
[ oK ] [ Cancal ] Apphy [ Help
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Enumerare.

Cand introduceti un nume in Nume si
faceti clic pe Salvare, setirile sunt salvate in

Saves or deletes Custom Media

List:

Ol

@[

Item Current Settings  Registered Sett....

Media Type Premium Luster ... -
Color Density 0 -
Color Color -
Print Quality Level LEVEL 2 (Quality) -
Level Fine - 600x600dpi -
High Speed On -
Finest Detal off -
Edge Smoothing  Off -

Name: Custom paper1] | Stk Enbance 0... OFF R

— Minimize Top Ma... Off -
Optimize media ... Standard -
Color Adjustment  EPSCN Standar... -
Gamma 22 -
Setting Default Setting -

e [ ]

I Delete Cancel Export... Import... Help

Puteti selecta setarile salvate din Tip media in ecranul
Principal.

Nota:

[ Aveti posibilitatea sd salvati pdnd la 100 de setdri.

[ Selectati setdrile pe care doriti sd le salvati, apoi
faceti clic pe Export pentru a le salva intr-un fisier.
Puteti partaja setdrile de parametri efectudnd clic

alt computer.

clic pe Stergere.

pe Import pentru a importa fisierul salvat pe un

Selectati setdrile pe care doriti sd le stergeti si faceti

Rearanjarea elementelor afisate

Pentru a afisa imediat elementele utilizate frecvent,
puteti aranja Selectare setare, Tip media si Format

hartie dupd cum urmeaza.

[ Ascundeti elementele inutile.

(d  Rearanjati in ordinea celor mai frecvent folosite.

(J  Aranjati in grupuri (foldere).
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Deschideti fila Utilitar si faceti clic pe
Ordonare meniu.

[i#]

AA

=

|

|

]

Nozzle Check

Head Clearing

Print Head Alignment

EPSON Status Monitar 3

Moritoring Preferences

Print Queue

o6 EBSOM SC-PXXXK Series Printing Preferences

[ main [ Pere Laylll A7 Utiity l@

=
uEI Printer and Option Information

=n
Speed and Progress

(18] e o

=
h= ﬁ Export or Import
@ EPSON LFP Remote Panel 2

Epsar Color Callbration Uty

Language:  [Engish (Engish) -

Version 6,70

[ ok Gangel  Apaiy Help

Selectati Editare element.

Menu Arrangement

Edit Ttem

() Media Type

(7 Paper Size

d  Puteti muta si ordona elementele prin glisare

. Photo

. Fine Art

. Proofing

. Poster

. Others
Q Mot Display

Add Group...

Delete Group

[ sae |

[ cancel | [ e |

si fixare.

[d  Pentru addugarea unui nou grup (folder),

faceti clic pe Adaugare grup.

[d  Pentru stergerea unui grup (folder), efectuati

clic pe Stergere grup.

Ordonati sau grupati elementele in caseta
Enumerare.
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(d  Glisati si fixati elementele inutile in Nu se

-
afiseaza.
Menu Arrangement
Edit Ttem
() select Setting @ Media Type () Paper Size
List:
I_ | Photo Paper

Iy Premium Luster Photo Paper (260)
|| Premium Glossy Photo Paper (250)
|| Premium Semigloss Photo Paper (250)
|| Premium Semimatte Photo Paper (260)
|| Premium Glossy Photo Paper (170)
| Premium Semigloss Photo Paper (170)
| Premium Glossy Photo Paper
|| Premium Semigloss Photo Paper
|| Premium Luster Fhoto Paper
| Photo Paper Gloss 250

. Proofing Paper
. Fine Art Paper
. Matte Paper
. Plain Paper
. Others

Q Mot Display

[ Add Group... ] [ Delete Group ] [ Reset ]

[ sae | [ cancel | [ Hep |

Nota:

Cand se efectueazai Stergere grup, grupul
(folderul) este sters, insd setdrile din grupul
(folderul) sters rdmdn. De asemenea, trebuie si
stergeti individual din Enumerare in locatia de
salvare.

n Faceti clic pe Salvare.
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Rezumatul filei Utilitar

Puteti efectua urmatoarele functii de intretinere din
fila Utilitar a driverului imprimantei.

g EPSON SC-P9500 Series Properties *
= Main Layout 7 Utility
—
Print Head Nozzle Check == Speed and Progress
@ Print Head Cleaning E_‘J Menu Arrangement
E—D Export or Import
m EPSON Status Monitor 3
@ Monitoring Preferences _.
@I Print Queue
Language: | English (English) - # Software Update
Version 6.71
Gancel Help

Verif. duza cap imprimare

Aceastd functie tipareste un model pentru curitarea
duzelor, pentru a verifica daca duzele capului de
tiparire sunt infundate.

Daca observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tiparite, efectuati curatarea capului de tiparire pentru
a curdta duzele infundate.

25 ,Verif. duzi cap imprimare” la pagina 129
Curatarea capului de imprimare

Daci observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tipdrite, efectuati operatia de curitare a capului. Prin
intermediul acestei operatii se curiti suprafata capului

de tiparire pentru a imbunététi calitatea tiparirii.

£ ,,Curitarea capului de imprimare” la pagina 130
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EPSON Status Monitor 3

Puteti verifica starea imprimantei, ca de exemplu
nivelul de cerneald rimasa si mesajele de eroare de
pe ecranul computerului.

[0 Ersin o pioees Seem - LT

EPSON wen _ s

=

® gt mem
Mageets  EaE

£ —

T T4 MR TR TIW TR TG TS TR RO TRA

Preferinte de monitorizare

Puteti selecta notificarile de eroare care s se afiseze pe
ecranul EPSON Status Monitor 3 sau puteti inregistra
o comanda rapida pentru pictograma Utilitar in
Taskbar (Bara de activitati).

Nota:

Daca selectati Pictograma comenzii rapide de

pe ecranul Preferinte de monitorizare, pictograma
comenzii rapide a Utilitarului este afisatd in Windows
Taskbar (Bard de activitdti).

Efectudnd clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictogramd, puteti afisa meniul de mai jos si puteti
executa functii de intretinere.

EPSON Status Monitor 3 porneste cdnd efectuati clic pe
numele imprimantei din meniul afisat.

EPSON SC-PXO00K Series

Monitoring Preferences

| 8% Nozzle Check

Head Cleaning

=

| &4 Print Head Alignment
gﬁ Printer Settings

2=
L

Layout Manager

Coada tiparire
Puteti afisa lista cu toate lucrarile aflate in asteptare.

Pe ecranul Coada tiparire, puteti vizualiza informatiile
despre datele ce asteaptd a fi tiparite, puteti sterge si
puteti retipéri aceste lucrari.

Informatii despre imprimanta si optiuni

Afiseaza informatiile privind setul de cerneluri. In
mod normal, aceste setiri nu trebuie modificate.
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Dacé nu puteti obtine automat informatiile despre
setul de cerneluri, selectati un set de cerneluri in
functie de tipul de cerneald instalat in imprimanta.

Viteza si progres

Puteti seta diverse functii pentru operatiile de bazi ale
driverului imprimantei.

Ordonare meniu

Puteti aranja elementele de afisare din Selectare
setare, Tip media si Format hartie. De exemplu, le
puteti reordona dupa frecventa de accesare.

£ ,Rearanjarea elementelor afisate” la pagina 67

Exporta sau importa

Puteti exporta sau importa setarile driverului de
imprimanté. Aceastd functie este utild cand doriti sa
efectuati aceleasi setiri ale driverului imprimantei pe
mai multe computere.

Epson Media Installer

Daca informatiile despre hartie pe care doriti sa le
utilizati nu sunt afisate pe panoul de control sau in
driver, puteti adauga informatii despre hértie de pe
internet.

£ ,Utilizarea Epson Media Installer” la pagina 19
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Utilizarea driverului imprimantei (Mac)

Utilizarea driverului
imprimantei (Mac)

Afisarea ecranului cu
parametri

Metoda de afisare a ecranului cu parametri al
driverului imprimantei poate diferi in functie de
aplicatie sau de versiunea sistemului de operare.

5, Efectuare tipdrire (Mac)” la pagina 54

Afisarea sectiunii Ajutor

>

Efectuati clic pe (2) de pe ecranul cu parametri al
driverului imprimantei pentru a afisa sectiunea Ajutor.

Utilizarea optiunilor
Presets (Presetari)

Puteti ajusta densitatea cernelii in functie de hartia pe
care o utilizati si puteti salva setdrile.
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Salvarea in Presets (Presetari)

Setati fiecare element din Format hértie si
Setdri tiparire pe care doriti sd le salvati in
presetare.

Selectati Configurare hartie din listd, apoi
setati densitatea cernelii in functie de hartia pe
care doriti sd o utilizati.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: 71
Pages: ‘.:-,AAH
() From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 . 210 by 297 mm

Orientation: 'j_ ];-"
I | Paper Configuration 5—‘I
Color Density:
i T10 |G
50 +50

Faceti clic pe Save Current Settings as
Preset... (Salvare parametrii actuali ca
presetati...) din Presets (Presetiri).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =

Presets « Default Settings
Last Used Settings

Copiifs

‘Save Current Settings as Preset...

—
EIITYI T L T

TFrom: [T

Pages

YeTT "

Introduceti un nume, apoi faceti clic pe OK.

Praset Name: Cust_om_ﬁe[tmg__ﬂ

Preset Available For: (=) Only this printer
| All printers

| Cancel |J0K ]

Nota:

Cand se selecteaza All printers (Toate
imprimantele) din Preset Available For
(Presetare disponibild pentru), puteti selecta
Preset (Presetdri) salvatd din toate driverele
de imprimantd instalate pe computerul
dumneavoastra.

Setarile sunt salvate in Presets (Presetiri).
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Utilizarea driverului imprimantei (Mac)

Puteti selecta apoi setdrile salvate din Presets
(Presetiri).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

&l

Presets v Default Settings il
Last Usad Settings

Copii

Castom SeamgL

Pages -
Save Current Settings as Preset...

Show Presets...

Paper Size!A&] T 2T0HBY 27 mm

Utilizarea Epson Printer
Utility 4

Puteti efectua operatii de intretinere precum curatarea
duzelor sau a capului utilizand Epson Printer Utility 4.
Acest utilitar este instalat in mod automat la instalarea
driverului imprimantei.

Stergerea din Presets (Presetari)

Faceti clic pe Show Presets... (Afisare
presetiri...) din Presets (Presetiri) din caseta
de dialog Print (Tipérire).

Presets v Default Settings i
Last Used Settings

Cobi
o Custom Setting 1

Pages

Cowa Turrant Cattinme ac Dracat

[ B 3 A

Selectati setarea pe care doriti sa o stergeti,
faceti clic pe Delete (Stergere), si apoi faceti
clic pe OK.

| Presets Value

| Current

| seming
» Copies & Pages

| Default Settings - TextEdit

b Layiut

& Color Matching

1 Paper Handling
» Cover Page
| Print Settings

| Delete | Duplicate |

|”| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

(oot
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Pornirea Epson Printer Utility 4

il

Faceti clic pe meniul Apple — System
Preferences (Preferinte sistem) — Printers
& Scanners (Imprimante si scanere) (sau
Print & Fax (Tiparire si fax)).

Selectati imprimanta si faceti clic pe Options
& Supplies (Optiuni si consumabile) > Utility
(Utilitar) > Open Printer Utility (Deschidere
utilitar imprimanta).

Functii Epson Printer Utility 4

Puteti efectua urmétoarele functii de intretinere din
Epson Printer Utility 4.

SN Epson Printer Utility 4

EPSON SC-PXXXX Series

w

Werzion 10.36 (10.36}

Ready

(Cpdare )

) Connected

V) 7%/
I /

Print Head Cleaning

W

EPSON Status
Moniter

Print Head Nozzle

| Printer List |
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Utilizarea driverului imprimantei (Mac)

EPSON Status Monitor

Puteti verifica starea imprimantei, ca de exemplu
nivelul de cerneald rimasa si mesajele de eroare de
pe ecranul computerului.

AN [Epson Printer Utility 4

EPSON sc-pxooux series

% EFSON Szatus Monitor

IHURAUTaanm

Infarmation

Maiatanance Bax Sarvss Lifs Pagstr Satup from Prinar
sl Fager
= —= s P
= & 0
~~ N ~1~ | - 2800in
Teaa7 SCIM Teaa7 SCIME q]
Remaining

2em

Update ) (F0K)

Verif. duza cap imprimare

Aceasti functie tipareste un model pentru curitarea
duzelor, pentru a verifica daca duzele capului de
tipdrire sunt infundate.

Daca observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tipdrite, efectuati curdtarea capului de tipérire pentru
a curita duzele infundate.

25 ,Verif. duzi cap imprimare” la pagina 129
Curatarea capului de imprimare

Daci observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tiparite, efectuati operatia de curétare a capului. Prin
intermediul acestei operatii se curitd suprafata capului

de tipdrire pentru a imbundtiti calitatea tiparirii.

£ ,Curdtarea capului de imprimare” la pagina 130
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Optiuni de tiparire

Optiuni de tiparire

Tiparirea cu tonuri
mai inchise de negru
(Aplicare nuante mai
inchise de negru)

Aplicare nuante mai inchise de negru este o functie
care imbunatiteste intervalul dinamic prin cresterea
densitatii maxime a negrului utilizand cerneald Light
Gray (Gri deschis) pentru a acoperi zonele inchise si
gri din tipariri.

Aplicare nuante mai inchise de negru poate fi utilizat
doar pe hértie lucioasa. Totusi, aceastd optiune nu
poate utilizata pentru unele hartii lucioase.

Nota:
In functie de hartia utilizatd este posibil ca Aplicare
nuante mai inchise de negru si nu fie disponibild.

@= EPSON SC-P9500 Series Properties *
= Main Layaut & Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...
Print Mode: Color v Paper Config...
Level: Quality Options ~

EPSON Standard (sRGE) ~

Mode: Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
g;:‘:'me”t A4 210 x 237 mm v User Defined...
[sorderless [ save Roll Paper
Ink Levels
|:| Print Preview

e 1T

GY YM OR PK VLM LGY LC

Restore Default Show Settings... Version 6.71

Cancel

Help

Cand este selectatd Aplicare nuante mai inchise de
negru o margine mai mare este tipdritd la capatul
hértiei. Selectarea Micsorare margine superioara
reduce marginile de la capatul hértiei, dar de
asemenea scade calitatea imaginii la aceste margini
reduse.
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Pentru Micsorare margine superioard, setati Calitate
tiparire la Optiuni calitate, si apoi setati in Optiuni
calitate.

Cuality Options
LEVEL 3
1 2 3 4 5
Speed . Quality

Setting Information

Print Quality: |SuperFine - 1200%1200dpi
MicroWeave:

High Speed

[ Edge Smoothing

[CIFinest Detail

Black Enhance Overcoat

[ Minimize Top Margin
Standard
cance v
n Important:

Daca selectati Reduce Edge Margins pentru
hartie care se sifoneazd usor, hdrtia s-ar putea
freca de capul de tiparire.

Corectarea culorilor si
tiparirea

Driverul imprimantei corecteaza in mod automat si
intern culorile pentru a se potrivi cu spatiul color.
Puteti alege unul din urmatoarele moduri de corectare
a culorilor.

[ Standard EPSON (sRGB)
Optimizeazé spatiul sSRGB si corecteazi culoarea.
(d  Adobe RGB

Adobe RGB Optimizeaza spatiul sSRGB si
corecteazd culoarea.

Retineti ca daci faceti clic pe Parametrii atunci cdnd
este selectatd una dintre optiunile de procesare a
culorilor de mai sus, puteti regla fin optiunile Gamma,
Stralucire, Contrast, Saturatie si balansul de culori
pentru optiunea selectat.

Utilizati aceastd optiune cind aplicatia pe care o
folositi nu are functie de corectare a culorilor.
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Setarea parametrilor in Windows

Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noud
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune

mai noua

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune

mai noua

Windows 10,
Windows 8.1,
Windows 8,
Windows 7,
Windows Vista

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de
ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 sau
mai recent si .NET
3.0 sau mai recent)

Ghidul utilizatorului

Optiuni de tiparire

Setari de gestionare a

culorilor

Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la im-
primanta)

Windows XP (alta
versiune decat ce-
le mentionate mai
sus)

No Color Management (Fa-
rd gestionare culori)

In alte aplicatii, setati No Color Management
(Fara gestionare culori).

Nota:

cauzad.

Pentru mai multe informatii privind platformele
comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop

CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).
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O =

Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), si faceti clic pe
Print (Tiparire).

op Print Settings

Printer Setup
Printer:

EPSON SC-X0000( Series :
Copies: |1
Layout: [§](&

m—

T =waole the printer’s cofor
L= management in the print settings dialog box.

Print Settings...

Document Profile: Untagaed RGE:

Color Hapdling:

Printer Manages Colors = I

Printer Profile:
Nommal Printing =

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description =

Brint

Reset Dong

Se afiseazi ecranul Principal al driverului
imprimantei.

£ ,Tiparirea (Windows)” la pagina 53
Selectati Specificare format de la Mod, apoi
selectati Butoane color.

Pentru reglaje mai detaliate, faceti clic pe
Parametrii, apoi treceti la pasul 4.

= EPSON SC-P9300 Series Properties X

=5 Main Layout % Utility

Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...
Print Mode: | Calor ~ Paper Config...
Level: Quality Options ~

[A1Black Enhance Overcoat!

EPSON Standard (sRGE) I I Advanced...

Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
gg;‘fment A4210 % 297 mm - User Defined. .
[(Borderless [Jsave Roll Paper

InkLevels
[ Print Preview

s [T

GY VM OR PK WM LGY LC Y GR MK V

Restore Default Show Settings... Version 6.71

Cancel Help
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Optiuni de tiparire

Efectuati setérile necesare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Mode: EPSON Standard (SRGE) = Color Adjustment Methad
T — 1@ Color Cirde (7 Slide Bar

Gamma: [22 -

Before ¥

Harizontal
R 5

Vertical

0 &

Brightriess i by
+0 { " I
Contrast . & Mzgenta
Yo L . B
Ssturation N
+ 0 l . E o
Default | [ ox | [ cancel | [ nep |
Nota:

Puteti regla valoarea de corectie prin verificarea
imaginii mostrd din partea stangd a ecranului. De
asemenea, puteti utiliza cercul de culori pentru a
regla fin balanta de culori.

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

Setari in Mac

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de

ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

Cand folositi urmatoarele aplicatii, selectati
optiunea de administrare a culorilor Printer
Manages Colors (Gestiune culori de la
imprimanta).

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noud
Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune
mai noud

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

In alte aplicatii, setati No Color Management
(Fara gestionare culori).
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Nota:
Pentru mai multe informatii privind platformele
comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in
cauza.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), si faceti clic pe
Print (Tipérire).
Printer Setup
£rintor;| SCO00X Seties
Copies: [1 | | Print Settings...

¥ Golor Management
T, e mabie the printer's color
Q g tin the print ings dialog box.

Documaent Profile: Display

I Color Handling: .Printer Manages Colors

Printer Profile:  sHGE |ECH1 28

Send 16-0it Data
| Normal Printing ¢
Rendering Intant: | Pémep:»tual

Blzck Pount Compensation

'_éa'ncél'_ _'Dom-a | Print

Afisati ecranul Tiparire.
£, Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54

Selectati Color Matching (Potrivire culori) din
listd, apoi faceti clic pe Ajustare culori EPSON.

Printer: © EPSON SC-TXXXX Series ]
Presets: Default Settings B
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k& 2106y 207 mm

orientation: T & Tae

@ I Color Matching H I

ColorSync @ I © EPSON Color Controls I

Cancel

- e -
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Nota:

Optiunea EPSON Color Controls (Butoane color
EPSON) nu va fi disponibild in urmdtoarele
aplicatii dacd Pasul 1 este omis.

4 Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai
noud

0 Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

[ Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune

mai noud

Selectati Principal din lista si apoi debifati
cdsuta de selectare Simple Settings din zona
Calitate tiparire.

Printer: EPSON SC-TXXXX Series ﬁ
Presets: Default Settings B
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 a 210 by 297 mm

Te

Printer Settings

Orientation: t *

@ (

Paper Size: A4
+ Same as Paper Size

Qutput Size: A4

Paper Source:  Roll Paper

Roll Paper Width: 36 inch (914 mm)

Media Type: Use Printer Settings B Plain Paper
Acquire Info
@ lPrint Quality: Simple Settings
Select Target: Standard E
=

Print with High Quality

Print Preview

Cancel

[ Print |

Selectati tinta de tiparire. Daca doriti sa
selectati singuri metoda de corectare a culorii,
selectati Personalizat de la sfarsitul listei.

Print Quality: Simple Settings
Select Target + Standard ‘
Print M CADjLine Drawing > An:
GIS > ==
Coler Ml Poster/Document »> = ) ;
I J'
High Speed
Finest Detail
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Atunci cand este selectat Personalizat pentru
tinta de tipdrire, selectati culoarea si setirile
metodei de corectare a culorii.

Print Quality: Simple Settings
Sel m— . -~ [ o]
Print Mode:  Color " il |
B =
Color Mode:  Business Graphics K 1
Serngs...
Level: Speed ﬁ
High Speed
Finest Detail

Daci este necesar, faceti clic pe Parametrii
si apoi ajustati elemente precum Gamma,
Strilucire, Contrast, Saturatie, si echilibrare
culoare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Color Controls

Gamma:

2.2

Brightness
Contrast
Saturation
Cyan

Magenta

o o o o oo

Yellow

7 Cancel

E Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Imprimarea fotografiilor Setari de gestionare a
alb-negru

culorilor

Windows XP (alta No Color Management (F&-
versiune decat ce- rd gestionare culori)
Puteti tipari fotografii alb-negru cu o gradatie Isiz)wen';lonate mal
bogati prin ajustarea culorii datelor imaginii cu
ajutorul driverului imprimantei. Puteti corecta datele .
imaginilor atunci cand tipdriti fird a procesa datele In alte aplicatii, setati No Color Management
din aplicatii. Datele originale nu sunt afectate. (Fdra gestionare culori).
Nu puteti selecta Foto. avansata alb negru in Nota:
urmitoarele situatii. Cand tipariti in alb si negru, Pentru mai multe informafii privind platformele
selectati Negru (Windows) sau Scald de gri (Mac). compfabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in
cauzd.

[d  Cand utilizati Singleweight Matte Paper (Hartie
mati éub‘glre), Photo Q.uaht?l Ink Jet Pe.lper (Hartie Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
de calitate foto pentru imprimanti cu jet de cC
cerneald) sau Plain Paper (Hartie simpld)

Deschideti ecranul Print (Tiparire).
Nota:
e L : . Selectati Color Management (Gestiune
Se recomandd sd utilizati imagini cu un spatiu cromatic N . A
SRGB culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), si faceti clic pe
Setarea parametrilor in Windows Print (Tiparire).
Cand utilizati aplicatii ce contin functii de OP B Sk —
gestiune a culorilor, specificati modul de sty

. . . . . . Printer: | EPSON SC-X0000K Series :
ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Coples: [1 Print Settings...
Daca utilizati aplicatii care nu includ functii de Layout: B @
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

~ & PRGN w:fle the printer's ;nllpr o
In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii i [refoge e LN 00k SeWng: Qg box
conform tabelului de mai jos.

Document Profile: Untagged RGE
—

I Color Handling: | Printer Manages Colors = I

Printer Profile:

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noud
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune

Nommal Printing =

Rendering Intent: | Perceptual

mai noud
Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud
¥ Description 3
Setari de gestionare a Reset T | ——
culorilor
Windows 10, Printer Manages Colors Se afiseaza ecranul Principal al driverului
Windows 8.1, (Ggstlunve culoride laim- imprimantei.
primanta)
Windows 8, 5 ,Tiparirea (Windows)” la pagina 53
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 sau
mai recent si .NET
3.0 sau mai recent)
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Selectati Color din Foto. avansata alb negru. Efectuati setirile necesare.
i) EPSON SC-PX001X Series Printing Preferences == Consultati sectiunea Ajutor a driverului
S W (5] Pace Loout [ 7 wii| imprimantei pentru mai multe detalii despre
Select Setting: | Current Settings | [ savepel.. fiecare element.
Media Settings ‘Cn!‘orCcm{mf‘s
Media Type: \Premlum Luster Phato Paper {260) v] [ Custom Settings... ] T
color: Color =] JprotoBlack 1k Colof Toring: | Neutral =
Print Quality: | ¥ Celer 3 Paper Config... Tane: e o
Advanced B&W Photo
Mode: Before After 1]
Black §
aror Lonmer o] | advanced.. . o
0 =&
Paper Settings Vertical
Source: [Roll Paper v] Roll Paper Option... o &
Size: [.M 210 x 287 mm v] [ User Defined... ] (&3
[] Borderless
B
Ink Levels i
print Preview Brightness i Highiight Tonsiity "
+ 0 " +0 . o
[ClLayout Manager J J J J I I | J J J Contrast i Max: Optical Density i
+ 0 i - -0 By
C ooR oY LC PK WM LK GR LK VLM o
o F . Highlight Point Shift: [of -
oo ot o) fomt) (o]

Pentru a face reglaje detaliate, treceti la pasul
4. Daca nu doriti s faceti reglaje, treceti la
pasul 6.

E Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

Setari in Mac

n Faceti clic pe Parametrii in Mod.

5 EPSON SC_PO500 Seres Proparies x n Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
S e (5 e 2 iy gestiune a culorilor, specificati modul de
SeectSettng: |Carent Sesnge v] | ssvepa.. ajustare a culorilor din aplicatiile respective.
P — Cand folositi urmatoarele aplicatii, selectati
ot rode: |colr 5 T optiunea de administrare a culorilor Printer
levet: [y Optons » Manages Colors (Gestiune culori de la
[ABiack Enhance Overcoat imprimanté) X
@ I Mode: EPSON Standard (sRGE) I I Advanced... I @
paper Setings Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
Sewrce: [RollPaper v|  RolPaper opton... Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune
S [A4210x257mm ¥| [userbeiei mai noud
et Dsmeretreon Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
Opepreve mai noud
e E i é E E E E i i E E § In alte aplicatii, setati No Color Management
O WM OR K WMIGHLC Y G MK V€ (Fara gestionare culori).
Restore Default Show Settings... Version 6.71
Nota:

Pentru mai multe informatii privind platformele
comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in
cauza.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).
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Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), si faceti clic pe
Print (Tiparire).

Printer Setup

Copies: H

Layout: mﬁ}

¥ Color Management
e v siabie the printer's color
& management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display
I Celor Handiing: | Printer Manages Colors 2] I

o —

sAGE |[ECH1985

a

Printer Profile:
Send 16-bit Dala
| Norma Printing *

Rendering Intent: | Eﬂfua] |

Bigcx Point Compensation

| Ganeel | | Done il['—"pﬁ

Afisati ecranul Tipdrire, selectati Setari tiparire
din lista, apoi selectati Foto. avansati alb
negru ca Color.

£, Efectuare tipérire (Mac)” la pagina 54

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series )
Presets: \ Default Settings . \
Copies: |1
Pages: (= All
(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: |1/ §/ “7’:|
@ | princseuings 3|}
e

! g Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) i

| ol i piacl

16 bit)Channel

©)

Color: \:&van ced

LoIor 10MINg: | Neutral ¥

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi <]
[ Super MicroWeave
[¥ High Speed
|| Mirror Image
|_| Finest Detail

| Cancel | | Print
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Faceti clic pe Setéri de culoare avansate.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series <)
Presets: | Default Settings 3
Copies: |1
Pages: (=) All
) From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

E 1=
Orientation: ‘ [D‘ ‘
=

| Print Sét(ings |
Im—vma'c';ﬁs—man; —-- |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) B

Ink: | Photo Black

Color: | Advanced BRW Photo 3 | || 16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi B
M Super MicroWeave

(¥ High Speed

[ | Mirror Image

|| Finest Detail

| cancel | | Print.

Efectuati setdrile necesare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series s
Presets: | Default Settings +]
Copies: |1

Pages: (=) All

‘:-Frum: 1

Paper Size: | A4

Orientation: @ iT |

{ Print Settings 3

{ Basic

Tone: | Darker 3
Brightness:
[p | =

Contrast:

Shadow Tonality:
fo |i= (7 :

Herizental  pightight Tonality:

I m 0 — ——
Max Optical Density:

Vertical 0 )
M 10 5l pighlight Point Shift

| Off :

| Cancel | LE

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Ghidul utilizatorului

Optiuni de tiparire

Tiparirea fara margini

Aveti posibilitatea sa tipariti datele fard margini pe
hartie.

Tipurile de tiparire fird margini din care puteti alege
sunt prezentate mai jos si variaza in functie de tipul
suportului media.

Rold de hartie: fard margini pe toate laturile, fira
margini in partea dreaptd si stanga

Coli tdiate: fara margini doar pentru partile laterale

(Imprimarea fira margini nu este disponibila la carton
pentru poster.)

Cand tipdriti fara margini pe toate laturile, puteti, de
asemenea, configura operatia de tiiere.

5 ,Despre tiierea rolei de hartie” la pagina 82

Cand tipariti fard margini in pértile laterale, marginile
sunt mentinute in partea de sus respectiv in partea de
jos a paginii.

Valori pentru marginile din partea de sus, respectiv
partea de jos
£ ,,Zona care poate fi tipdrita” la pagina 58

Tipuri de metode de tiparire
fara margini

Puteti efectua tipériri fira margini utilizind una din
urmitoarele doud metode.

4 Extindere automata
Driverul imprimantei méreste datele de tiparit
la un format usor mai mare decat formatul
paginii si tipareste imaginea mdrita. Sectiunile
care depasesc marginile hartiei nu sunt tiparite;
astfel, tiparirea se va efectua fara margini.
Utilizati setdri precum Configurare pagind din
aplicatii pentru a configura dimensiunile datelor
de imagine dupa cum urmeaza.

- Potriviti formatul hartiei cu setérile parametrilor
de pagina pentru datele de tipérit.

- Daci aplicatia contine parametri pentru margini,
setati valoarea marginilor la 0 mm.

81

- Redimensionati imaginea pentru a coincide cu
formatul hértiei.

4 Mentinere format

Creati datele de tiparit mai mari decat formatul
hartiei din aplicatiile in care lucrati pentru a
depasi marginile hartiei. Driverul imprimantei
nu mireste datele de imagine. Utilizati setari
precum Configurare pagini din aplicatii pentru
a configura dimensiunile datelor de imagine dupa
cum urmeaza.

- Creati date de tipérit cu 3 mm mai mari, atit in
stanga cét si in dreapta (in total 6 mm), fatd de
mirimea reald a materialului tipérit.

- Daci aplicatia contine parametri pentru margini,
setati valoarea marginilor la 0 mm.

- Redimensionati imaginea pentru a coincide cu

formatul hartiei.

Selectati aceastd setare de parametru daca
doriti sa evitati marirea imaginii din driverul
imprimantei.

—

Imm

Hartie acceptata

In functie de tipul sau de formatul suportului media,
calitatea tipdririi poate scidea sau tiparirea fard
margini nu poate fi selectata.

£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 175

v

5 ,Hartie disponibila comercial acceptata” la
pagina 186



SC-P9500 Series/SC-P7500 Series  Ghidul utilizatorului
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Despre taierea rolei de hartie

Cand efectuati tiparirea fira margini pe rold de hartie, puteti specifica daca doriti sa efectuati tiparire fard margini
in partea dreaptd si stanga, respectiv tipdrire fard margini pe toate laturile, precum si modul in care sé fie efectuata

tdierea hartiei cu functia Optiune rold de hartie a driverului de imprimanta. Operatia de tdiere pentru fiecare
valoare este indicatd in diagrama de mai jos.

Setarile driverului

Taiere normala

Taiere unica

Taiere dubla

imprimantei

PO e >z o< - >
<~ -> 7<- >

A A A
i3 de t3i e T >3 . . <-- >
Operatia de taiere =< >3 G- S

B B B
o T s> | TS > <-- >
p<-- ->8

Explicatie

Setarea implicitd a driverului

de imprimanta este Taiere nor-

mala.

(1 Partea superioara ar putea

deveni usor inegalg, in
functie de imagine, avand
in vedere ca operatia

de tiparire se opreste

in timpul taierii partii
superioare a rolei de
hartie.

(4 Daca pozitia de taiere

este usor deviata, parti
mici ale imaginii ar putea
fi vizibile pe partea
superioara sau inferioara
a paginilor adiacente.
Daca se intampla acest
lucru, executati Adjust
Cut Position.

& ,Maintenance” la
pagina 126

Q  In cazul tiparirii

continue de foi multiple,
imprimanta taie 1 mm din
partea superioara a primei
pagini respectiv din partea
inferioara a urmatoarelor
pagini pentru a evita
aparitia marginilor.

Partea superioara ar putea
deveni usor inegalg, in
functie de imagine, avand
in vedere ca operatia

de tiparire se opreste

in timpul taierii partii
superioare a rolei de
hartie.

Hartia tipdrita este cu
aproximativ 2 mm mai
scurta decat dimensiunile
specificate, deoarece
imprimanta taie din hartie
in interiorul imaginii
pentru a evita aparitia
marginilor superioara si
inferioara.

Dupa taierea marginii
inferioare a paginii
precedente, imprimanta
avanseaza hartia si apoi
taie marginea superioara a
paginii urmatoare. Desi in
urma acestui tip de taiere
rezulta reziduuri de hartie
dela60la 127 mm, taierea
este mai precisa.
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Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

Setarea parametrilor in Windows

Atunci cind se afiseazd ecranul Principal al
driverului imprimantei, puteti configura diverse
setdri necesare pentru tiparire, cum ar fi Tip
media, Sursa, Format pagina.

25 ,Tiparirea (Windows)” la pagina 53

=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =
——
@ r = Main ‘ |=a;e Layout | 2 utimy|
Select Setting: [Current Settings v] [ Save/Del... ]
@ Media Settings
Media Type: [Premium Luster Photo Paper {260) v] Custom Settings... ]
Color: [ color =] [Proto slack mk
Print Quality: [Qua\ity -] Paper Config... |
Mode: @ Automatic () Custom
|EPson standard (sRGE) -
Paper Settings
Source: [Rull Paper -] Raoll Paper Option... l
Size: (4210 x 297 mm +| | user Defined... |
[] Borderless
Ink Levels
[Tl Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR ¥ LC PK WM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
B

83

Selectati Fara margini si apoi faceti clic pe
Expansiune.
Nu puteti alege gradul de extindere atunci cand

este selectatd optiunea Rola de hartie sau Rola
de hartie (Banner) pentru Sursa.

0 EPSOM SC-PXXXX Series Printing Preferences [l

S5 Main | [T Page Laynut [ # Utiity]

Select Setting: [Current Settings v] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) v] [ Custom Settings... ]
Color: [color +| [Photo Black Ink
Print Quaiity: | Quality ~| [_paper confi...
Mode: @ Automatic () Custom
[EPSUN Standard (sRGE) vl
Paper Settings

Source: [Roll Paper vl Roll Paper Option...
Size: [44 210 % 297 mm > Super A3 /B 329 x 46 +| | User Defined...

[7]Borderless| Expansion. .. I

Ink Levels
DPrintPrawew
[TlLayout Manager J J J J I | | J I J
C OR ¥ LC PK VM LK GR ¥ VLM

Reset Defaults Veersion 6.70
T

Selectati Extindere automata sau Mentinere
format ca Metoda de marire.

Daca selectati Extindere automata, setati cu

cat va depasi imaginea marginea hartiei dupa
cum se afiseazd mai jos.

Max : 3 mm pentru stanga si 5 mm pen-

tru dreapta (imaginea este mutata
1 mm la dreapta)

Standard : 3 mm pentru stinga si dreapta

Med : 1,5 mm pentru stinga si dreapta
Expansion
Method of Enlargement

Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard Max
Moving the slider to Min will reduce the amount of image

enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

[ OK l ’ Cancel ] ’ Help ]
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Optiuni de tiparire

Nota:

Mutarea cursorului spre Med scade raportul de
madrire a imaginii. Ca atare, unele margini ar
putea apdrea la capetele hdrtiei in functie de
hartie si de mediul de tipdrire.

Cand utilizati role de hartie, faceti clic pe
Optiune rola de hartie, apoi setati optiunea
Taiere automata.

£, Despre tdierea rolei de hartie” la pagina 82

=% EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
= Main Fage Layout | & Utility

Select Setting: | Current Settings

(==

7 |

save/Del... |

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260 -] [ Custom settngs... |

Color: [color =] [Photo slack mk

Print Quality: [Qualty ) [ Paperconfi... |

Mode: @ Automatic () Custom

[EPsON Standard (ReE) -

Paper Settings

Source: [Rol Paper - I [Roll Paper Option.. | I

size: [44210 % 287 mm > Super A3 /B 329 % %€ = | | User Defined... |

Ink Levels

[T Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | I J I J

C OR Y LC PK VM LK GR V¥V WM

( o3 ] [ cancel | Apply [ Hem ]
Roll Paper Option
puto Cut v
[C] auto Rotate Roll Width...
D Print Page Line
[ Ok ] [ Cancel l [ Help ]

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Setari in Mac

Deschideti ecranul Tipérire si selectati formatul
hértiei in optiunea Format hartie, apoi selectati
o metoda de tipdrire fara margini.

5 ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54

Selectiile pentru metodele de tipérire fara
margini sunt afisate dupd cum urmeaza.
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xxxx (Rold de hartie — Fard margini, Extindere
automata)

xxxx (Rold de hartie — Fédra margini,
Mentinere format)

xxxx (Coala — Féra margini, Extindere
automata)

xxxx (Coala — Fara margini, Mentinere
format)

Unde XXXX este formatul hartiei, de ex. A4.

Brigtec: |.EESON SERIOCC Rericas &

Presets: | Default S-ér't'ings :-|

Copies: |1 |
Pages: (®) All
| I Erom: |1 to: |1

Paper Size: | Super | 914 by 1,292 mm |

Orientation: \E‘ |T"J

| TextEdit T

|| Print header and footer

Iz‘ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ Print_|

Nota:

Daca optiunile pentru setarea paginii nu sunt
disponibile in cdsuta de dialog pentru imprimare,
afisati cdsuta de dialog pentru setarea paginii.

Selectati Page Layout Settings (Setari aspect
pagind) din listd, apoi setati Optiune rola de
hartie sau Expansiune.

Consultati sectiunea urmitoare pentru mai
multe detalii privind optiunea Taiere automata
din Optiune rola de hartie.

£ ,Despre tdierea rolei de hartie” la pagina 82

Optiunea Expansiune este disponibila numai
cand Extindere automati este selectatd din
Format hartie. In continuare sunt prezentate
valorile pentru fiecare element.

Max 3 mm pentru stdnga si 5 mm pen-
tru dreapta (imaginea este mutata
1 mm la dreapta)

Standard 3 mm pentru stdnga si dreapta

Med 1,5 mm pentru stinga si dreapta
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Optiuni de tiparire

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =

Presets: | Default Settings |

Copies: uil

Pages: (=] All X i
iFrom: |1 to: |1

Paper Size: | Super AO (Roll Paper... ©| 914 by 1,292 mm

15

(D] Pase Layout Settings Tl

Roll Paper Option
Auto Cut: | S’ilr'lrg'l'e Cut 2

44 inch {1118 mm)

@ Expansion

Min Standard Max

1 J
7

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

| Cancel | [ Print |

Nota:

madrire a imaginii. Ca atare, unele margini ar
putea apdrea la capetele hdrtiei in functie de
hartie si de mediul de tipdrire.

Mutarea cursorului spre Med scade raportul de

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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Imprimarea marita/
redusa

Puteti sd mariti sau sd reduceti dimensiunea datelor
dumneavoastra. Aveti la dispozitie trei metode de
setare a parametrilor.

[ Tipdarire Adaptare la formatul de tipérire
Mireste sau micsoreazd in mod automat
dimensiunile imaginii pentru a se potrivi cu
formatul hértiei.

[ Adaptare la litime rola de hartie (doar pentru
Windows)
Mireste sau micsoreazd in mod automat
dimensiunile imaginii pentru a se potrivi cu
latimea rolei de hartie.

d  Specificare format
Puteti specifica raportul de mérire sau micsorare.
Utilizati aceastd metodd pentru formate de hartie
non-standard.

150%

CF

50%
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Optiuni de tiparire

Ada pt arela pag ina/Scalare Selectati dimensiunea héartiei incircate in
imprimanta din lista Rezultat tiparire.
pentru adaptare la formatul

Optiunea Adaptare la formatul de tiparire este

L] oo
paginii selectatd ca Micsorare/Marire.
. N . %0 EPSON 5C-PXXXX Series Printing Preferences =5
Setarea parametrilor in Windows ] O P e [
A o Select Setting: | Current Settings v] [ Save/Del... ]
. Atunci cand se afiseazd ecranul Aspect al S— ;
. .. . . . . rien on opies
driverului imprimantei, setati acelasi format de _ _ e -
A Aae ” @ Portrait () Landscape ‘ ‘
hértie precum formatul de hartie al datelor in
Format paginé sau Format hﬁrtie. [CIrotate 180= [T Mirror Image Collate Reverse Crder
v . » . Layout
£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53 bagesze:  [Ad210x797mm B
@ I OutputPaper:  |Super A3 /5 329 x 483 mm -] I
|| Reduce Enlarge || Multi-Page
0 EPSOR |5C-PH00KK Series Ff nting Preferences (B © Fit to Page N-up
= wan Pace Layout |2 Ut () Fit to Roll Paper Width Poster
Custom 165
Select Setting: | Current Settings vl [ Save/Del... ]
Optimize Enlargement
Orientation Copies Hard Disk Unit
o ' i1 =
© Portrat © Landscape copes (£ ot ockg Color
[“|Rotat= 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order [ 30b settngs D
@ I Page Size: (4210 x 297 mm - I
Sy
-

Output Paper: | Super A3 /B 329 x 483 mm

Reduce/Enlarge [F] MultiPage
© Fitio Pase Hp 3 Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
() Fit to Roll Paper Width Poster
Custom 185 =
Optimize Enlargement Seté ri in MaC
Hard Disk Unit
[ Print Bickg Color

[ 30b Settings

n Deschideti ecranul Imprimare, selectati Paper
Handling (Manipulare hartie) din listi si apoi
ez selectati Scale to fit paper size (Scalare pentru
s ajustarea formatului hartiei).

25 ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |
Presets: | Default Settings t]
Copies: [1
Pages: (=) All )
(_JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) :| 210by297 mm

Orientation: I_T'I | I;-|

® I 7\”}7’aner H}ndiing : 1'|7

¥ Collate pages

Pages to Print: | All pages $|

Page Orde

| [™ Scale to fit paper size l @

Destination Paper Size: | Suggesied raper. A% 0eel - |

Scale down only

| Cancel | [prine ]

86
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Selectati dimensiunea hértiei incércate in
imprimanta drept Destination Paper Size
(Format hartie de tiparit).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series )|

Presets: | Default Settings

[1 | to: [1

Paper Size

Orientation

e

{ Paper Handling

[¥ Collate pages

Pages to Print: \_A-ITpEg_es _. |
Page Order: | Automatic 3 |
(W Crala tn fit nanar civa
s

Destination Paper Size: | Suggested Paper: A4 (Sheet) = |

Scale down only

[ Cancel | [ print |

Nota:

Atunci cand efectuati imprimarea mdritd, goliti
caseta de selectare Scale down only (Doar
reducere).

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tipérirea.
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Adaptarea la latimea rolei de
hartie
(doar pentru Windows)

il

Afisati fila Principal a driverului imprimantei
si selectati Rola de hartie pentru Sursa.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53
Afisati fila Aspect si alegeti o optiune Format

pagina care se potriveste cu formatul de pagina
utilizat ca dimensiune a documentului.

®

0 EPSOR J3C-PXXXK Series Ffl nting Preferences =
| 5 Main Fage Layout | & Utility
Select Setting: | Current Settings v] [ Save/Del... ]
Orientation Copies
_ . 1‘5 ‘EE Copies: 1 =
(@ Portrait (0 Landscape
[[Irotate 180%  [|Mirror Image Collate Reverse Order
@ I Page Size: [-M 210 x 287 mm

2 |
)

Output Paper: [Super A3 /B 329 x 483 mm

Reduce Enlarge [C]mutti-Page

(@ Fit to Page N-up

(7 Fit to Roll Paper Width Poster

Custom 165
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
__Sathngs, - [T Print Bckg Color
[] Job Settings
Reset Defaults Viersion 6.70
oy

Selectati dimensiunea hartiei incircate in
imprimantd din lista Rezultat tipérire.

Optiunea Adaptare la formatul de tiparire este
selectatd ca Micsorare/Marire.
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Selectati Adaptare la litime rold de hartie.

%0 EPSOM SC-PXCGK Series Printing Preferences (=5
Page Layout | & Utiity
Select Setting: [Current Settings -] [ savemel.. |
Orientation Copies
_ _ cog| Copies: 1 =
@ Portrait () Landscape P
[C1Rrotate 1807 [ Mirror Tmage Collate Reverse Order
Layout
Page size: [A4210 % 287 mm -
Roll Width: [44in -
Reduce Enlarge [ Multi-Page
() Fit tn Pane N-up
I Poster
Custom 535 = Settings...
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color
[C] 30b settings Det:
Reset Defaults Version 6,70
o
c Q1w . Aogs A < A
5 Selectati latimea rolei de hartie incércate in
. . v 1: . wge w
imprimanta din lista Latime rola.
== EPSOM SC-PXXXX Series Printing Preferences =
2= Main Fage Layout | 2 Ut\lity‘
Select Setting: ICurrant Settings - ] Save/Del...
Orientation Copies
_ - ; : Copies: 1 =
@ Portrait () Landscape P
[T Rotate 130° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
Roll width: 44in - I
|¥| Reduce fEnlarge || Mult-Page
() Fit to Page N-up
i Poster
Custom 535 settings.
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bickg Calor
[]70b Settings
Reset Defaults Version 6,70
i

E Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Setare particularizata a hartiei

Setarea parametrilor in Windows

Atunci cand se afiseazd ecranul Aspect al
driverului imprimantei, setati acelasi format de
hértie precum formatul de hartie al datelor in
Format pagina sau Format hartie.

£ ,Tiparirea (Windows)” la pagina 53

Selectati dimensiunea hértiei incarcate in
imprimanta din lista Rezultat tiparire.

Optiunea Adaptare la formatul de tiparire este
selectatd ca Micsorare/Marire.

Selectati Specificare format, apoi setati
valoarea Scalare la.

Introduceti o valoare direct sau efectuati clic pe
sdgetile din dreapta casetei de scalare pentru a
seta valoarea.

Selectati scala intr-un interval de la 10 la 650 %.

= EPSON SC-PXOOK Series Printing Preferences ==
2= hain Fage Layout | 2 Ulihtyl
Select Setting: [Currant Settings vl [ Save/Del... ]
Orientation Copies
_ o o gl comes 1
@) Portrait ) Landscape
[[rotate 180°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
OuputPaper:  [USB 11x 17in -]
[#] Reduce/Enlarge [] Multi-Page
() Fit to Page N-up
(™) Fit tn Roll Paner Width Poster
@ Custom  Scaleto 130 (2] 2% I Settings...
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bickg Color
[ 30b settings
Reset Defaults Version 6.70
oy

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Setari in Mac

Atunci cand se afiseazd ecranul Imprimare,
selectati dimensiunea hartiei incarcate in
imprimanta din lista Paper Size (Format
hartie).

£, Efectuare tipédrire (Mac)” la pagina 54

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series )|

Presets: | Default Settings ¥

Copies: I L

Pages: (=) All . )
[ IFrom: |1 |“tor i1

I Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm |

Orientation: ‘L]I-. “E|

| Preview

v

EAuto Rotate

() Scale: 83%

| Scale to Fit: = Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: L 7

| Cancel | [int

. Faceti clic pe Scale (Scalare), apoi introduceti

scala.
Printer: | EPSON SC-PXXXX Series t
Presets: | Default Settings |
Copies: |1 ]
Pages: (®JAll .
(iFrom: |1 | tor |1
Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm
= 2
Orientation: m TZ ‘

| Preview >

E]Auto Rotate

I (®)Scale: 83 % I
= Print Entire image

| I5cale to Hit:
Fill Entire Paper

Copies per page: |1 )

| Cancel | | Print
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Daca ecranul Tiparire din aplicatia pe care o
utilizati nu are un element de intrare pentru
scala pe care doriti si o utilizati, afisati ecranul
Aspect si efectuati setérile.

£ ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54

006 Untitled
() (e e 2)( [ ) (1)
[

Settings: | Page Attributes

Format For: | Any Printer 3

Paper Size: | Ad4 &
210 by 297 mm

Orientation: W m
e —
Scale: i@ %

©) [ Cancel |
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Imprimarea mai multor
pagini

Puteti tipari mai multe pagini ale documentului pe o
foaie de hartie.

Daci tipariti date continue pregitite la dimensiune
A4, acestea se tiparesc dupd cum este afisat mai jos.

Nota:

Q  In Windows, nu puteti utiliza functia de tipdrire
a mai multor pagini atunci cand efectuati tipdrire
fard margini.

Q  In Windows, puteti utiliza functia de micsorare/
madrire (Adaptare la format pagind) pentru a
imprima datele la diverse dimensiuni ale hdrtiei.
5, Imprimarea mdritd/redusd” la pagina 85

—

A4 A3

20

Setarea parametrilor in Windows

Atunci cind este selectat ecranul Aspect

al driverului imprimantei, selectati Pagini
multiple, si apoi faceti clic pe Incepand cu
N — Parametrii.

£ ,Tiparirea (Windows)” la pagina 53

2SN SC-P9500 Ser

s Properties X
= Layout 2 Uity
Select Setting: | Current Settings - Save/Del...
Crientation Copies
e o Copies: |1 S
@ Portrait () Landscape P
[Orotate 180 [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 257 mm ~
Output Size: Same A< Paper Size v
&l
[JReduce/Enlarge Page Layout ™ 2
Fit to Output Size @ N-up
Fit to Roll Paper Width () Poster
Specify Size = Settings...
Optimize Enlargement
[[IHard Disk Unit
Settings... [JPrint Beka Color Color Settings...
[ 30b Settings Detais...
Restore Default Show Settings... Version 6,71
Gancel Help

In ecranul Aspect tiparire, specificati numarul
de pagini pe foaie si ordinea paginilor.

Daca este selectatd caseta de validare Tiparire
cadre pagind, cadrele de pagind sunt tipdrite pe
fiecare pagina.

Print Layout

Mumber of pages per sheet

() 4Pages

Right to Left

False Double-Sided

Page Order

Left to Right

E

Top Fold Bottom Fold

[ Print page frames

[ cancel | [ e |

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Optiuni de tiparire

Setari in Mac

Cand este afisat ecranul Tipdrire, selectati
Layout (Aspect) din listd, apoi specificati
numadrul de pagini per foaie, etc.

25 ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Pages: (=) All
[_IFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Wil 1>

[ Layour 31

Orientation:

@ |

Pages per Sheet: |4

@

Layout Direction: ||
Border: | None =
Two-Sided: | OFf

_ | Reverse page arientation
|| Flip horizontally

[ Cancel | [ Print

Nota:
Puteti tipdri cadre in jurul paginilor aranjate cu
ajutorul functiei Border (Margine).

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Tiparirea posterelor
(mariti pentru a acoperi
cateva foi si tipariti —
doar pentru Windows)

Functia de tipérire a posterelor mareste automat si
imparte datele de tiparire. Puteti imbina foile tiparite
pentru a crea un calendar sau un poster de dimensiuni
mari. Imprimarea posterelor este disponibila pana la
de 16 ori (patru foi pe patru foi) dimensiunea de
imprimare normala. Existd doud modalitati de a tipari
postere.

d Imprimare a posterelor fard margini
Aceasta mareste automat si imparte datele de
tiparire i tipareste fara margini. Puteti realiza
un poster prin simpla imbinare a rezultatului
tiparirii. Pentru a efectua tiparirea fird margini,
datele sunt extinse astfel incét sa depéseasca usor
formatul hértiei. Zonele mirite care depasesc
hértia nu sunt tiparite. De aceea, este posibil ca
imaginea sa fie aliniata gresit la imbinari. Pentru
a imbina paginile in mod exact, efectuati functia
urmatoare de tipdrire a posterelor cu margini.

(d Imprimare a posterelor cu margini
Aceasta mareste automat si imparte datele de
tipdrire si tipareste cu margini. Trebuie sa téiati
marginile si apoi si imbinati rezultatul tiparirii
pentru a realiza un poster. Desi dimensiunea
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finald este usor mai micd deoarece este nevoie s

Ghidul utilizatorului

Optiuni de tiparire

tdiati marginile, imaginea se imbina exact.

c

N

Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

Pregititi datele de tiparire utilizind aplicatii.

Driverul imprimantei méreste automat datele

imaginii la tipérire.

Atunci cind este selectat ecranul Aspect
al driverului imprimantei, selectati Pagini

multiple, si apoi faceti clic pe click Parametrii

poster — Parametrii.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

2SN SC-P9500 Ser s Properties
= mf Layout 17 Liitity
Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...
Orientation Copies
Copies: |1 =
@ Portrait (O Landscape I:
[(JRotate 180® [CIMirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 297 mm ~
e
Output Size: Same A= Paper Size ~
by
[(JReduce/Enlarge Page Layout
sefbi|
Fit to Output Size ON-up i
Fit to Roll Paper Width
Specify Size =
Optimize Enlargement
[JHard pisk Unit
Settings... [[] Print Bekg Color Color Settings...
[ 30b Settings Details...
Restore Default Show Settings... Version 6.71
Cancel Help

922

Setati numdrul de panouri de pe ecranul
Parametrii poster.

Poster Settings

Mumber of panels

Oma
O

"
O 4xa

]

S

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

["1Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks

Cancel

Trim Lines

Help
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Optiuni de tiparire

Selectati tiparirea posterelor fira margini
sau tiparirea posterelor cu margini, iar apoi
selectati orice pagini pe care nu doriti sd le
tipdriti.

Cand este selectata optiunea fara margini:

Selectati Tiparire poster fira margini.

Poster Settings

Mumber of panels

r2xd
@)
(1 3x3
) axa

Please select the panels
that you don't wish to be
printed, (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[+] Barderless Poster Print I

[Ee] S| [Se

Nota:

Dacd optiunea Tipdrire poster fdrd margini
are culoarea gri estompat, hdrtia selectatd sau
formatul hartiei selectate nu este compatibild cu
tipdrirea fard margini.

5, Tabel cu suporturi speciale Epson” la
pagina 175

£ ,Hartie disponibild comercial acceptatd” la
pagina 186

93

Cand este selectata optiunea cu margini:

Deselectati Tiparire poster fira margini.

Poster Settings

Number of panels

e

Please select the panels 3 +
that you don't wish to be
printed. {The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[]Borderless Poster Print

[IPrint Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Nota:
Referitor la formatul final dupd imbinare:

Atunci cdnd se sterge optiunea Tipdrire poster
fard margini si se selecteazd tipdrirea cu margini,
se afiseazd elementele Tipdrire ghidaje de tdiere.

Formatul final este identic indiferent dacd

este sau nu selectat Tipdrire cadre pagind.
Totusi, dacd este selectat Suprapunere repere de
aliniere, formatul final este mai mic cu valoarea
unei suprapuneri.

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului
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=~ . °
Imbinarea rezultatului
imprimarii

Pasii pentru imbinarea rezultatului tipéririi diferd

posterelor cu margini.

Pentru tiparirea posterelor fara margini

Aceasta sectiune explicd modul de imbinare a patru
pagini tipdrite. Verificati si potriviti paginile tiparite si
imbinati-le in ordinea indicata mai jos utilizand banda
adeziva pe versoul foilor.

Pentru tiparirea posterelor cu margini

Daca Suprapunere repere de aliniere este selectat,

pe fiecare foaie vor fi imprimate ghidaje de aldturare
(indicate de liniile care trec prin si pe langa semnele X,
asa cum se aratd in imaginea de mai jos).

LIX

S

' U

Nota:
Reperele de aliniere sunt negre pentru imprimarea
alb-negru.

924

Sectiunea de mai jos explicd modul de imbinare a
patru pagini tipdrite.

Pregititi cele doua foi de sus si tdiati excesul
de pe foaia stangd, tdind de-a lungul liniei ce
uneste cele doud ghidaje de aldturare (centrul
celor doua semne X).

i " o

Asezati foaia din stinga sus deasupra foii

din dreapta sus. Aliniati marcajele X conform
ilustratiei de mai jos si lipiti-le provizoriu pe
spate cu ajutorul unei benzi adezive.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului
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Cele doua foi fiind suprapuse, tdiati excesul
taind de-a lungul liniei ce uneste cele doua

ghidaje de tdiere (liniile din partea stingi a
semnelor X).

Mo . o

n Alaturati din nou cele doui foi.

Utilizati o banda adeziva pentru a lipi spatele

foilor.
EI|:x [=3] ng
E\:x an

Repetati pasii de la 1 la 4 pentru foile inferioare.

95

Taiati partea de jos de la foile de sus, taind
de-a lungul liniei care uneste cele doua ghidaje
(liniile de deasupra semnelor X).

Asezati foaia superioari peste foaia inferioara.
Aliniati marcajele X conform ilustratiei de mai
jos si lipiti-le provizoriu pe spate cu ajutorul
unei benzi adezive.

|EIEX

o
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E Cele doua foi fiind suprapuse, tdiati excesul E Imbinati foile superioare cu cele inferioare.
taind de-a lungul liniei ce uneste cele doua

ghidaje de tiiere (liniile deasupra semnelor X). Utilizati o bandd adeziva pentru a lipi spatele

foilor.

o T U

& H|
H o o

96
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Dupa alaturarea tuturor foilor, taiati marginile
prin tdierea de-a lungul ghidajelor de tdiere (in
afara semnelor X).

97

Imprimarea la marimi
non-standard

Inaintea tiparirii la mirimi non-standard, inclusiv
bannere orizontale si verticale sau documente cu
laturi egale, salvati in driverul imprimantei formatul
de hartie dorit. Odata ce au fost salvate in driverul
imprimantei, formatele personalizate pot fi selectate
din aplicatia Page Layout (Aspect pagina) si din alte
casete de dialog pentru tiparire.

e & & i

Welcome to the Epon
Reference Gubde

Dimensiuni acceptate ale hartiei

Tabelul urmator prezinta formatele de hartie care
pot fi setate in driverul de imprimanta. Consultati
sectiunea urmatoare pentru formatele de hartie
acceptate de imprimanta.

£ ,,Zona care poate fi tiparitd” la pagina 58
Latime har- SC-P9500 Series 89" 13
tie 1118 mm
SC-P7500 Series 891 1a 610 mm
Inaltime Windows: 1277 la 18 000 mm
hartie . .
Mac: 127"" la 18 000 mm™

*1  Dimensiunea cea mai mica suportata de impri-
manta este 182 mm latime cu 254 mm lungime.
Daca in driverul imprimantei este introdus o di-
mensiune mai micéd pentru Format personalizat
hértie, documentul va fi imprimat cu margini
mai mari decat cele scontate, astfel ele trebuie
tdiate.

*2 Pentru Custom Paper Sizes (Formate persona-
lizate hartie) din Mac OS X, desi puteti specifica
un format de hértie mai mare decit cel acceptat
de imprimantd, nu-l veti putea tipari corect.
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n Important:

Cand utilizati programe software disponibile
comercial, dimensiunile de tipdrire (output size)
posibile sunt limitate. Dacd utilizati aplicatii care
permit tipdrirea bannerelor, puteti seta o hartie de
lungime mai mare. Consultati manualul aplicatiei
pentru detalii.

Setarea parametrilor in Windows

Atunci cind se afiseazd ecranul Principal
al driverului imprimantei, faceti clic pe
Personalizata.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

@ [

=1 EPSON SC-PX)XXX Series Printing Preferences
= Main Im
)

Select Setting: | Current Setings - [

==l

Save/Del... |

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Phato Paper (260)

v] [CusmmSemngs..‘]

color: [ color

=] [Photo Black 1nk

print Quality: | Qualty

v] [ Paper Config... ]

Mode: @ Automatic () Custom

[EPSDN Standard (sRGE) v]

Paper Settings

Source: [Roll Paper | [Rol Paper option... |

Size: [a4210 x 257 om

f
+ | [ userDefined... |
L
[ | Borderless

InkLevels

i

C OR Y LC PK VM LK GR V WM

[ Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defaults

Version 6,70

| oK. ] [ Geneel | Apply [ Hem ]

In ecranul Format de hartie personalizat,
setati formatul de hartie pe care doriti sd-1
utilizati si apoi faceti clic pe Salvare.

4 Puteti introduce cel mult 24 de caractere de
1 octet pentru setarea Nume format hartie.

d  Valorile de lungime si litime pentru
o dimensiune pre-definitd apropiati de
dimensiunea personalizata dorita pot fi
afisate selectand optiunea corespunzitoare
din meniul Format hartie de baza.

| @

28

® (]

[d Daca raportul de lungime si latime este

identic cu un format de hartie definit,
selectati formatul de hartie definit in Raport
de aspect fix si selectati Peisaj sau Portret
pentru Baza. In acest caz, puteti sa ajustati
doar latimea sau indltimea hartiei.

User Defined Paper Size

Base Paper Size: Paper Size Name:

[User Defined v] User Defined size 1

Paper Size: Fix Aspect Ratio

UserDefined flot.Spedfy h
@ Landscape Portrait
Paper Width:  210.0 =

(89.0-1118.0)

Paper Height:  297.0 =

(127.0 - 15000.0)
Unit

@ mm D inch
Nota:

[  Pentru a modifica formatul de hartie salvat,
selectati numele formatului de hartie din
lista din partea stangd.

[ Pentru a sterge formatul personalizat pe
care l-ati salvat, selectati numele formatului
de hartie din lista din partea stdngd, apoi
efectuati clic pe Stergere.

[ Puteti salva cel mult 100 de formate de
hartie.

Efectuati clic pe OK.

Acum puteti selecta noul format de hértie din
menijul Format hartie in fila Principal.

Acum puteti tipari ca de obicei.

Setari in Mac

Cand este afisat ecranul Tipdrire, selectati
Manage Custom Sizes (Gestionare formate
personalizate) din lista Paper Size (Format
hartie).

Dacai optiunile pentru setarea paginii nu
sunt disponibile in casuta de dialog pentru
imprimare, afisati cisuta de dialog pentru
setarea paginii.
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3 ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54 Introduceti Width (Litime), Height (Iniltime)
' Sl pentru Paper Size (Format hartie), introduceti
= marginile, apoi faceti clic pe OK.

30 x40 in
Printer 36 x 44 in

40 x 60 cm
Presets  go % 00 cm

8x10in
Copies  ap

Puteti seta formatul paginii si marginile de

tiparire in functie de metoda de tipérire.
Pages
Custom Paper Sizes

110 by 297 mm s | BN |
R ... <. [ 2005 mm| (20706 mm] | (D

Width Height

Paper Sizé ¥ A4
ARCHA 9x 12 in
Orientation ARCH B12 x 18in
ARCHC 18x 24 in
ARCH D 24 x 36 in
ARCHE 36 x 48 in
B1 (Landscape)
JIS BO
JISB1
JIS B2
JI5 B3
JIS B4
JIS BS
Super AD
— Super Al
Super A3 /B
Super BO
SuperW A3
USB11x17in

Non-Printable Area:

| | User Defined |

6.35 mm

nage ‘ [ 6.35 mm| Tep [ 6.35 mm|

\ = 14.46 mm ~ Man

Bottom

E eI + - Duplicate
Cancel | Print ] —

» 0 (et | [omem | @

USC17x22in
USD22x34in
USE34 x 44 in
US Letter

I Manage Custom Sizes... I

Nota:

Y Y Y Y YV Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y YYYYYIYYYY

0 Pentru editarea unei dimensiuni
personalizate salvate, alegeti numele acesteia
din lista aflatd pe stinga.

. Faceti clic pe + si apoi introduceti numele [ Pentru copierea unei dimensiuni
formatului hértiei. personalizate salvate, selectati dimensiunea
Custom Paper Sizes din lista aflatd in stdnga si executati clic pe
@ [ )..... s:... 5055 ] 39708 Duplicate (Duplicare).
| | Width Beiat 0 Pentru stergerea unei dimensiuni

Non-Printable Area:

| |
| User Defined il

personalizate salvate, selectati-o din lista

| | aflatd pe stanga si faceti clic pe —.
| &35mm o . ..
| | (635 mm Top .35 mm [ Setdrile parametrilor formatelor de hdrtie
| [ f 1446 mm| RO personalizate diferd in functie de versiunea
b sistemului de operare. Pentru detalii
Dupli . . v . .
SRl ) consultati documentatia aferentd sistemului
de operare.

.7 | cancel | E oK J

n Efectuati clic pe OK.

Puteti selecta formatul hartiei salvat de dvs. din
meniul pop-up Format hértie.

Acum puteti tipari ca de obicei.

29
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Imprimarea bannerelor
(pe rola de hartie)

Puteti tipari bannere si imagini panoramice in cazul
in care creati si setati date de tiparire pentru tiparirea
bannerelor in aplicatie.

Existd doud modalititi de a tipari un banner.

Sursa driver imprimanta Aplicatii acceptate

Rola de hartie Software de pregatire a
documentelor, software
de editare a imaginilor

etc.”

Aplicatii care accepta tipa-
rirea bannerelor

Roll paper (Banner) (Rola
de hartie (Banner))

*  Creati date de tiparire la o dimensiune acceptatd de
aplicatia datd, mentinand raportul dintre lungimea
si latimea de tipdrire.

Consultati sectiunea urmétoare pentru formatele de
hértie disponibile.

£ ,Imprimarea la marimi non-standard” la
pagina 97

Setarea parametrilor in Windows

In ecranul Principal al driverului imprimantei,
selectati Tip media.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

= EPSOM 5C-PXXXX Series Printing Preferences =23l
@ e ‘Iﬁl Page Layout | 7 Utiity|
Select Setting: | Current Settings - [ savemel. |
e .
@ I Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) - I Custom Settings...
Colar: ICoIor vI Photo Black Ink
Print Quality: [Qualit‘;I v] l Paper Config... ]
Mode: @ Automatic () Custom
[EPson standard (sRGE) -
Paper Settings
Source: IRoI\ Paper vl [Rull Paper Option... ]
Size: [44 210 x 297 mm v| [ userpefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[C]Print Preview
[FLayout Manager J J J J I | | J I J
€ OR ¥ LC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version &.70
oo

Selectati Rola de hartie sau Rola de hartie
(Banner) in lista Sursa.

2

==

=1 EPSON SC-PXOCCK Series Printing Preferences

5 Main Fage Layout | . Utility
Select Setting: [CurrentSetﬁngs -] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) -] [ Custom Settings... ]
Color: [color =] [Photo Back 1nk
Print Quaiity: | Quality ~| [ Paperconfi... |
Mode: @ Automatic () Custom
|EPSON Standard (sReE) -]
Danar Gathinne
Source: [Rull Paper -] [Ro\l Paper Option.
Size: ¥ Roll Paper 48 - User Defined
Roll Paper (Banner)
Sheet
[Tl Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VWM LK GR V WM
D

100
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Nota: Setari in Mac

4 Puteti utiliza Rold de hdrtie (Banner)
doar pentru aplicatii care acceptd tipdrirea n Atunci cind se afiseazd ecranul Tiparire,
bannerelor. selectati dimensiunea datelor create cu ajutorul

A Selectarea optiunii Rold de hartie (Banner) aplicatiei in Paper Size (Format hartie).

seteazd marginile de sus si de jos ale hdrtiei Daca opt)iunﬂe pentru setarea paginii nu
la 0 mm. sunt disponibile in casuta de dialog pentru
imprimare, afisati cisuta de dialog pentru
setarea paginii.
. Faceti clic pe Personalizata si potriviti formatul
.. . . v L » .
hartiei cu dimensiunea datelor, daca este 3, Efectuare tipdrire (Mac)” la pagina 54
necesar.
Printer: | ON 5C Series =
Noti: Presets: | Default Settings Iy
Dacd utilizati aplicatii care acceptd tipdrirea Copies: [1
bannerelor, nu trebuie sd setati Format de Pages: (DAl _
hartie personalizat dacd selectati Rold de hdrtie _From: |1 L
(Banner) drept Sursd I Paper Size: | Super A3 / B (Roll Pa... = | |:29 by 483 mm
Orientation: Ti_;s‘| Tl_-_|
. L . . | TextEdit 2]
Pe ecranul Aspect, asigurati-va ca este bifata B -
. . . || Print header and footer
caseta de selectare Preferinte de monitorizare.
? IZI Rewrap contents to fit page
.
0 EPSON 5C-PX0KK Series |finting Preferences [ Cancer | (el
= Main Fage Layout |5 Uity
Select Setting: [CurrentSeth'ngs v] [ Save/Del... ]
Orintaton Copes Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
@ Portrait () Landscape Copies: 1 -
[[rotate 130° [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: (4210 x 297 mm -]
Qutput Paper: [Sama as Page Size v]
[ Reduce/Enlarge
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster
Custom Settings...
Ophm\ze Enlargement ( :
Hard Disk Unit I I

ek i

[ Job Settings

Reset Defaults Version 6,70
=T

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tipérirea.
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Plasarea mai multor elemente de date

Manager de aspect
(doar pentru Windows)

Functia Manager de aspect va permite s plasati mai
multe unitati de date de tiparire create in diverse
aplicatii in mod liber pe hartie si si le tiparitii
simultan.

Puteti sd creati un poster sau un material de afisare
plasdnd mai multe unitati de date de tiparire acolo
unde doriti. De asemenea, functia Manager de aspect
va permite sd utilizati eficient hértia.

[ssiinissnas anmsmnisss-suniiic]
= BRI o [
e | Besaes ‘3 ;lal;!
| | _E _l _l .

sample pf B ) samplef coc

FPPFE

gag

|
— == == =

192 483 e M by s okt “Sovrce s Sheel

Plasarea datelor in mod liber

Fuo e A 30 ¢ 043 e e Ty gt Pramisr i ke Coe Sewrce: Brem

Mai jos este prezentat un exemplu de aspect.

102
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Plasarea datelor pe o rola de hartie

i, -
Amingaes; VD

Ve a8 W Glyees

BRI en s L &=
o

falrages |

Bows

Birage 3

Fapee San A3 1293 483 1 Mesie Trpe: Epaces Premrum Glas Coee  Cotan St Sheel

Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

s FRSON SC-PI Series Printing Preferences =
@ r =5 Main |5 Pogs Layout | 7 Utiity
Select Setting: [Currentsamngs v] Save/Del...

® |

Asigurati-vd cd imprimanta este conectata si
pregatitd pentru tiparire.

Deschideti fisierul pe care doriti sa-1 tipariti din
aplicatia dvs.

Selectati Manager de aspect in fila Principal
a driverului imprimantei si alegeti o optiune
pentru Format hartie care se potriveste cu
dimensiunea documentului creat in aplicatie.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

Media Settings

Premium Luster Photo Paper (260) Custom Settings...

Color Photo Black Ink

Quality Paper Config...

@ Automatic Custom

EPSON Standard (sRGB)

Paper Settings

Roll Paper Roll Paper Option...

\
Size: A% 210 x 297 mm ~| | user Defined...
)

Borderless

Ink Levels
Print Preview

@ |

[¥]Eayout Manager: I J J J J I I

c OrR ¥ LC PK VM

Reset Defaults

n

LK GR V WM

Version &.70

Apply
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Nota:

Optiunea selectatd pentru Format hartie
reprezintd dimensiunea utilizatd in Manager de
aspect. Dimensiunile reale ale formatului de
hartie de tipdrire sunt definite in ecranul de la
pasul 7.

Efectuati clic pe OK. Cand se tipareste dintr-o
aplicatie, se deschide ecranul Manager de
aspect.

Datele de tiparit nu sunt tiparite, insa este
asezatd o pagind pe hartia din ecranul Manager
de aspect sub forma de obiect.

Lasati ecranul Manager de aspect deschis si
repetati pasii de la 2 la 4 pentru a aranja
urmitoarele unitati de date.

Obiectele sunt addugate la ecranul Manager de
aspect.

Aranjati obiectele pe ecranul Manager de
aspect.

Obiectele pot fi glisate in pozitii noi si
redimensionate; de asemenea, pot fi rearanjate
sau rotite folosind optiunile din meniul Object.

Dimensiunea totala si asezarea obiectelor poate
fi modificata folosind optiunile Preferinte si
Arrangement din meniul Fisier.

Consultati sectiunea de ajutor a ecranului
Manager de aspect pentru mai multe detalii
despre fiecare functie.

- ol XL § >
Fieo 138 Ve Obect hmngeeess Heo
.ﬁ = 1L sEmainEal @ﬂé'{
b ad

adrizes | 1
Fowger

Birage 3
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Optiuni de tiparire

Faceti clic pe Fisier — Proprietiti si
efectuati setdri de tiparire pe ecranul driverului
imprimantei.

[

= EPSON SC-PXXXX Series - Layout Manager
File | Edit View Object Arrangement He

Open... Ctrl+0 | =
Save Ctrl+5

Save As..,

Preferences...

Properties...
Print... Ctrl+P

%

= EPSON SC-PXXXX Series Properties [=5a

Exit

=5 Main ‘ Page Layout | 2 Utilityl

I
=]
@

Current Settings Save/Del...

Media Settings
Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) | [ custom settings...
Color: [color | [Photo siack nik
Print Quality: [Qua\ity v] l Paper Config... ]
Mode: @ Automatic  (7) Custom
IEPSC\N Standard (sRGE) v]
Paper Settings
Source: [Rnll Paper v] IRoII Paper Option...
Rolwigth: |2 v) | User Defined...
[ Borderless
Ink Levels
Print Preview
Layout Manager J J J J I | | J I J
cC OR Y LC PK VM LK GR V WM
Reset Defaults Wersion 6.70
OK ] [ Geneal | [ Hel

Setati Tip media, Sursa, Format hartie sau
Format pagina, s.a.m.d.

E Efectuati clic pe meniul Fisier din ecranul
Manager de aspect, apoi efectuati clic pe
Tiparire.

Incepe tipérirea.
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Salvarea si reaccesarea setarilor

Puteti salva aranjamentul de pe ecranul Manager

de aspect si continutul setérilor intr-un fisier. Daca
trebuie sd inchideti aplicatia dvs. in timpul efectudrii
unei lucriéri, puteti salva lucrarea respectiva intr-un
fisier pe care-1 puteti deschide ulterior pentru a va
continua munca.

Salvarea

il

In ecranul Manager de aspect faceti clic pe
meniul Fisier si apoi pe Salvare ca.

Introduceti numele fisierului, selectati locatia,
apoi efectuati clic pe Salvare.

Inchideti ecranul Manager de aspect.

Deschiderea fisierelor salvate

Faceti clic dreapta pe pictograma utilitarului
(&3) din taskbar (bara de activitati) Windows
si selectati Manager de aspect in meniul care
apare.

Este afisat ecranul Manager de aspect.

Daci pictograma comenzii rapide a Utilitarului
nu este afisatd in Windows Taskbar (Bara de
activitati)

£ ,Rezumatul filei Utilitar” la pagina 69

In ecranul Manager de aspect, efectuati clic pe
meniul Fisier, apoi pe Open.

Selectati locatia si deschideti fisierul solicitat.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Tiparire cu gestiunea
culorilor

Despre gestiunea
culorilor

Chiar §i atunci cind utilizati aceleasi date de imagine,
imaginea originala si cea afisata ar putea diferi, iar
rezultatele tiparirii ar putea diferi de imaginea pe
care o vedeti pe ecran. Acest lucru se intdmplé din
cauza diferentelor de caracteristici existente atunci
cand dispozitivele de intrare, precum scannerele si
aparatele foto digitale, capteaza culorile sub forma

de date electronice si atunci cAnd dispozitivele de
iesire, precum imprimantele si monitoarele, reproduc
culorile din datele despre culori. Sistemul de gestiune
a culorilor este un instrument utilizat in vederea
ajustdrii diferentelor caracteristicilor de conversie de
culoare intre dispozitivele de intrare si de iesire.
Similar cu aplicatiile pentru procesarea imaginilor,
fiecare sistem de operare este dotat cu un sistem de
gestionare a culorilor, cum ar fi ICM pentru Windows
si ColorSync pentru Mac OS X.

Intr-un sistem de gestionare a culorilor, un fisier cu
definitii ale culorilor denumit ,,Profil” este utilizat
pentru efectuarea potrivirii culorilor intre dispozitive.
(Acest fisier este de asemenea denumit profil ICC.)
Profilul unui dispozitiv de intrare este denumit profil
de intrare (sau profil sursd), iar profilul unui dispozitiv
de iesire, cum ar fi o imprimants, este denumit

profil de imprimanti (sau profil de iesire). In driverul
imprimantei este pregitit un profil pentru fiecare tip
de suport.

Zonele de conversie a culorilor ale dispozitivului

de intrare si zona de reproducere a culorilor a
dispozitivului de iesire diferd. Drept urmare, existd
zone de culori care nu se potrivesc chiar daca se
efectueazi potrivirea culorilor cu ajutorul unui profil.
Suplimentar fatd de specificarea profilurilor, sistemul
de gestiune a culorilor specifica si conditiile de
conversie pentru zonele in care potrivirea culori a
esuat ca ,,scop”. Numele si tipul scopului diferd in
functie de sistemul de gestionare a culorilor utilizat.
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Nu puteti potrivi culorile intre rezultatele tipérite si
afisaj cu ajutorul gestiondrii culorilor intre dispozitivul
de intrare si imprimanti. Pentru a potrivi ambele
culori, este necesard, de asemenea, efectuarea gestiunii
culorilor intre dispozitivul de intrare si afisaj.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Setarile parametrilor de
gestionare a culorilor la
tiparire

Puteti efectua gestiunea culorilor la tiparire utilizind
driverul imprimantei in urmatoarele doua moduri.

Alegeti cea mai buna metoda in functie de aplicatia
pe care o utilizati, de mediul sistemului de operare, de
scopul tiparirii etc.

Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul aplicatiilor

Aceastd metoda poate fi utilizata pentru tiparirea din
aplicatii care sunt compatibile cu gestiunea culorilor.
Toate procesele de gestiune a culorilor sunt efectuate
de citre sistemul aplicatiei de gestiune a culorilor.
Aceastd metoda este utild atunci cAnd doriti sd obtineti
aceleasi rezultate de gestiune a culorilor cu ajutorul
unei aplicatii comune pentru sisteme de operare
diferite.

£ ,Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul
aplicatiilor” la pagina 107

Setarea parametrilor gestiunii culorilor cu ajutorul
driverului imprimantei

Driverul imprimantei utilizeaza sistemul de gestiune

a culorilor din sistemul de operare si efectueaza toate
procesele de gestiune a culorilor. Puteti seta parametrii
de gestiune a culorilor in driverul imprimantei
utilizind una din urmatoarele doua metode.

d  Gazda ICM (Windows)/ColorSync (Mac OS X)
Se seteaza la tiparirea din aplicatii care sunt
compatibile cu gestiunea culorilor. Cu ajutorul
acestei metode obtineti rezultate de tiparire
similare din aplicatii diferite instalate pe acelasi
sistem de operare.
£, Tiparire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 108
5 ,Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind
ColorSync (Mac)” la pagina 109

Driver ICM (doar Windows)

Aceasta metodd va permite sd efectuati gestiunea
culorilor la tiparire din aplicatii care nu sunt
compatibile cu gestiunea culorilor.

£, Tiparire cu gestiunea culorilor folosind
Driver ICM (doar pentru Windows)” la

pagina 110
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Setarea profilurilor

Setérile pentru profilul de intrare, profilul
imprimantei §i scop (metoda de potrivire a culorilor)
variaza intre trei tipuri de tipdrire cu gestiune a
culorilor avand in vedere cd motoarele de gestiune

a culorilor ale acestora sunt utilizate in mod diferit.
Aceasta se datoreazi faptului ca utilizarea gestiunii
culorilor diferd intre motoare. Setati parametrii

in driverul imprimantei sau in aplicatie conform
tabelului de mai jos.

Parame- Parame- Parame-
tri profil tri profil tri scop
deintra- impri-
re manta
Driver ICM Driverul Driverul Driverul
(Windows) impriman- | impriman- | impriman-
tei tei tei
Gazdd ICM Aplicatie Driverul Driverul
(Windows) impriman- impriman-
tei tei
ColorSync Aplicatie Driverul Aplicatie
(Mac OS X) impriman-
tei
Aplicatie Aplicatie Aplicatie Aplicatie

Profilurile de imprimanti pentru fiecare tip de hértie
necesar la efectuarea gestiunii culorilor sunt instalate
impreuna cu driverul imprimantei. Puteti selecta
profilul din ecranul cu setirile parametrilor driverului
imprimantei.

Puteti selecta profilul din ecranul cu setérile
parametrilor driverului imprimantei.

5, Tiparire cu gestiunea culorilor folosind Driver
ICM (doar pentru Windows)” la pagina 110

£, Tiparire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 108

£ , Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind
ColorSync (Mac)” la pagina 109

£ ,Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul
aplicatiilor” la pagina 107
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Setarea gestiunii
culorilor cu ajutorul
aplicatiilor

Tipdriti folosind aplicatii previzute cu o functie de
gestionare a culorilor. Setati parametrii de gestiune a
culorilor din aplicatie si dezactivati functia de ajustare
cromaticd a driverului imprimantei.

Setati parametrii de gestiune a culorilor din
aplicatii.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CS5

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi Document. Selectati Photoshop
Manages Colors (Gestionare culori efectuata
de Photoshop) pentru parametrul Color
Handling (Manipulare culori), selectati
Printer Profile (Profil imprimanta) si
Rendering Intent (Intentie de redare), apoi
efectuati clic pe Print (Tiparire).

op Print Settings
Printer Setup
Printer: | EPSON SC-0D00 Series =]
Copies: .:| Print Settings...

Layout: [§] @

¥ Color Management
T Sraule the printer's color
L= managementin the print settings dialog box.
Document Profile: Untagged RGE

Color Handling:

Photashop Manages Colors 2] |

Printer Profile: | SC- _Series Standard

| Normal Printing #|

I Rendering Intent: | Perceptual

/| Black Point Compensation

¥ Description

Reset Dong | Brint

Afisati ecranul de setiri al driverului de

imprimanta (Windows) sau ecranul Tiparire
(Mac).

Setati parametrii driverului imprimantei.

Pentru Windows

25 ,Tiparirea (Windows)” la pagina 53

Pentru Mac

25 ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54
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@

Setati gestionarea culorilor pe Dezactivat.
Pentru Windows
In ecranul Principal, selectati Specificare

format ca setare pentru Mod si selectati
Dezactivat (Fara ajustarea culorii).

= EPSON SC-P9300 Series Properties X

=5 Main Layout % Utility

Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...

Print Mode: | Color ~ Paper Config...

Level: Quality Options ~

[F]8iack Enhance Overcost:

EPSON Standard (sRGE)

Mode: I I Advanced. ..

Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Document

A4210 x 297 mm ~
Size:

User Defined...

[Borderless []save Roll Paper

1111

Y GR MK W

Ink Levels
[ erint Preview

oo | THTH

GY VM OR PK VIM LGY LC

Restore Default Show Settings... Version 6.71

Dancel Help

Nota:

In Windows 7, Windows Vista si Windows XP
(Service Pack 2 sau ulterior si NET 3.0), optiunea
Dezactivat (Fird ajustarea culorii) este selectatd
automat.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Pentru Mac

Selectati Setari tiparire din lista si apoi
selectati Dezactivat (Fira ajustarea culorii)
drept setarea Reglare culori imprimanta.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: -1
) All
From: |1 to: |1

A4

Pages:
+| 210 by 297 mm

Paper Size:

Orientation: |T£'i S

- Print Settings 3 ‘-I

@ |

Advanced Color Settings- |

Page Setup: Roll Paper
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) 4:)

Phi ck:
— 16 bit/Channel
Color Settings: | Off {No Color Adjustment) 3 |

@ |

Print Quality: | Superkine - 1440dpi i

™ Super MicroWeave
™ High Speed

|_I Mirror Image

|_| Finest Detail

Cancel '_ | Print |

n Verificati celelalte setari, apoi incepeti tiparirea.
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Setarea parametrilor
gestiunii culorilor cu
ajutorul driverului
imprimantei

Tiparire cu gestiunea culorilor
folosind Host ICM (Windows)

Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un
profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie si fie
compatibild cu ICM.

Setati parametrii pentru ajustarea culorii din
aplicatie.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noud
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune
mai noud

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

Setari de gestionare a

culorilor

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (GgstlunF culori de laim-
primanta)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 sau
mai recent si .NET
3.0 sau mai recent)

Windows XP (alta
versiune decat ce-
le mentionate mai
sus)

No Color Management (Fa-
ra gestionare culori)

In alte aplicatii, setati No Color Management
(Fara gestionare culori).

Nota:
Pentru mai multe informatii privind platformele
comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in
cauza.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului

Tiparire cu gestiunea culorilor

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi Document. Selectati Printer
Manages Colors (Gestiune culori de la
imprimanta) ca setare pentru parametrul
Color Handling (Manipulare culori), apoi
efectuati clic pe Print (Tiparire).

[ |

op Print Settings

Printer Setup
Printer: | EPSON SC0000( Series ¢

Coples: :l
Layout: [F @

Print Settings...

¥ Color Management

Iy nerenes wewsaule the printer’s color
{= managementin the print settings dialog box.
Document Profile: Untagged RGE

Color Handling: | Photoshop Manages Calors bl | |

Printer Profile: | SC- _Series Standard =

| Normal Printing |

I Rendering Intent: | Perceptual | I

/| Black Paint Compensation

¥ Description 4

Reset Dong.

g

Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In ecranul Principal al driverului imprimantei,
selectati Specificare format drept setarea
pentru Mod, selectati ICM si apoi faceti clic pe
Parametrii.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

mgn EPSOM SC-P3500 Series Properties

= Main Layout  ## Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) v Custom Settings...
Print Mode: Color ~ Paper Config...
Level: Quality Options ~

EPSON Standard (sRGB)

Mode: \I I Advanced...

@l

Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Socument %210 x 297 mm ~ User Defined...
[Borderless []save Roll Paper

Ink Levels
[Cprint Preview

wmeee [ LIEHLTTLH

GY VM OR PK VIMIGY LC Y GR MK V

Restore Default Show Settings... Version 6,71

Cancel

Help

109

Selectati Modul ICM in Reglare culori
imprimanta.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului

imprimantei pentru mai multe detalii.

Atunci cand selectati suporturi speciale Epson
pentru Tip media in ecranul Principal,

profilul de imprimantd corespunzétor tipului de
media este selectat si afisat automat in caseta
Descrierea profilului imprimantei.

Pentru a schimba profilul, selectati Afiseaza
toate profilurile in partea inferioari.

1M
Printer Color Adjustment
ICM Mode: I Driver ICM (Basic) - I
L || Show all profiles l
Image
S IsRGBIECGlQEEZl 1 Printer Profile Description
nputFrome: - 5C-P9000_P7000_Series_V
Intent: [Perceptual -] PremiumlisterPhotoPaper260
printer Profie: | EPSON Standard -
Tex
[ox | [ cancel | [ reb

n Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.

Tiparirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync (Mac)
Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un

profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie sé fie
compatibila cu ColorSync.

Nota:
In functie de aplicatie, tipdrirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync ar putea fi incompatibild.

Afisati ecranul Tipdrire.

25 ,Efectuare tiparire (Mac)” la pagina 54

Dezactivati functiile de gestiune a culorilor din
aplicatie.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Selectati Color Matching (Potrivire culori) din
listd si apoi faceti clic pe ColorSync.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series.

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Al
From: |1
Ad

LEL LG

Color Matching : I

Pages:
to: |1

Paper Sdze: 2| 210 by 297 mm

Orientation

*; ColarSync EPSON Color Contrals

®E

FIMIIRE. | PUAATEATL
I Pring

Cancel

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

Tiparire cu gestiunea culorilor
folosind Driver ICM

(doar pentru Windows)

Driverul imprimantei utilizeazd profilurile proprii

pentru a efectua gestiunea culorilor. Puteti utiliza
urmatoarele doud metode de corectare a culorilor.

[d  Driver ICM (de bazd)
Specificati un tip de profil si de intentie pentru
procesarea tuturor datelor de imagine.

[d  Driver ICM (Avansat)

Driverul imprimantei distinge datele de imagine
in urmaitoarele zone: Imagine, Ilustratii si Text.
Specificati trei tipuri de profiluri si intentii pentru
procesarea fiecdrei zone.

La utilizarea aplicatiilor prevazute cu o functie de
gestionare a culorilor

Setati parametrii pentru procesarea culorilor utilizdnd
aplicatia inainte de a seta parametrii driverului
imprimantei.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii conform
tabelului de mai jos.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune mai
noua

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune mai
noua
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Setari de gestionare a

culorilor

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (Ggstlun? culori de la im-
primanta)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Service Pack
2 sau mai recent si .NET
3.0 sau mai recent)

Windows XP (altd versiu-
ne decat cele mentionate
mai sus)

No Color Management (Fa-
rd gestionare culori)

In alte aplicatii, setati No Color Management (Fira
gestionare culori).

Nota:
Pentru mai multe informatii privind platformele
comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in cauzd.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) ca setare pentru
parametrul Color Handling (Manipulare culori),
apoi efectuati clic pe Print (Tipdrire).

E

op Print Settings
Printer Setup
Printer: | EPSON SC-X000(( Series 4
Coples: [1
Layout: mm

Iy, nenmaer wweaule the printers color
{+% managementin the print settings dialog box.

Print Settings...

Document Profile: Untagged RGE

Color Handling: | Photoshop Manages Colors : |

Printer Profile: | sC- _Series Standard

| Normal Printing  #|

I Rendering Intent: | Perceptual =4 I

/] Black Point Compensation

¥ Description -

Resat Dong. Brint




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

O e

Ghidul utilizatorului

Tiparire cu gestiunea culorilor

In ecranul Principal al driverului imprimantei,
selectati Specificare format drept setarea
pentru Mod, selectati ICM si apoi faceti clic pe
Parametrii.

£, Tiparirea (Windows)” la pagina 53

mgn EPSOM SC-P3500 Series Properties x

= Main Layout  ## Utility

Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) v Custom Settings...
Print Mode: Color ~ Paper Config...
Level: Quality Options ~

EPSON Standard (sRGB)

\I I Advanced... I@

Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
gz?ment A4 210 x 297 mm ~ User Defined...
[Borderless []save Roll Paper
Ink Levels
[Cprint Preview

wmeee [ LIEHLTTLH

GY VM OR PK VIMILGY LC Y GR MK V
Restore Default Show Settings... Version 6,71

Bancel Help

La Modul ICM din ecranul ICM, selectati
Driver ICM (de baza) sau Driver ICM
(Avansat).

Destinatie

Perceptual

‘ Explicatie

Converteste datele astfel incat
sd rezulte o imagine vizibil mai
naturala. Aceasta functie este
utilizata atunci cand pentru ima-
gine este folositd o gama mai
larga de culori.

Relativ colori-
metric

Converteste datele astfel incat
un set de coordonate ale unei
game de culori si coordonate
ale punctelor albe (sau tempe-
ratura culorilor) ale datelor origi-
nale sa se potriveasca cu coor-
donatele lor de tipdrire cores-
punzatoare. Aceasta functie este
utilizata pentru numeroase tipu-
ri de potrivire a culorilor.

1M
Printer Calor Adistment
I- ICM Mode: [priver 1cM (advanced)

—

T

[¥]1mage
T | TR | Printer Profile Description

[ &

StiARNS SC-P9000_P7000_Series_V
G |Percepma\ w | PremiumLusterPhotoPaper 260
Printer Profie: [ EPSON Standard B

[ eraphics
Text

ok | [ cancel | [ nep

Absolut colori-
metric

Atribuie coordonate absolute
ale unei game de culori la datele
originale si datele de tiparit si
converteste datele. Prin urmare,
reglarea tonului culorilor nu es-
te efectuata pe niciun punct alb
(sau temperatura culorilor) pen-
tru datele originale sau de tipa-
rire. Aceasta functie este utiliza-
ta in scopuri speciale, precum
tiparirea culorilor pentru sigle.

Daci selectati Driver ICM (Avansat), puteti
specifica in mod individual profilurile si scopul
pentru fiecare imagine, precum fotografii,
grafica si text.

Destinatie

Explicatie

Saturatie Mentine saturatia curenta nes-

chimbatd si converteste datele.

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Lista optiunilor din meniu

Lista optiunilor din meniu

Paper Setting

Elementul de setare

‘ Setare/Explicatie suplimentara

Roll Paper
Remove Rola de hartie este evacuata.
Dupa ce hartia a fost evacuata, se afiseaza informatii cu privire la modul de
indepartare al rolei de hartie.
Feed/Cut Paper Backward, Forward, Cut

Atingeti Cut pentru a tdia hartia.

Prepare for Take-up

Acest element este afisat doar cand este conectata unitatea de infasurare.
Incepe pregatirea pentru infdsurarea rolei de hartie.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Quality First, Length Accuracy First

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

O puteti ajusta automat sau manual. Efectuati alinierea capului de tiparire
atunci cand rezultatele tiparirii apar granulate sau defocalizate. in mod normal,
se selecteaza Auto. Dacd nu sunteti satisfacut de rezultatele auto-ajustarii,
realizati ajustdri manuale. Consultati urmatoarele pentru detalii despre metoda
de ajustare.

2 ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 132

112




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Elementul de setare

Advanced Paper Settings

Ghidul utilizatorului

Lista optiunilor din meniu

‘ Setare/Explicatie suplimentara

Confirm ICC profile

Afiseazd nume profil ICC.
Acesta este afisat doar cand unitatea PS optionald este conectata si este setata
o hartie personalizata.

Confirm Color Density

Afiseazd densitatea culorii.
Acesta este afisat doar cand unitatea PS optionald este conectata si este setata
o hartie personalizata.

Paper Thickness 0.01 - 1.50 mm (unitati de 0,01 mm)/0.4 - 59.1 mil (unitati de 0,1 mil)
Acest element este afisat doar pentru Custom Paper Setting.

Platen Gap Auto, 1.2,1.6,1.9,2.1,2.4
Selectati o setare de latime mai mare daca rezultatele tiparirii prezinta
zgarieturi sau sunt patate.

Top Margin 3 mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Daca marginea de la capatul hartiei este mica, in functie de hartie si de mediul
de tipdrire culorile pot fi neuniforme. Daca se intampla acest lucru, tipariti o
margine mai mare la capatul hartiei.

Bottom Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

-4to+3

Este posibil ca hartia find sau moale sa nu se alimenteze corect in aparat. Daca
se intampla acest lucru, reduceti parametrul de setare.

Back Tension

Standard, High, Extra High

Ajustati acest parametru cand hartia se sifoneaza in timpul tiparirii.

Drying Time Drying Time per Pass, Drying Time per Page
Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de tiparire (turd)
sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.
Paper Size Check Modificati setarile dupd incarcarea hartiei (inainte ca hartia sa fie alimentatad).
Auto Cut Follow Paper Source Settings, Never Cut

Skew Reduction

On, Off

Selectati dacd doriti sd activati (On) sau sa dezactivati (Off) reducerea inclinarii
hartiei in timpul tipdririi pe rola de hartie.

Lateral Feed Adjustment

On, Off

Setati acest parametru la On pentru a corecta diferentele de alimentare a
hartiei la stanga sau la dreapta.

Paper Eject Roller

Auto, Use, Do Not Use

Roll Core Diameter

2inch, 3inch

Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incarcata.

Paper Feed Offset

-1.0to +1.53%

Acest element este afisat doar hartia personalizata.
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Paper Feed Amount Adjustment Print Speed Priority, Quality First

Tn cazul in care calitatea imaginii scade la imprimarea mai multor pagini,
selectati Quality First. Suplimentar, setati Printer Settings — Paper Source
Settings — Roll Paper Setup — Cut Settings — Quick Cut |la Off din meniul
General Settings.

Daca selectati Quality First, viteza de tiparire se va reduce.

Restore Default Settings Parametri hartie avansati sunt salvati pentru tipul de hartie. Selectati aceasta
optiune atunci cand doriti sa reveniti la setarile implicite.

Aceasta nu este afisata atunci cand este selectata hartia personalizata.

Remaining Amount Management

Remaining Amount Management On, Off

Remaining Amount Introduceti cantitatea de hartie ramasa.

Remaining Alert Este afisat un avertisment cand cantitatea rdmasa de rold de hartie este
aproape de minim. Introduceti cantitatea de hartie ramasa care va declansa
avertismentul.

Change Paper Type Puteti modifica tipul de hartie setat.

Change Paper Type/Paper Width

Paper Type Recently Used Paper, Recently Added Media, More Paper Types (Photo Paper,
Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Canvas, Plain Paper, Others,
Custom Paper)

Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others,
User-Defined

Acest element este afisat doar atunci cand este setata Hartia personalizata si
Verificare format hartie este dezactivata.

Cut Sheet

Remove Evacueaza colile tdiate.
Dupa ce hartia este evacuatd, se afiseaza informatii cu privire la modul de
indepartare al colilor tdiate.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust Quality First, Length Accuracy First

Print Head Alignment Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

O puteti ajusta automat sau manual. Efectuati alinierea capului de tiparire
atunci cand rezultatele tiparirii apar granulate sau defocalizate. In mod normal,
se selecteaza Auto. Daca nu sunteti satisfacut de rezultatele auto-ajustarii,
realizati ajustdri manuale. Consultati urmatoarele pentru detalii despre metoda
de ajustare.

27 ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 132
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Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile Afiseaza nume profil ICC.
Acesta este afisat doar cand unitatea PS optionald este conectata si este setata
o hartie personalizata.

Confirm Color Density Afiseaza densitatea culorii.
Acesta este afisat doar cand unitatea PS optionald este conectata si este setata
o hartie personalizata.

Paper Thickness 0.01 - 1.50 mm (unitati de 0,01 mm)/0.4 - 59.1 mil (unitati de 0,1 mil)

Acest element este afisat doar pentru Custom Paper Setting.

Platen Gap Auto, 1.2,1.6,1.9,2.1,2.4

Selectati o setare de latime mai mare daca rezultatele tiparirii prezinta
zgarieturi sau sunt patate.

Paper Suction -4t0 +3

Este posibil ca hartia fina sau moale sa nu se alimenteze corect in aparat. Daca
se intampla acest lucru, reduceti parametrul de setare.

Drying Time Drying Time per Pass, Drying Time per Page

Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de tipdrire (tura)
sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.

Paper Size Check On, Off
Céand acest parametru este setat la On, latimea hartiei incarcate este detectata
automat.

Skew Reduction On, Off

Selectati dacd doriti sd activati (On) sau sa dezactivati (Off) reducerea inclinarii
hartiei in timpul tipdririi pe hartie.

Paper Eject Roller Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset -1.0to +1.53%

Acest element este afisat doar hartia personalizata.

Restore Default Settings Parametri hartie avansati sunt salvati pentru tipul de hartie. Selectati aceasta
optiune atunci cand doriti sa reveniti la setarile implicite.

Acest element nu este afisat atunci cand este selectatd Hartia personalizata.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type Recently Used Paper, Recently Added Media, More Paper Types (Photo Paper,
Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Canvas, Plain Paper, Others,
Custom Paper)

Paper Size A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others,
User-Defined
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Poster Board

Remove Cartonul pentru poster este evacuat.
Dupa ce hartia a fost evacuata, se afiseaza informatii cu privire la modul de
indepartare a cartonului pentru poster.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust Quality First, Length Accuracy First

Print Head Alignment Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

O puteti ajusta automat sau manual. Efectuati alinierea capului de tiparire
atunci cand rezultatele tiparirii apar granulate sau defocalizate. In mod normal,
se selecteaza Auto. Daca nu sunteti satisfacut de rezultatele auto-ajustarii,
realizati ajustdri manuale. Consultati urmatoarele pentru detalii despre metoda
de ajustare.

& ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 132

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile Afiseaza nume profil ICC.
Acesta este afisat doar cand unitatea PS optionald este conectata si este setata
o hartie personalizata.

Confirm Color Density Afiseaza densitatea culorii.
Acesta este afisat doar cand unitatea PS optionald este conectata si este setata
o hartie personalizata.

Paper Thickness 0.01-1.50 mm

Acest element este afisat doar pentru Custom Paper Setting.

Paper Suction -4to +3

Este posibil ca hartia fina sau moale sa nu se alimenteze corect in aparat. Dacd
se intdmpla acest lucru, reduceti parametrul de setare.

Drying Time Drying Time per Pass, Drying Time per Page

Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de tipdrire (turad)
sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.

Paper Size Check On, Off
Cand acest parametru este setat la On, latimea hartiei incarcate este detectata
automat.

Skew Reduction On, Off

Selectati dacd doriti sd activati (On) sau sa dezactivati (Off) reducerea inclinarii
hartiei in timpul tipdririi pe hartie.

Paper Feed Offset -1.0to +1.53%

Acest element este afisat doar hartia personalizata.

Restore Default Settings Parametri hartie avansati sunt salvati pentru tipul de hartie. Selectati aceasta
optiune atunci cand doriti sa reveniti la setarile implicite.

Acest element nu este afisat atunci cand este selectatd Hartia personalizata.
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Change Paper Type/Paper Size

Paper Type Recently Used Paper, Recently Added Media, More Paper Types (Photo Paper,
Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Canvas, Plain Paper, Others,
Custom Paper)

Paper Size A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others,
User-Defined
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LCD Brightness 1to9
Sounds
Button Press 0to 10
Paper Set 0to 10
Completion Notice 0to 10
Error Notice 0to10

Sound Type Pattern1, Pattern2
Inside Light Auto, Manual
Alert Lamp Notice On, Off
Sleep Timer 1to 60

Power Off Timer

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h, 12h

Circuit Breaker Interlock Startup

On, Off

Date/Time Settings

Date/Time, Time Difference

Language

Olandezd, Engleza, Franceza, Germand, Italiand, Japoneza, Coreeang,
Portugheza, Rusd, Chineza simplificat, Spaniola, Chineza traditional

Screen Customization

Background Color

Puteti modifica culoare ecranului de baza.

Print Screen

Professional, Simple

Operation Time Out Cand aceasta optiune este setatd la On, ecranul initial este afisat auto-
mat atunci cand nu sunt efectuate operatii pe panoul de control timp de
aproximativ 90 de secunde.

Length Unit m, ft/in

Default Screen(Job/Status)

Atunci cand hard-disk-ul si unitatea PS optionale nu sunt conectate:
Log, Printer Status

Atunci cand hard-disk-ul si unitatea PS optionale sunt conectate: Job
Status, Log, Printer Status

Printer Settings
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On, Off

On, Off

Dacéd Auto Cut (Taiere automata) este setata la Off, puteti alege daca
tipariti sau nu (On/Off) liniile de taiere pe rola de hartie. Liniile de taiere
nu sunt tiparite daca Taiere automata este setata la On sau la tiparirea
foilor taiate sau cartoanelor pentru postere.

On, Off

Two Cuts, One Cut

On, Off

Normal, Quiet

On, Off

Tnainte de a tipari cu margini, selectati daci sau nu (On/Off) si fie taiat
automat capatul hartiei pentru indepartarea petelor de cerneala care ar
fi putut fi lasate de tiparirea anterioara fara margini.

Continue, Stop Printing, Reprint

Selectati actiunea de efectuat pentru o rola dupa inlocuire: tipariti da-
tele rdmase (Continue)/nu tipariti (Stop Printing)/tipariti din nou de la
inceput (Reprint).

Reprint este disponibila doar cand este instalat hard-diskul optional.

On, Off

Acest element este afisat doar cand este conectatd unitatea
de infasurare.

& ,Scoaterea hartiei din unitatea de infasurare automatd” la pagina 51

On, Off

On, Off

On, Off

Standard, Wide, Wider, Widest

Afisare numdr inregistrat si nume suport media inregistrat
Din imprimanta nu se pot schimba informatiile de configurare a hartiei
inregistrate folosind driverul sau alt software.

Afiseazd ecranul de inregistrare a numelui suportului media.

Afiseaza tipul hartiei de referinta.
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Confirm ICC profile

Afiseazd nume profil ICC.
Elementul este afisat doar cand este conectata optiunea PS.

Confirm Color Density

Afiseaza densitatea culorii.
Elementul este afisat doar cand este conectata optiunea PS.

Paper Thickness 0.01-1.50 mm (0.4 - 59.1 mil) (unitati de 0,01 mm)
Platen Gap Auto, 1.2,1.6,1.9,2.1,2.4
Top Margin 3 mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Daca marginea de la capatul hartiei este mica, in functie de hartie si
de mediul de tiparire culorile pot fi neuniforme. Daca se intampla acest
lucru, tipariti o margine mai mare la capatul hartiei.

Bottom Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

-4to+3

Este posibil ca hartia find sau moale sa nu se alimenteze corect in aparat.
Daca se intampld acest lucru, reduceti parametrul de setare.

Back Tension

Standard, High, Extra High

Ajustati acest parametru cand hartia se sifoneaza in timpul tiparirii.

Drying Time

Drying Time per Pass, Drying Time per Page

Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de tipdrire
(turd) sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.

Paper Size Check

On, Off

Cand acest parametru este setat la On, latimea hartiei incarcate este
detectata automat.

Auto Cut

Follow Paper Source Settings, Never Cut

Skew Reduction

On, Off

Selectati daca doriti sa activati (On) sau sa dezactivati (Off) reducerea
inclinarii hartiei in timpul tiparirii pe hartie.

Roll Core Diameter

2inch, 3inch

Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incarcata.

Lateral Feed Adjustment

On, Off

Setati acest parametru la On pentru a corecta diferentele de alimentare
a hartiei la stanga sau la dreapta.

Paper Eject Roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

-1.0to +1.53%
Acest element este afisat doar pentru Custom Paper Setting.
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Auto Cleaning

On Setati intervalul de timp dupa care doriti ca imprimanta sa verifice
starea duzelor si daca sunt detectate duze infundate. Dacd duzele nu
sunt infundate, curdtarea nu se executa.

Standard Seteaza curatarea automata normala.
Custom Puteti setare programarea si frecventa curatarii automate.
Nozzle Check Schedule During Print, After Print
Nozzle Check Sensitivity Standard, High Sensitivity
Nozzle Check Result Notice On, Off
Off Dezactiveaza auto-curdtarea.

Printing Language (Aceasta optiune este afisata doar cand unitatea PS optionald este conectata.)

USB Auto, PS3

Network Auto, PS3
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PS3 Menu (Aceasta optiune este afisata doar cand unitatea PS optionald este conectatad.)

Version

Afiseazd versiunea PostScript/PDF.

Output Size

Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo
Series, Others, User-Defined

Margin Options

Standard, Add Margins, Clip By Margins

Selecteaza diferenta dintre dimensiunea datelor de tiparire si dimensiu-
nea rezultatului tiparirii.

Quality

Draft, Standard, Fine

Color Mode

Color, B&W

Se afiseazd doar cand este selectat un tip de hartie care suporta tipdrirea
color si monocroma.

CMYK Simulation

Puteti selecta culoarea de cerneald CMYK pe care vreti sd o simulati
in cazul reproducerii culorilor de cerneald CMYK pentru o imprimanta
ofset.

RGB Source

Atunci cand tipariti date RGB, puteti selecta definirea culorii RGB pe care
vreti sd o simulati.

Rendering Intent

Absolute, Relative, Perceptual, Saturation

Puteti selecta cum sa convertiti spatiile de culoare in timpul simularilor
CMYK si RGB.

Black Point Compensation

On, Off

In mod normal, selectati On. Selectati Off daca observati ca umbrele
sunt prea puternice la convertirea dintr-un spatiu color lat intr-un spatiu
color ingust.

Auto Rotate

On, Off

Cand aceasta este setatd la On, datele de tipdrire sunt automat rotite cu
90 de grade la dreapta in functie de conditii precum latimea hartiei si
dimensiunea datelor.

Caching To HDD

On, Off

In mod normal, selectati Off. Setati la On in cazul in care capul de
tipdrire se opreste in mod frecvent in timpul tiparirii. Acest lucru ar
putea rezolva problema.

Save To HDD

Print And Save, Print Only, Save Only

PS Error Sheet

On, Off

Cand aceasta este setata pe On, continuturile erorilor sunt tiparite cand
apare o eroare PostScript.
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On, Off

Atunci cand aceasta este setatd la On, totul este tipdrit in modul cu un
singur cap de tiparire. Calitatea tipdririi si marginile sunt imbunatatite,
dar viteza de tiparire este redusa si marginea de la capdtul hartiei este
marita cu aproximativ 35 mm in comparatie cu cazul in care aceasta este
setata la Off.

Atunci cand aceasta este setata la Off, totul este tipdrit in modul cu doua
capete de tipdrire. Selectati On daca va faceti griji cu privire la calitatea
tiparirii la capatul hartiei.

PDF Rendering Level

Level 1to 5

In mod normal, acesta este setat la 5. Desi aceasta setare poate crea un
PS care reproduce PDF-ul cat de fidel posibil, este posibil sa nu puteti
tipdri. Dacd se intampla acest lucru, incercati micsorarea nivelului de
redare.

Clear All Settings

Restaureazd parametrii PS la parametrii lor impliciti.

Print Nozzle Check Pattern during Print

Every Pages, Off

Tipareste un model de verificare a duzei pentru fiecare pagind. Cand
acesta este setat, un model de verificare pentru duze infundate este
tiparit la inceputul fiecarei pagini. Consultati urmatoarele pentru detalii
privind modelul de verificare a duzei.

& Verif. duza cap imprimare” la pagina 129

Store Held Job

On, Off

Disponibil doar cand este instalat hard-discul optional.

Cand acesta este setat pe Off, apare o eroare iar tiparirea este suspenda-
ta daca exista diferente intre elemente precum parametrii sursa hartie si
setarile lucrdrii de tiparire.

Cand acesta este setat pe On, tiparirea nu este suspendata cand apa-

re o eroare. De asemenea, lucrarile de tipdrire care nu corespund cu
parametrii de tiparire sunt salvate pe hard disk la Sarcini suspendate.
Sarcinile de tiparire suspendate salvate pot fi reluate din meniul Tiparire
comandd dupa efectuarea unor operatiuni precum inlocuirea hartiei.

PC Connection via USB

Enable, Disable

USB I/F Timeout Setting

20 to 600 seconds
Aceastd optiune este afisatd doar cand unitatea PS optionala este co-
nectata.

All Wi-Fi/network settings
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Wired LAN Status

Afiseaza starea conectarii la retea.

Print Status Sheet

Tipareste o foaie cu starea retelei.

Connection Check

Diagnosticheaza starea conectdrii la retea.

Advanced

Device Name

Afiseaza numele dispozitivului.

TCP/IP Seteaza adresa IP a imprimantei.
Proxy Server Use, Do Not Use
Cand acesta este setat la Utilizare, puteti configura un server proxy.
IPv6 Address Enable, Disable
Selectati dacd se activeazd sau nu functia IPv6.
Link Speed & Duplex Auto, 100BASE-TX Auto, T0BASE-T Half Duplex, 1T0BASE-T Full Duplex,

100BASE-TX Half Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS

Enable, Disable

Cand acesta este setat la Enable, HTTP este automat convertit la HTTPS
pentru acces.

Disable IPsec/IP Filtering

Enable, Disable

Disable [EEE802.1X

Afiseaza setdrile dezactivate IEEE 802.1X.

System Administration
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Admin Settings

Admin Password

Register, Change, Clear All Settings

Lock Setting

On, Off

Password Encryption

On, Off

Selectati On pentru a cripta parola. Trebuie sd reporniti imprimanta
pentru a aplica setarile de criptare a parolei. Nu intrerupeti alimentarea
in timp ce imprimanta reporneste. Daca este intrerupta alimentarea cu
energie in timp ce imprimanta reporneste, trebuie sa setati din nou
parola.

Pdstrati parola administratorului intr-un loc sigur. Daca uitati parola,
luati legatura cu distribuitorul dvs. sau cu serviciul de asistenta tehnica
Epson.

Format Hard Disk

Non-Secure (Quick), Secure (Quick), Secure (Sanitizing)

Aceastd optiune este afisatd doar cand unitatea HDD optionala este
instalata.
Puteti selecta din urmatoarele trei tipuri de formatare.

[ Non-Secure (Quick): sterge informatiile de management fisiere
pentru datele de pe hard disk. Utilizati acest mod atunci cand doriti
sa folositi imprimanta cu un hard disk care a fost utilizat cu alte
imprimante.

4 Secure (Quick): suprascrie intregul hard disk cu un sablon de
caractere aleatoriu. Sterge datele intr-un mod mult mai securizat
decat Non-Secure (Quick). Totusi, este posibil ca datele sa poats fi
recuperate utilizand un instrument de recuperare date dedicat.

[ Secure (Sanitizing): suprascrie datele cu date 00/FF/ aleatorii si apoi
verifica folosind un algoritm bazat pe standardul Departamentului
de Aparare al S.U.A. (DoD5220-22m). Aceastd optiune dureazd mai
mult decat celelalte pentru a finaliza formatarea, insa garanteaza
cea mai sigurd metoda de stergere a datelor. Selectati aceasta
optiune atunci cand trebuie sa stergeti date confidentiale.

Paper Feed Adjustment Mode

RIP Priority

On, Off

Cand este selectat On, reglarea alimentarii cu hartie este efectuata in
timp ce se prioritizeaza informatiile RIP. Setati aceastd optiune la On
daca pozitia de imprimare se schimba atunci cand utilizati o RIP de la o
alta companie. Setati aceasta optiune la Off dacd nu utilizati o RIP de la
o alta companie.

£ ,Rezolvarea problemelor” la pagina 144

Restore Default Settings

All Wi-Fi/network settings, Clear All Data and Settings
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Afiseazi cantitatea de cerneald rimasa sau numarul de model si volumul de spatiu liber din caseta de intretinere.

A\ este afisat cand cantitatea de cerneald ramasd sau volumul de spatiu liber din caseta de intretinere sunt
aproape de minim. Chiar daci se afiseazd 4, , puteti continua imprimarea pana cand vi se solicitd sé inlocuiti
piesa. Pregatiti cartuse noi sau o casetd de intretinere noua cét de repede posibil.

Maintenance

Print Head Nozzle Check

Selectati metoda de alimentare a hartiei pentru a tipari modelul de
verificare a duzei.

Consultati urmatoarele pentru detalii privind modelul de verificare a
duzei.

£ Nerif. duza cap imprimare” la pagina 129

Head Cleaning

Curata culorile selectate.
Utilizati acest meniu numai atunci cand duzele sunt infundate.

£ ,Curatarea capului de imprimare” la pagina 130

Power Cleaning

Curata culorile selectate.

Utilizati acest meniu numai atunci cand nu puteti curata duzele infun-
date chiar si dupd repetarea de cateva ori a curatdrii normale a capului
de tiparire.

& ,Curatarea capului de imprimare” la pagina 130

Remove Paper

Indeparteaza orice buciti de hartie ramase in interiorul imprimantei.

Ink Cartridge(s) Replacement

Afiseaza cantitatea de cerneald rdmasad si numarul de model al cartusu-
lui.
Atingeti Cum... pentru a vizualiza instructiunile de inlocuire pe ecran.

Replace Maintenance Box

Afiseaza volumul de spatiu liber rdmas si numarul de model al casetei
de intretinere.
Atingeti Cum... pentru a vizualiza instructiunile de inlocuire pe ecran.

Replace Cutter

Puteti inlocui taietorul.
Atingeti Cum... pentru a vizualiza instructiunile de inlocuire pe ecran.

Adjust Cut Position

-3.0to +3.0 mm

SpectroProofer Setting

Acest parametru este afisat doar cand este instalat un SpectroProofer.

Cleaning the Maintenance Parts

Wiping the Print Head Puteti curata capul de tiparire.

Apasati Start pentru a muta capul de tipdrire in pozitia de curatare.
Wiping around the Cap Puteti curata in jurul capacelor.

Apasati Start pentru a muta capul de tiparire in pozitia de curatare.

Keeping/Transporting Preparation
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Lista optiunilor din meniu

Elementul de setare Setare/Explicatie suplimentara

Keeping Preparation Apasati Start pentru a descdrca cerneala.
Cand cerneala a fost descarcatd, imprimanta se inchide automat.

Personal Transport Preparation Apasati Start pentru a descdrca cerneala.
Cand cerneala a fost descarcatd, imprimanta se inchide automat.

Language

Puteti selecta limba afisata pe panou. Selectati dintre urmétoarele limbi.

Olandezs, Engleza, Francezi, Germana, Italiand, Japonezd, Coreeand, Portughezi, Rusé, Chineza simplificat,
Spaniola, Chineza traditional

Status

Elementul de setare Setare/Explicatie suplimentara

Firmware Version Afiseaza versiunile firmware pentru imprimanta, unitatea de expansiu-
ne Adobe PS3, SpectroProofer mounter, ILS30EP, si unitatea de infdsura-
re automata.

Hard Disk Unit Afiseaza starea conectarii la unitatea hard disk.

Adobe PS3 Expansion Unit Afiseazd starea conectdrii la unitatea de expansiune Adobe PS3.

SpectroProofer Placa de calibrare S/N, temperatura dispozitiv, temperaturd aer, culoare
fond
Acest parametru este afisat doar cand este instalat un SpectroProofer.

Auto Take-up Reel Unit Acesta este afisat doar cand este instalatd unitatea de infasurare auto-
mata.

Platen Gap Value for Last Print Job Afiseaza valoarea spatiului placii de presare aferenta ultimei tipariri
realizate.

Network Puteti afisa starea conectarii LAN si tipari o foaie de stare.
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intretinere

Intretinere

Intretinerea capului de
tiparire
Daci pe materialele tiparite apar dungi albe sau daca

observati sciderea calititii tiparirii, trebuie sd efectuati
intretinerea capului de tiparire.

Operati

>

i de intretinere

Aveti posibilitatea de a efectua urmétoarele functii de
intretinere a imprimantei pentru mentinerea capului
de tipérire intr-o stare buna pentru a asigura o calitate
optimd a tipdririi. Efectuati operatiile de intretinere
corespunzitoare in functie de rezultatele tiparirii si de
situatie.

Auto-curatare

Cand aceasta este setatd pe On (Activare), imprimanta
verifica automat dacd existd duze infundate si
efectueazd curitarea daci detecteazd duze infundate.

Nota:

A Aceastd functie nu garanteazd detectarea 100 % a

duzelor infundate.

A Se consumd o cantitate redusd de cerneald la
detectarea duzelor infundate.
A Se consumd cerneald la efectuarea curdtdrii

automate.

Puteti modifica programarea pentru curdtarea duzelor
in Auto-curitare. Setati aceastd functie ca dezactivata
daci nu doriti sa efectueze auto-curdtare.

£ ,,General Settings” la pagina 118

Nota:

Chiar si atunci cand Auto-curdtare este setatd ca
dezactivatd, auto-curdtarea poate fi efectuatd pentru a
intretine calitatea imprimantei.
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Verif. duza cap imprimare

Tipériti un model de verificare a duzelor pentru a
verifica dacd existd duze infundate dacé nu ati folosit
imprimanta o perioadd lunga de timp sau inainte

de tipdrirea unei lucriri importante. Inspectati vizual
modelul de verificare tipdrit si executati curdtarea
capului de tipérire daca remarcati zone sterse sau
lipsa.

5, Verif. duza cap imprimare” la pagina 129

Curatarea capului de imprimare

Utilizati aceasta functie dacd remarcati zone sterse sau
lipsd in documentele tiparite. Prin intermediul acestei
operatii se curdtd suprafata capului de tiparire pentru
a imbunititi calitatea tiparirii. Existd doua tipuri de
curitare disponibile in functie de nivelul de curatare
necesar; curidtare normald a capului de tiparire si
curdtare puternica a capului de tipdrire.

£ ,,Curitarea capului de imprimare” la pagina 130

In mod normal, efectuati curitarea normali a capului
de tiparire. Daca duzele sunt infundate chiar si dupa
efectuarea de mai multe ori a curétérii normale a
capului, efectuati curitarea puternici a capului de
tiparire.

Alinierea capului de tiparire

Regleaza pozitia capului de tipérire cand liniile
nu sunt aliniate sau cand rezultatele tipéririi apar
granulate. Alinierea capului de tipdrire corecteazd
nealinierile capului de tipérire in timpul tiparirii.

£, Alinierea capului de tiparire” la pagina 132

Ajustarea alimentarii hartiei (Paper Feed Adjust —
Reglare alimentare cu hartie)

Utilizati aceasta setare dacd problemele legate de benzi
(linii cu striatii orizontale sau culori neuniforme)

in suprafata de tipdrire standard (in cazul foilor

taiate, suprafata totald, mai putin fasia de 1 pand la

2 cm din partea inferioard) persista chiar si dupa
curitarea capului de tiparire sau dupi efectuarea
alinierii capului de tipérire.

7, Ajustare alimentare hartie” la pagina 136
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Verif. duza cap imprimare

Verificarea duzelor poate fi efectuata de la un
calculator sau folosind panoul de control al
imprimantei.

De la imprimanta

X

o S G

Asigurati-vd cd in imprimantd este incdrcatd
rola de hartie sau o foaie taiatd in format A4
sau mai mare.

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie”
la pagina 30

& Incircarea si scoaterea colilor tdiate/
cartonului pentru poster” la pagina 37

Selectati un tip de hartie care corespunde
hértiei din imprimanta.

£ ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 38

Apisati Menu — Maintenance — Print Head
Nozzle Check.

Atingeti Start pentru a incepe sd tipariti un
model de verificare.

Examinati modelul de verificare tiparit
consultind sectiunea de mai jos.

Exemple de duze curate

= | =

Daca toate modelele sunt complete, atunci
duzele capului nu sunt infundate. Atingeti
(O pentru a finaliza verificarea de blocaje a
duzelor.

Exemple de duze infundate

Daci existd segmente care lipsesc in modelul
de verificare a duzelor, apésati % pentrua
efectua curatarea capului.

Selectati randul de duze pe care vreti sa il
curatati si apoi apasati OK.

Curatarea incepe. Curatarea dureaza intre
4 51 9 minute.
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Nota:

Cu cdt sunt selectate mai multe perechi de
culori, cu atdat curdtarea dureazd mai mult. De
asemenea, in functie de starea duzelor, poate
necesita pand la circa 32 de minute.

Urmariti instructiunile de pe ecran pentru

a tipari un model de verificare si inspectati
rezultatele pentru a stabili dacd problema a fost
rezolvata.

Din computer

Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac.

£ ,Functii Epson Printer Utility 4” la pagina 72

Asigurati-vd cd in imprimantd este incdrcatd
rola de hartie sau o foaie taiat3 in format A4
sau mai mare.

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie”
la pagina 30

£ ,Incircarea si scoaterea colilor tdiate/
cartonului pentru poster” la pagina 37
Selectati un tip de hértie care corespunde
hartiei din imprimanta.

£ ,Setarea hartiei incarcate” la pagina 38
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Faceti clic pe Curitare duzi din fila Utilitar in
ecranul Properties (Proprietati) (sau Printing
preferences (Preferinte tiparire)) al driverului

imprimantel.
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Efectuati clic pe Tipérire.

Este tiparit modelul de verificare a duzelor.

Verificati modelul de verificare a duzelor.

Dacé nu apar probleme: faceti clic pe
Terminare.

Dacd apar probleme: faceti clic pe Curatare.

Dupa tipdrirea unui model de verificare a
duzelor, asigurati-vi cd aceastd operatie este
finalizata inainte de a tipari datele sau de a
curdta capul de tiparire.

Curatarea capului de imprimare

Desi curitarea capului de tiparire poate fi efectuata
atit din computer cét si direct de la imprimanta,
procedurile de curatare diferd, asa cum se explicd mai
jos.

De la imprimanta

Puteti selecta doud niveluri de putere de curitare.

£ ,De la imprimanta” la pagina 131

Din computer

£ ,,Din computer” la pagina 131
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Note referitoare la Print Head
Cleaning

Se consuma cerneala in timpul curatarii capului.

Curdtati capul de tipérire doar in cazul in care
calitatea tipdririi scade; de exemplu, daci materialul
tiparit este patat sau dacd culoarea este incorecta sau
lipseste.

La curatarea tuturor duzelor, se consuma cerneala
de la toate culorile.

Se inregistreazd si consum de cerneald coloraté chiar
daca utilizati doar cerneluri negre pentru tiparire in
alb-negru.

Pregatiti o caseta de intretinere noua daca nu aveti
destul spatiu liber in recipient.

Daca repetati curitarea capului de citeva ori intr-o
perioadd scurta, cerneala din caseta de intretinere se
poate umple curdnd, intrucét cerneala nu se evapora
rapid din cartusul de intretinere.

Optiunea Power Cleaning consuma o cantitate de
cerneala mult mai mare decat optiunea Print Head
Cleaning din meniul Maintenance.

Verificati nivelul de cerneald rdmasa si pregititi un
cartus de cerneald nou inainte de a initia curéitarea in
cazul in care nivelul de cerneali este scazut.

Curatarea capului de tiparire nu poate fi efectuata
decat daca conditiile de temperatura sunt

corecte. Pentru conditiile adecvate de temperatura,
consultati sectiunea urmatoare.

£, Tabel cu specificatii” la pagina 196

Daca duzele raman infundate si dupa efectuarea
Power Cleaning, opriti imprimanta si lasati-o oprita
peste noapte sau chiar mai mulit.

Daci imprimanta este lasatd oprita o perioada de timp,
cerneala care infunda duzele s-ar putea dizolva.

Dacié duzele sunt inca infundate, luati legatura cu
distribuitorul dvs. local sau cu serviciul de asistenta
tehnica Epson.
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De la imprimanta

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va c
cititi urmatoarele:

5 ,Note referitoare la Print Head Cleaning” la
pagina 130

Selectati Menu — Maintenance — Cleaning
the Maintenance Parts — Wiping the Print
Head de pe panoul de control.

Selectati matricele de duze pentru curatare.

Selectati perechile de culori cu segmente sterse
sau lipsd din modelul de verificare.

Apasati OK pentru a incepe curatarea.

Curiétarea capului necesita intre 4 si 9 minute.

Nota:

Cu cat sunt selectate mai multe perechi de culori,
cu atdt curdtarea dureazd mai mult. In functie
de starea duzelor si de setarea Numdr maxim de
repetdri ale curdtdrii automate, aceastd functie
poate dura pand la 32 de minute.

Apare un mesaj de confirmare cand curatarea
s-a terminat.

Apisati Yes pentru a tipari un model de
verificare si a verifica daci exista infundari.

Daca nu doriti s efectuati o verificare a
duzelor, apasati No pentru a iesi.

Daca duzele sunt in continuare infundate, repetati
pasii de la 1 la 3 de mai multe ori. Dacd nu puteti
curata duzele infundate chiar si dupd repetarea de
cateva ori a curdtdrii, consultati urmatoarele pentru a
realiza Power Cleaning.

Power Cleaning

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va ca
cititi urmatoarele:

5 ,Note referitoare la Print Head Cleaning” la

pagina 130

Selectati Menu — Maintenance — Power
Cleaning din panoul de control.
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Selectati matricele de duze pentru Power
Cleaning.

Selectati perechile de culori cu segmente sterse
sau lipsd din modelul de verificare.

Apisati butonul OK pentru a incepe Power
Cleaning.

Power Cleaning dureaza aproximativ 8 minute.

Noti:

Cu cat sunt selectate mai multe perechi de
culori, cu atdt curdtarea dureazd mai mult. De
asemened, in functie de starea duzelor, poate
necesita pand la circa 27 de minute.

Cénd operatia de Power Cleaning s-a incheiat,
veti reveni la ecranul afisat inainte de efectuarea
curatarii.

Apisati Yes pentru a tipari un model de
verificare si a verifica daci exista infundari.

Daci nu doriti sd efectuati o verificare a
duzelor, apédsati No pentru a iesi.

Din computer

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va cd
cititi urmétoarele:

5 ,Note referitoare la Print Head Cleaning” la
pagina 130

Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac.

5, Utilizarea Epson Printer Utility 4” la pagina 72
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Faceti clic pe Curitare cap din fila Utilitar in
ecranul Properties (Proprietati) (sau Printing
preferences (Preferinte tiparire)) al driverului
imprimantei.

180 EPSON 5C-PIXXAX Series Printing Preferences
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Selectati Curitati toate culorile pentru a curéta
toate capetele de tiparire (duzele).

Atunci cind selectati Selectare automata, se
efectueazd o verificare a duzelor si doar capetele
de tipérire (duzele) infundate sunt curitate.
Curitarea nu este efectuata daci nu exista
capete de tiparire (duze) infundate.

Faceti clic pe Start.

Incepe curitarea capului de tiparire. Curitarea
capului necesita intre 4 si 9 minute.

Nota:

Cand optiunea Auto Cleaning este setatd la On,
duzele sunt verificate dupd curdtarea capului,

iar dacd este detectatd o duzd infundatd, se
executd curdtarea automatd. In functie de starea
duzelor si de setarea Numdr maxim de repetdri
ale curdtdrii automate, aceastd functie poate dura
pand la 32 de minute.

Faceti clic pe Model de verificare a duzei de
tipdrire.

Confirmati modelul de verificare a duzelor.
Daci observati segmente sterse sau lipsd in

modelul de verificare a duzelor, faceti clic pe
Curatare.
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Dacé nu puteti curita duzele infundate nici
dupd repetarea curatarii de mai multe ori
succesiv, selectati Power Cleaning din Print
Head Cleaning de pe panoul de comanda al
imprimantei.

£ ,De la imprimantd” la pagina 131

Alinierea capului de tiparire

Daci liniile sunt nealiniate sau rezultatele tiparirii sunt
granulate, efectuati Alinierea capului de tiparire.

Capul de tiparire furnizeazi cerneald cind se
deplaseaza la stanga si la dreapta in timpul tiparirii.
Deoarece exista o distanta redusa (interstitiu) intre
suprafata hartiei si capul de tipérire, se poate produce
o aliniere gresitd a tiparirii din cauza grosimii hértiei,
a variatiilor de temperaturd sau de umiditate si inertiei
interne in timpul deplasérii capului de tiparire.

Selectati dintre aliniere Uni-D, aliniere Bi-D.

Nume ele- Explicatie

ment

Uni-D Align- Regleaza diferentele in materie de po-

ment zitie de tiparire pentru fiecare culoare.

Bi-D Align- Regleaza diferentele in materie de po-

ment zitie de tiparire pentru tipdrirea bidi-
rectionald pentru fiecare culoare.

Puteti selecta ajustare automata si ajustare manuala
din fiecare meniu.

(d Reglarea automati
De obicei recomanddm utilizarea acestei metode
deoarece rareori cauzeazd probleme si este usor
de executat. Pentru efectuarea reglajelor sunt
necesare circa 13-45 minute. Intervalul de timp
necesar variazd in functie de meniul selectat.

Reglare manuald

Utilizati aceastd optiune daci nu puteti efectua
reglarea automatd sau dacd nu sunteti multumit/a
cu rezultatele reglajului atunci cand utilizati
optiunea Auto.

Verificati vizual modelele de reglare tiparite pe
hértie si introduceti valorile de reglare optime.
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Note referitoare la alinierea capului
de tiparire

Reglajele sunt realizate in functie de hartia
incarcata in imprimanta.

Asigurati-va cd hartia este incdrcata corect si cd este
selectat Select Paper Type.

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie” la
pagina 30

£ ,Incircarea si scoaterea colilor tiiate/cartonului
pentru poster” la pagina 37

Cand reglati utilizand hartie disponibild comercial,

asigurati-vé ca inregistrati informatiile despre hartia
personalizatd in avans.

£ ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibild
comercial” la pagina 188

Asigurati-va ca duzele nu sunt infundate.

Dacé duzele sunt infundate, este posibil ca reglarea
sd nu fi fost corect efectuatd. Tipariti modelul de
verificare, efectuati o inspectie vizuala si efectuati
curitarea capului, daci este necesar.

5, Verif. duza cap imprimare” la pagina 129

Reglarea automata nu poate fi efectuata atunci
cand se utilizeaza urmatoarea hartie.

(A Hartie simpla

d Enhanced Matte Poster Board (Carton mat
imbundtétit pentru afise)

[ Hartie transparenta sau colorati

Efectuati reglarea manuala cand se utilizeaza aceste
tipuri de hartie.

£ ,Reglarea pozitiei capului de tiparire” la
pagina 133
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Cand efectuati reglarea automata, asigurati-va ca
lumina externa (lumina solara directa) nu patrunde
in imprimanta.

In caz contrar, este posibil ca senzorii imprimantei sa
nu citeascd in mod corect modelul de reglare. Daca
reglarea automata nu poate fi efectuata nici dupa ce
v-ati asigurat ca in imprimanté nu intrd lumind din
exterior, efectuati reglarea manuala.

£ ,Reglarea pozitiei capului de tiparire” la
pagina 133

Reglarea pozitiei capului de tiparire

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va cd
cititi urmétoarele:

7 ,Note referitoare la alinierea capului de tipdrire”
la pagina 133

n Atunci cand ajustati automat pozitia capului de
tiparire, incircati hartie cu o laitime de 388 mm

sau mai mare. Atunci cand ajustati manual
pozitia capului de tipdrire, incarcati hartie de
format A4 sau mai mare.
Cand reglati utilizand hartie disponibild
comercial, asigurati-vé ci inregistrati
informatiile despre hartia personalizata in
avans.

£ ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibild

comercial” la pagina 188

Selectati un tip de hartie care corespunde
hartiei din imprimanta.

£ ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 38
Selectati Menu — Paper Setting — Print

Adjustments — Print Head Alignment de pe
panoul de control.

n Selectati dintre Uni-D Alignment, sau Bi-D
Alignment.

Nume Explicatie

element

Uni-D Regleaza diferentele in materie de
Alignment pozitie de tiparire pentru fiecare cu-
loare. Pentru efectuarea reglajelor
sunt necesare circa 35-45 minute.
Intervalul de timp necesar variaza in
functie de meniul selectat.
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Nume
element

Explicatie

Bi-D Align-
ment

Regleaza diferentele in materie de
pozitie de tipdrire pentru tiparirea
bidirectionala pentru fiecare culoa-
re. Pentru efectuarea reglajelor sunt
necesare circa 13-18 minute. Inter-
valul de timp necesar variaza in
functie de meniul selectat.

Selectati Auto sau Manual.
Daca selectati Auto, treceti la pasul 6.

Daca selectati Manual, treceti la pasul 7.

Nume
element

Explicatie

Auto Senzorul citeste modelul de ajustare
tiparit pe hartie si inregistreaza in
mod automat valoarea de reglare
optima la imprimanta. Aceasta me-

toda este recomandata de obicei.

Manual Verificati vizual modelele de regla-
re tipdrite pe hartie si introduceti
valorile de reglare optime. Utiliza-

ti aceasta optiune daca nu puteti
efectua reglarea automata sau daca
nu sunteti multumit/a cu rezultatele
reglajului atunci cand utilizati optiu-
nea Auto.

Apasati Start pentru a incepe ajustarea pozitiei
capului de tiparire.

Senzorul citeste modelul de ajustare in timpul
tiparirii si inregistreaza in mod automat
valoarea de ajustare optima la imprimanta.

Cénd reglarea s-a incheiat, veti reveni la ecranul
afisat inainte de efectuarea alinierii capului.
Verificati rezultatele reglajului, pentru a verifica
dacd granularitatea sau alinierea gresita se
repetd in imaginea tipdrita.

Daca nu sunteti satisficut de rezultatele
ajustdrii, incercati sa ajustati manual.

Apasati Start pentru a incepe ajustarea pozitiei
capului de tiparire.

Modelul de reglare este tiparit pe hartia
incdrcatd.

134

Nota:

Se tipdresc mai multe modele de reglare pentru
foile tdiate. Dupd finalizarea tipdririi primei foi,
incdrcati urmdtoarea foaie de hartie.

Verificati modelul de ajustare tipérit si apoi
introduceti valoarea setata in panoul de control.

Uni-D Alignment

(1) Verificati pozitia de ajustare pentru #1

VLMI1.
O BRI 11 T A
7 T o T TR P
rﬁ— | . 1““‘ |
VLM1 VLM1 [m“
Iy 1
=4-202 4 Tunnn Thun =4-202 4 nh?
—

In poza de mai sus puteti vedea #1 VLM1
in doud locuri, dar numarul tiparit variaza in
functie de litimea hartiei.

(2) Notati numerele modelelor cu cele mai
putine linii albe sau la care liniile albe sunt
dispuse cel mai uniform.

In exemplul din imaginea urmitoare, ,,0” este
cea mai bund optiune.

#1
VLM1

-9

20 0) 2 4
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(3) Gasiti valoarea media a tuturor modelelor
de ajustare #1 VLMI.

T

& -
VL I
i o
|
| [0 T
~4- L4 Tunnn Thun
) —

(0+2)/2=1

Dacé valorile gasite nu sunt numere intregi,
rotunjiti-le la cel mai apropriat numar intreg.

(1+2) /2=15—2

(4) Introduceti valoarea de setare pe panoul de
control.

(5) Urmati instructiunile de pe panou pentru
a introduce in acelasi mod valorile de setare
pentru toate culorile.

Bi-D Alignment

(1) Verificati pozitia de ajustare pentru #1 A.

-8 =6 -4 -2 0 +2 +4 +6 +B -8 =6 -4 -2 0 +2 +4 +6 +B

T T FETTTTRRNEE] d

In poza de mai sus puteti vedea #1 A in doui
locuri, dar numadrul tipérit variaza in functie de
latimea hartiei.

Ghidul utilizatorului
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(2) Notati numérul modelului cu cele mai
putine linii (de fapt liniile se suprapun).

in exemplul din imaginea urmatoare, ,,0” este
cea mai bund optiune.

#1
A

-8 -6 -4 -2 |0| +2 +4 +6 +8

(3) Gisiti valoarea media a tuturor modelelor
de ajustare #1 A.

N, N—
.
|
e TETRE T frprerprrpryTpry
—_— e |\ T e
N I N |
a a
i — 25 —
8 =6 =4 -] oli2 +a +6 +8 -8 -6 -4 -2 of+2]+4 +6 +8
— —

(0+2)/2=1

Daca valorile gasite nu sunt numere intregi,
rotunjiti-le la cel mai apropriat numar intreg.

(1+2) /2=15—2

(4) Introduceti valoarea de setare pe panoul de
control.

(5) Urmati instructiunile de pe panou pentru
a introduce in acelasi mod valorile de setare
pentru toate culorile.

Dupd introducerea valorilor pentru toate
culorile de cerneals, veti reveni la ecranul afisat
inainte de efectuarea alinierii capului. Verificati
rezultatele reglajului, pentru a verifica daca
granularitatea sau alinierea gresita se repeta in
imaginea tiparita.
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Nota:

Puteti salva doar un singur rezultat de ajustare.
Deoarece nu puteti salva rezultatele de ajustare pentru
fiecare tip de hartie, cdnd schimbati tipul de hartie,
incercati sd tipdriti utilizand setdrile curente fird a
ajusta imediat pozitia capului de tipdrire.

Reglati pozitia capului de tipdrire impreund cu
tipul de hdrtie modificat numai atunci cand liniile
sunt nealiniate sau rezultatele tipdririi sunt vizibil
necorespunzdtoare.

Ajustare alimentare hartie

Utilizati aceastd setare daci problemele legate de benzi
(linii cu striatii orizontale sau culori neuniforme)

in suprafata de tiparire standard (in cazul foilor

tdiate, suprafata totald, mai putin fasia de 1 pand la

2 cm din partea inferioard) persista chiar si dupa
curitarea capului de tipirire sau dupi efectuarea
alinierii capului de tiparire.

Selectati dintre Quality First si Length Accuracy
First pentru ajustare. De obicei recomandam ajustarea
folosind Quality First.

Quality First

Modelele de ajustare sunt tipdrite. Efectuati ajustéri in
timp ce verificati vizual modelele de ajustare. Aceasta
functie este potrivita pentru tipdrirea imaginilor care

necesitd o accentuare pe calitatea imaginii.

Length Accuracy First

Tipéreste pozitiile de médsurare. Masurati si ajustati
distanta pentru pozitiile de masurare. Aceasta functie
este potrivitd pentru tiparirea imaginilor care necesitd
o accentuare pe dimensiuni si lungime precum CAD.

Selectarea reglarii alimentarii cu
hartie
1 Incircati hartia.
Incircati hartie care are 400 mm litime sau mai
mult si 560 mm lungime sau mai mult.
£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie”
la pagina 30

£ ,Incarcarea si scoaterea colilor tdiate/
cartonului pentru poster” la pagina 37
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Cénd reglati utilizand hartie disponibild
comercial, asigurati-va ca inregistrati
informatiile despre hartia personalizata in
avans.

£ ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibild
comercial” la pagina 188

Selectati un tip de hartie care corespunde
hartiei din imprimanta.

£ ,Setarea hartiei incircate” la pagina 38

Selectati Menu — Paper Setting — Print
Adjustments — Paper Feed Adjust de pe
panoul de control.

Selectati Quality First sau Length Accuracy
First.

Apdésati butonul Start pentru a tipari un model
de ajustare sau pozitii de masurare.

Verificati modelul de ajustare sau pozitiile de
mdsurare tiparite si apoi introduceti valoarea
setatd in panoul de control.

Quality First

(1) Verificati modelul de ajustare.

Céutati modelul cu liniile cel mai putin vizibile
si notati numarul modelului.

De exemplu, imaginea urmitoare arati ca ,,0”
are cele mai putine linii. Introduceti ,,0” in
panoul de control si apoi apédsati OK.

—

(2) cel de-al doilea model de ajustare este
tipdrit.

Verificati modelul de ajustare in acelasi mod ca
la punctul (1).
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Nota: Inlocuirea
Cand liniile sunt vizibile in toate modelele

de ajustare Consumabilelor

Daca existd linii vizibile in toate modelele de
ajustare tipdrite cnd este selectatd Quality First, i I . t I d
repetati corectarea alimentdrii hdrtiei pdnd cand niocuirea cartuseliorde
un model fird dungi vizibile este tipdrit langd cerneala

centrul modelului de ajustare.

Dacé unul dintre cartusele de cerneald instalate s-a

Length Accuracy First consumat, tipdrirea nu poate fi efectuat.

(1) Mésurati distanta pozitiilor de mésurare cu Daca un cartus de cerneald se goleste in timpul

o linie. tiparirii, puteti continua tipdrirea doar dupd inlocuirea
Folositi o linie care poate miasura in trepte de cartusului.

0,5 mm.

In cazul in care continuati si folositi cartuse de
cerneald aproape consumate, ar putea fi necesar s
inlocuiti cartusul de cerneald in timpul imprimarii.
Daci inlocuiti cartusul de imprimare in timpul
imprimarii, culorile ar putea arata diferit in functie
de modul in care se usuce cerneala. Daca doriti sd
evitati astfel de probleme, vi recomandam si inlocuiti
cartusul inainte de imprimare. Puteti sd folositi si

in viitor cartusul de cerneald scos, pand cand se
consumad.

Cartuse de cerneala compatibile
(2) Introduceti pozitiile de masurare in panoul £ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 169
de control si apoi apédsati OK.

Cum se inlocuiesc

Puteti urma aceeasi proceduri de inlocuire pentru
toate cartusele de cerneala.

g Important:

Epson vd recomandd sd utilizati doar cartuse

de cerneald originale Epson. Epson nu poate
garanta calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri
care nu sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea
cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson
ar putea cauza defecte care nu sunt acoperite de
garantiile Epson, in unele cazuri putdnd chiar sa
afecteze comportamentul imprimantei. Este posibil
ca informatiile referitoare la nivelul cernelurilor
care nu sunt cerneluri originale Epson sd nu

fie afisate; utilizarea cernelurilor care nu sunt
cerneluri originale Epson este inregistratd pentru
o posibild utilizare in asistenta de service.

137



SC-P9500 Series/SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului

intretinere

Nota:

Puteti inlocui Caseta de intretinere in timp ce
vizualizati procedura de pe ecran. Pentru a vizualiza
procedura pe ecran atingeti MENU — Maintenance —
Ink Cartridge(s) Replacement din ecranul principal.

Deschideti capacul compartimentului pentru
cerneala.

EE,

\

n Scoateti cartusul de cerneala.
: i [

n Important:

Cartusele de cerneald indepdrtate ar putea
avea urme de cerneald in jurul portului de
alimentare cu cerneald; asadar trebuie sd
aveti grija si nu ldsati cerneala sd pdteze
zonele din jur la inlocuirea cartuselor.

Scoateti cartusul de cerneald nou din ambalaj.
Agitati cartusul cerneald de 30 ori in

decursul a 10 secunde cu miscari orizontale
de aproximativ 10 cm, conform ilustratiei

de mai jos.
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n Important:

Nu atingeti circuitele integrate aflate pe
cartusele de cerneald. Existd riscul sd nu mai
puteti tipdri in mod corespunzdtor.

Impingeti cu fermitate cartusul de cerneald
induntru.

Corelati culoarea cartusului de cerneald cu
culoarea de pe eticheta situata pe partea
posterioara a capacului compartimentului
pentru cerneald.

n Important:

Instalati cartusele de cerneald in fiecare slot.
Daca unul dintre sloturi este gol, tiparirea nu
poate fi efectuatd.

Inchideti capacul compartimentului de
cerneala.

Inlocuirea Maintenance Box
(Caseta de intretinere)

Daci este afisat un mesaj care v avertizeazd ci nu
este suficient spatiu in caseta de intretinere, inlocuiti
Maintenance Box (Caseta de intretinere) specificata.

Maintenance Box (Caseta de intretinere) acceptata

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 169
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n Important:

Nu incercati sd reutilizati sertarele (recipientele)
care au fost scoase si depozitate in aer liber o
perioadd lunga de timp. Cerneala din interior
se va usca si se va intdri, ceea ce va impiedica
absorbtia suficientd de cerneald.

Cum se inlocuieste Maintenance Box
(Caseta de intretinere)

In cele ce urmeaza este indicat numarul de casete de
intretinere si pozitiile de instalare.

SC-P9500 Series: 2 (stanga si dreapta)
SC-P7500 Series: 1 (doar dreapta)

Inlocuiti Maintenance Box (Caseta de intretinere) de
pe partea unde este afisat mesajul Not Enough Space.
Procedura de inlocuire este aceeasi pentru ambele
pérti. Cand trebuie sa inlocuiti ambele parti, repetati
pasii dela 2 1a 5.

n Important:

Nu inlocuiti Maintenance Box (Casetd de
intretinere) in timpul tipdririi. Cerneala reziduald
ar putea curge.

Nota:

Puteti inlocui Caseta de intretinere in timp ce
vizualizati procedura de pe ecran. Pentru a vizualiza
procedura pe ecran atingeti MENU — Maintenance —
Replace Maintenance Box din ecranul de baza.

Scoateti noua casetd de intretinere din ambalaj.

Scoateti caseta de intretinere féra sd o inclinati.

j— ==
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Puneti caseta de intretinere folositd in
punga transparenta livratd cu noua casetd de
intretinere si asigurati-vé ci fermoarul este
inchis bine.

0

U

n Important:

Nu atingeti cipul cu circuit integrat de pe
caseta de intretinere. Aceastd actiune poate afecta
functionarea normald si tipdrirea.

=

Inlocuirea dispozitivului de
taiere

Inlocuiti dispozitivul de tiiere daci acesta nu mai taie
hértia in mod corespunzitor.

Dispozitiv de taiere compatibil

£5° ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 169

Utilizati o surubelnita cu cap cruce pentru a inlocui
dispozitivul de taiere. Inainte de a inlocui dispozitivul
de tdiere, asigurati-va cd aveti la indeména o
surubelnitd cu cap cruce.
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n Important:

Aveti grijd sd nu deteriorati lama dispozitivului
de tdiere. Scdparea sau lovirea acestuia de obiecte
dure pot fisura lama.

Cand este instalat dispozitivul SpectroProofer
Mounter (optional)

Nu puteti deschide capacul de inlocuire

al dispozitivului de taiere cdnd dispozitivul
SpectroProofer Mounter este instalat. Indepartati
dispozitivul SpectroProofer Mounter inainte de a
inlocui dispozitivul de taiere si reinstalati-1 ulterior.
La demontare, consultati manualul furnizat cu
dispozitivul Mounter si urmati procedura in sens
invers pentru a-l reinstala.

5 ,SpectroProofer Mounter 24"/44" Ghid de
instalare” (brosurd)
Scoateti toatd hartia din imprimanta.
£ ,Scoaterea rolei de hartie” la pagina 35
£ ,Scoaterea colilor tdiate/cartonului pentru

poster” la pagina 38

Din ecranul de pornire, atingeti Menu —
Maintenance — Replace Cutter.

2
&

Apisati Start pentru a muta dispozitivul de
tdiere in pozitia de inlocuire.

Apiésati in jos butonul de pe capacul de
inlocuire al dispozitivului de téiere si trageti-1
in jos i inspre dumneavoastrd pentru a-1
scoate.
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Slabiti surubul care asigura dispozitivul de
taiere cu o surubelnita cu cap cruce.

Scoateti vechiul dispozitiv de taiere din
imprimantd.

A Atentie:

Nu lasati dispozitivul de tdiere la indemdna
copiilor. Lama dispozitivului de tdiere poate
cauza vatamdri corporale. Lucrati cu mare

atentie la inlocuirea dispozitivului de tdiere.

Instalati dispozitivul de tdiere nou.

Introduceti un surub in partea cu dispozitivul
de téiere a orificiului de la imprimanta.

Strangeti surubul cu o surubelnita cu cap cruce
pentru a fixa dispozitivul de téiere.
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n Important:

Insurubati strans dispozitivul de tdiere, in
caz contrar este posibil ca pozitia de tdiere sd
fie usor deplasatd sau inclinatd.

Introduceti baza capacului de inlocuire al
dispozitivului de taiere in locatia corectd, apoi
impingeti in partea de sus.

Apasati pana cand auziti ci se fixeaza cu un
declic la pozitie.

=

-

)

Dupid inlocuirea dispozitivului de taiere, apasati
butonul OK.

Dispozitivul de tdiere se va reintoarce in pozitia
sa initiala.
Inlocuirea dispozitivului de tdiere este completa

cand ecranul de la panoul de control revine la
ecranul afisat inainte de inceperea inlocuirii.
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Curatarea imprimantei

Pentru a mentine imprimanta la parametrii de
functionare corespunzatori, curédtati-o cu regularitate
(aproximativ o data pe luna).

Curatarea partii exterioare

il

>

Scoateti toata hértia din imprimanta.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din prizi.

Folositi o lavetd moale, curati, pentru a
indepirta cu grija praful sau murdaria.

Pentru a preveni acumularea prafului,
asigurati-vd ca stergeti urmatoarele zone pe
spate si pe laterale. (In urmaitoarea imagine,
este instalatd unitatea de expansiune optionald
Adobe PostScript 3.)

AR,
LAASRARY

Daca imprimanta este deosebit de murdar3,
inmuiati carpa in apa care contine o cantitate
mica de detergent neutru, iar apoi stoarceti bine
carpa inainte de a o utiliza pentru a sterge
suprafata imprimantei. Apoi, utilizati o carpa
uscatd pentru a sterge orice urme ramase de
umezeala.

n Important:

Nu curdtati niciodatd imprimanta cu
benzind, diluant sau alcool. Aceste substante
ar putea decolora sau deforma imprimanta.
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Curatarea interiorului

Curatati rolele de presare, dacd imprimarea lasd urme
de pete sau murdarie.

Cerneala si particulele de hartie lipite de placa trebuie
indepartate, altfel vor murdari hértia.

n Important:

Daca nu indepartati praful si particulele de hartie,
duzele se pot infunda si capul de tipdrire se poate
deteriora.

Curatarea rolei

Urmati pasii de mai jos pentru a curéta rola prin

alimentarea hartiei simple.

Porniti imprimanta si incarcati o foaie cu cea
mai mare ldtime.

>

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie’
la pagina 30

Apasati >€ — Forward.

Hértia este alimentatd in timp ce butonul
Forward este apdsat. Daca hértia nu se
murdireste, inseamna cé operatia de curétare
a fost efectuatd cu succes.

Taiati hartia dupa finalizarea curatérii.

Curatarea interiorului imprimantei

Atingeti >€ — Cut pentru a taia hartia.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

Lasati imprimanta sa stea un minut.
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Deschideti capacul frontal si utilizati o laveta
moale si curatd pentru a curdta cu grija orice
urma de praf sau de murdarie din interiorul
imprimantei.

Stergeti bine zona ilustrata in albastru din
imaginea de mai jos. Pentru a evita imprastierea
murdariei, stergeti dinspre varf citre capat.
Dacé imprimanta este deosebit de murdara,
inmuiati carpa in apa care contine o cantitate
micé de detergent neutru, iar apoi stoarceti bine
carpa inainte de a o utiliza pentru a sterge
suprafata imprimantei. Uscati apoi interiorul
imprimantei cu o lavetd moale si uscata.

n Important:

In timp ce curdtati nu atingeti rolele,
suporturile pentru tipdrirea fard margini
sau tuburile de cerneald indicate in gri in
imaginea urmdtoare. Aceastd actiune poate
determina o defectiune sau rezultate de
tipdrire murddrite.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series  Ghidul utilizatorului

intretinere

n Daci se acumuleazd particule de hartie (care
au aspectul unei pudre albe) pe platan, utilizati
o scobitoare sau un obiect similar pentru a le
impinge in interior.

Utilizati un betisor cu vatd din bumbac
disponibil comercial pentru a sterge particulele
de hartie si praf de pe marginile interioare ale
suporturilor pentru tiparirea fira margini, asa
cum este aratat mai jos.

n Important:

Nu frecati prea tare suporturile pentru
tipdrirea fard margini. Aceastd actiune ar
putea determina desprinderea sau ridicarea
suporturilor pentru tipdrirea fdrd margini
determindnd aparitia unei defectiuni sau a
unui blocaj de hartie.

E Dupd curitare, inchideti capacul frontal.
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Rezolvarea problemelor

Cum procedati la aparitia unui mesaj

Daca imprimanta afiseaza unul din mesajele prezentate mai jos, consultati solutia listatd si luati masurile necesare.

Mesaje Ce trebuie sa faceti

Modificare parametrii hartie
Paper setting in the printer driver
is different from paper informa-
tion registered in the printer.
Change paper setting from the
application or the driver.

For details, see your documenta-
tion.

Pentru a modifica informatiile despre hartie care au fost inregistrate utilizand Epson
Media Installer, incarcati hartia si apoi utilizati panoul de control.

Puteti de asemenea utiliza Epson Media Installer pentru a modifica informatiile despre
hartie aferente hartiei care nu a fost incarcata.

Totusi, in functie de versiunea Epson Media Installer pe care o utilizati este posibil sa nu
puteti modifica informatiile despre hartie.

Configurare TCP/IP nereusita

The combination of the IP ad-
dress and the subnet mask is in-
valid.

See your documentation for more
details.

Introduceti valorile corecte pentru adresa IP si gateway-ul implicit. Verificati cu
administratorul dumneavoastra de retea daca nu stiti valorile corecte.

Eroare NN SpectroProofer
Dispozitivul SpectroProofer nu
functioneaza corect.

Pentru mai multe detalii, consul-
tati manualul.

(unde NN este numarul de eroare)

Solutia depinde de numarul erorii. Consultati tabelul urmator.

£ Eroare SpectroProofer” la pagina 145

Paper Meander Error

Roll paper is meandering. Conti-
nue printing with the current roll
paper?

Urmadtoarele evidentiaza cateva dintre cauzele pentru care hartia este alimentata oblic.

[d Este posibil ca rola de hartie sd nu fi fost incdrcatd corect. Reincarcati rola de hartie
astfel incat sa nu existe goluri intre rola de hartie si adaptoarele rolei de hartie.
7 Incércarea si indepartarea rolei de hartie” la pagina 30

(d Erori de ondulare a hartiei apar atunci cand se folosesc role de hartie cu margini
neuniforme in stanga si in dreapta, hartie ondulata sau rold de hartie care nu mai
este stransa. Utilizati hartie care a fost depozitata corect. Daca utilizati o rola de
hartie care a devenit slabit3, taiati partea slabita.

& ,Note cu privire la manipularea hartiei” la pagina 15
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Eroare SpectroProofer

Daci se afiseazd mesajul Eroare SpectroProofer, consultati cele doud numere de la sfarsitul numarului erorii pentru
a afla solutia. Consultati manualul livrat cu dispozitivul Mounter pentru mai multe informatii despre eliminarea,
curatarea si instalarea dispozitivului Mounter.

Dacéd mesajul apare din nou pe ecranul LCD, contactati distribuitorul dvs. sau serviciul de asistenta tehnica Epson.

Numar de eroare Ce trebuie sa faceti

01 Dispozitivul Mounter nu este instalat corect. Opriti imprimanta, scoateti dispozitivul
Mounter si reinstalati-I.

13,15 Verificati urmatoarele aspecte.

(4  Exista vreo eroare la suport?
Scoateti dispozitivul Mounter si verificati starea suportului. Daca acesta nu este
instalat corect, instalati-l din nou. indepértati toate ambalajele sau substantele
straine dintre placile de fixare a mediilor si suport.

[ Exista erori in zona de deplasare a carului?
Scoateti dispozitivul Mounter si verificati baza si interiorul. Indepértati orice
ambalaj sau substante straine.

A Exista erori la suportul panourilor de calibrare?
Scoateti dispozitivul Mounter si verificati starea suportului panourilor de calibrare.
Daca acesta nu este instalat corect, instalati-l din nou.

(d  Utilizati hartie care nu respectd specificatiile solicitate?
Nu utilizati hartie neacceptatd de dispozitivul Mounter.
£ ,Suporturi compatibile” la pagina 175

[ Imprimanta este utilizata intr-un mediu care nu respecta specificatiile solicitate?
Asigurati-va ca utilizati imprimanta, dispozitivul Mounter si hartia in limitele
specificatiilor solicitate. Consultati manualul furnizat cu accesoriile, pentru mai
multe informatii despre conditiile de mediu recomandate pentru dispozitivul
Mounter si hartie.

Mediu recomandat pentru imprimanta
£ Tabel cu specificatii” la pagina 196

80 Verificati urmatoarele aspecte.

[ Valorile numerice din ILS30EP corespund cu cele de pe eticheta panoului de
calibrare?
Scoateti dispozitivul Mounter si verificati ILS30EP si eticheta de pe panoul de
calibrare. Daca dispuneti de mai multe echipamente ILS30EP, asigurati-va ca il
instalati pe cel care corespunde numarului de pe panoul de calibrare.

A Lentila echipamentului ILS30EP sau panoul de calibrare sunt murdare?
Consultati manualul furnizat cu dispozitivul Mounter pentru curatarea pieselor.

Pentru alte valori numerice decat Notati-vd numadrul afisat si contactati serviciile de relatii cu clientii pentru asistenta.
cele de mai sus Daca asistenta pentru clienti pentru zona dumneavoastra nu figureaza in lista de mai
jos, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

£ Consultati ,De unde puteti obtine ajutor” la pagina 198
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Atunci cand se afiseaza Mesaj de eroare si Cod de

eroare

Mesaje de eroare

A printer part needs to be replaced.
Contact Epson Support.
For details, see your documentation.

XXXXXXXX
(Unde XXXXXXXX este un cod alfanume-
ric de 6 cifre sau 8 cifre.)

‘ Ce trebuie sa faceti

O componenta din imprimanta se apropie de sfarsitul duratei sale de utilizare.

Contactati distribuitorul dvs. sau echipa de asistenta tehnica Epson si
comunicati-le codul cererii de intretinere.

Acest mesaj nu poate fi sters pana cand nu este inlocuita componenta. Va
apdrea o eroare a imprimantei dacd utilizati imprimanta in continuare.

Printer error.

Turn the power off and on again.

If the problem persists, contact Epson
Support.

XXXXXXXX
(Unde XXXXXXXX este un cod alfanume-
ric de 6 cifre sau 8 cifre.)

Un mesaj de eroare este afisat in urmatoarele situatii.
[ Cablul de alimentare nu este conectat in mod corespunzator
[ Apare o eroare care nu poate fi remediata

Cand apare o eroare a imprimantei, imprimanta se opreste in mod automat din
tipdrit. Opriti imprimanta, deconectati cablul de alimentare de la prizd si de la
priza de c.a. a imprimantei, apoi reconectati-l. Repetati acest pas de mai multe
ori dacd eroarea apare in continuare.

Daca pe ecranul LCD este afisat acelasi apel de service, contactati distribuitorul
dvs. sau echipa de asistentd tehnica Epson. Comunicati-le codul apelului de
service, care este , XXXXXXXX".
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Depanarea

Tiparirea nu poate fi efectuata
(deoarece imprimanta nu
functioneaza)

Imprimanta nu porneste

H | Cablul de alimentare este conectat la priza
electrica sau la imprimanta?
Asigurati-va ca ati conectat bine cablul de alimenta-
re la imprimanta.

B | Exista probleme la priza electrica?

Asigurati-va ca priza dvs. functioneaza conectand
cablul de alimentare al unui alt aparat electric.

Imprimanta se opreste in mod
automat

Este activat Power Off Timer?

Pentru a preveni oprirea automata a imprimantei,
selectati Off.

& ,General Settings” la pagina 118

Driverul imprimantei nu este instalat
corespunzator (Windows)

Pictograma acestei imprimante este
afisata in folderul Devices and

Printers (Dispozitive siimprimante)/
Printer (Imprimanta)/Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri)?

1 Da
Driverul imprimantei este instalat. Consultati
Lmprimanta nu este conectata corect la
computer” de pe pagina urmdtoare.

d Nu
Driverul imprimantei nu este instalat. Instalati
driverul imprimantei.
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Setarea pentru portul imprimantei
corespunde cu portul de conectare a
imprimantei?

Verificati portul imprimantei.

Faceti clic pe fila Port din fereastra de dialog Proper-
ties (Proprietati) a imprimantei si verificati optiunea
selectata pentru Print to following port(s) (Tipari-
re la urmatoarele port-uri).

(1 USB: USBxxx (x reprezintda numarul portului)
pentru conexiunea USB

(1 Retea: adresa IP corecta pentru conectarea la
retea

Daca aceasta nu este indicata, driverul imprimantei
nu este instalat corespunzator. Stergeti si reinstalati
driverul imprimantei.

& ,Dezinstalarea unui program software” la pagi-
na 29

Driverul imprimantei nu este instalat
in mod corespunzator (Mac)

Imprimanta este adaugata in lista cu
imprimante?

Faceti clic pe meniul Apple — System Preferences
(Preferinte sistem) — Printers & Scanners (Impri-
mante si scanere) (sau Print & Fax (Tiparire si
fax)).

Daca numele imprimantei nu apare, addugati impri-
manta.

Imprimanta nu comunica cu
computerul

Cablul este conectat corect?

Atentie, cablul interfetei sa fie bine conectat atat

la portul imprimantei, cat si la portul calculatorului.
De asemenea, asigurati-va ca acesta nu este rupt
sau indoit. Daca aveti un cablu de rezerva, incercati
conectarea cu acesta.

Specificatiile pentru cablul de interfata
corespund cu specificatiile pentru
computer?

Asigurati-va ca specificatiile cablului de interfata co-
respund cu specificatiile pentru imprimanta si pen-
tru computer.

& ,Cerinte de sistem” la pagina 193
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Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit
in mod corespunzator?

In specificatiile pentru USB, este posibild legarea in
mod ,daisy-chain” la cel mult cinci hub-uri USB. To-
tusi, va recomandam sa conectati imprimanta la pri-
mul hub conectat direct la computer. In functie de
hub-ul pe care il utilizati, functionarea imprimantei
poate deveni instabild. Dacd sunteti confruntat cu
aceasta problema, introduceti cablul USB direct in
portul USB al computerului.

Hub-ul USB este identificat corect?

Asigurati-va ca hub-ul USB este identificat corect
de computer. Daca calculatorul detecteaza corect
hub-ul USB, deconectati toate hub-urile USB de

la computer si conectati imprimanta direct la por-
tul USB al computerului. Contactati producatorul
hub-ului USB referitor la functionarea acestuia.

Nu puteti tipari in mediul de retea

B | Setarile de retea sunt corecte?
Contactati administratorul de retea pentru setarile
de retea.

B | Conectati imprimanta direct la computer

folosind un cablu USB, apoi incercati sa
tipariti.

Daca puteti tipari via USB, exista o problema cu pa-
rametrii retelei. Contactati administratorul de sistem
sau consultati manualul pentru sistemul retelei. Da-
ca nu puteti tipari prin intermediul USB, consultati
sectiunea aferenta din Ghidul utilizatorului.

Imprimanta prezinta o eroare

Cititi mesajul de pe panoul de control.

£ ,Panou de control” la pagina 11

5 ,Cum procedati la aparitia unui mesaj” la pagi-
na 144
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Imprimanta se opreste din tiparire

Starea cozii de tiparire este Pause (Pauza)?
(Windows)

Daca opriti tipdrirea sau daca imprimanta se opreste
din tiparire din cauza unei erori, coada de tiparire
intra in starea Pause (Pauza). Tiparirea nu poate fi
efectuata in aceasta stare.

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei din fol-
derul Devices and Printers (Dispozitive si impri-
mante), Printers (Imprimante) sau Printers and
Faxes (Imprimante si faxuri); daca tipdrirea este
intrerupta temporar, deschideti meniul Printer (Im-
primanta) si debifati caseta de validare Pause
(Pauza).

Starea actuala a imprimantei arata Paused
(Pauza)? (Mac)

Deschideti fereastra de stare a imprimantei si verifi-
cati daca imprimarea este intrerupta temporar.

(1) Selectati System Preferences (Preferinte sis-
tem) > Printers & Scanners (Imprimante si scane-
re) (sau Print & Fax (Tiparire si fax)) > Open Print
Queue (Deschide coada de tiparire) din meniul
Apple.

(2) Faceti dublu clic pe pictograma oricarei impri-
mante care este Paused (Pauza).

(3) Faceti clic pe Resume Printer (Reluare tiparire).
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Problema dumneavoastra nu este Imprimanta face zgomot ca
listata aici si cum ar tipari, dar nu se
tipareste nimic

B | Stabiliti daca problema este cauzata de
driverul imprimantei sau de aplicatie.

(Windows) Capul de tiparire se misca dar nu se

Efectuati o tiparire de test din driverul imprimantei tipéreste nimic
astfel incat sa puteti stabili dacd este corecta cone- ’

xiunea intre imprimanta si computer si dacd seta-

rile parametrilor pentru driverul imprimantei sunt B | Verificati daca imprimanta functioneaza.
corecte.

Tipdriti un model de verificare a duzelor. Avand in
(1) Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca se vedere cd modelul de verificare a duzelor poate fi ti-
afla in starea ,gata” si introduceti o hartie format A4 parit fard o conexiune la un computer, puteti verifica
Sau mai mare. operatiile si starea de tiparire aimprimantei.

(2) Deschideti folderul Devices and Printers (Dis-

pozitive siimprimante), Printers (Imprimante)
sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Consultati sectiunea urmdtoare daca modelul de ve-
rificare a duzelor nu este tiparit corect.

& Nerif. duza cap imprimare” la pagina 129

(3) Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe

pictograma imprimantei dorite si selectati Proper-

ties (Proprietati).
fes (Proprietati) B | Mesajul Motor self adjustment running.

(4) In fereastra de dialog Properties (Proprietati), se- este afisat pe ecranul panoului de
lectati fila General (Generalitati) si faceti clic pe comancié"

Print Test Page (Tiparire pagina de testare).
Imprimanta ajusteaza motorul intern. Asteptati pu-

Dupa putin timp, imprimanta incepe sa tipareasca o tin fara sa opriti imprimanta.
pagina de testare.
1 Daca pagina de testare este tipdrita corect, . £
conexiunea intre imprimanta si computer este MOdEIUI de Ve"flcare a duzelor nu
corecta. Treceti la sectiunea urmatoare. este t|par|t corect
(1 Daca pagina de test nu este tipdrita corect,
verificati din nou elementele de mai sus. B | Efectuati curatarea capului.
£ ,Tiparirea nu poate fi efectuata (deoarece
imprimanta nu functioneaza)” la pagina 147 Duzele ar putea fi infundate. Tipariti din nou un

model de verificare a duzelor dupa ce ati efectuat

Versiunea driverului” indicata pe pagina de test < .
" P€ pag curdtarea capului.

este versiunea driverului intern Windows. Aceasta
diferd de versiunea driverului de imprimanta Epson 5 ,Curatarea capului de imprimare” la pagina 130

pe care l-ati instalat.

H | Imprimanta nu a fost utilizata o perioada
lunga de timp?

Daca imprimanta nu a fost utilizata o perioada lunga
de timp, duzele ar putea fi uscate si infundate.
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Rezultatele tiparirii nu arata
conform asteptarilor

Calitatea tiparirii este slaba,
neuniforma, prea deschisa sau prea
inchisa

Duzele capului de tiparire sunt infundate?

Daca duzele sunt infundate, unele dintre acestea
nu furnizeaza cerneals, iar calitatea tiparirii scade.
Tipariti un model de verificare a duzelor.

£ Nerif. duza cap imprimare” la pagina 129

A fost efectuata Print Head Alignment?

La tiparirea bidirectionald, capul de tipdrire tipares-
te miscandu-se spre stanga si dreapta. In cazul in
care capul de tipdrire este aliniat gresit, liniile drepte
pot fi, de asemenea, tiparite cu o aliniere gresita.
Daca liniile verticale sunt aliniate gresit la tiparirea
bidirectionald, efectuati Print Head Alignment.

27 ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 132

Utilizati un cartus de cerneala Epson
original?

Aceastd imprimanta a fost proiectata pentru a fi uti-
lizata cu cartuse de cerneala Epson. Daca utilizati
cartuse de cerneald non-Epson, documentele tipari-
te pot avea un aspect sters sau culoarea imaginii
tipdrite poate fi modificatd, deoarece nivelul de cer-
neald rémasad nu este detectat corect. Asigurati-va ca
folositi un cartus de cerneala corespunzator.

Utilizati un cartus de cerneala vechi?

Calitatea tiparirii scade daca este utilizat un cartus
de cerneali vechi. Inlocuiti cartusul de cerneala ve-
chi cu unul nou. Va recomandam sa utilizati toata
cerneala din cartus inainte de data expirarii inscrip-
tionata pe ambalaj (in interval de sase luni de la
instalare).

Au fost agitate cartusele de cerneala?

Cartusele de cerneald pentru aceastd imprimanta
contin cerneald pigmentata. Agitati bine cartusele
inainte de a le instala in imprimanta.

7 Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 137
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Setarile parametrului Tip media sunt
corecte?

Calitatea tiparirii poate fi afectata daca setarile me-
dia din driverul imprimantei/de pe imprimanta si
hartia existenta nu se potrivesc. Asigurati-va cd se-
tarea pentru tipul de suport corespunde cu hartia
fncarcata in imprimanta.

Ati selectat un mod de calitate inferior
(precum Viteza) pentru Calitatea tiparirii?

Daca optiunile selectate pentru Calitate tiparire >
Optiuni calitate au prioritatea pusd pe viteza, ca-
litatea va fi sacrificata in favoarea vitezei de tipari-
re si, astfel, calitatea tiparirii poate scadea. Pentru
imbundtatirea calitatii de tipdrire selectati optiunile
Rezolutie, care asigura prioritate calitatii.

Ati activat gestiunea culorilor?

Activati gestiunea culorilor.

& ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 105

Ati comparat rezultatul tiparirii cuimaginea
de pe monitorul de afisare?

Deoarece monitoarele si imprimantele produc culo-
rile in moduri diferite, culorile tiparite nu corespund
intotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.

Ati deschis capacul imprimantei in timpul
tiparirii?

In cazul in care capacul imprimantei este deschis in
timpul tipdririi, capul de tipdrire se opreste brusc,
generand un caracter neuniform al culorilor. Nu des-
chideti capacul imprimantei in timpul tiparirii.

Este Ink is low. afisat pe panoul de control?

Calitatea tiparirii ar putea scadea daca nivelul de
cerneala este scazut. Va recomanddm sa inlocuiti
cartusul de cerneald cu unul nou. Daca exista dife-
rente de culoare dupa inlocuirea cartusului de cer-
neald, incercati sa efectuati operatia de curatare a
capului de cateva ori.
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B | Tipariti la Rapid pe hartie disponibila in
comert?

Daca ati selectat Custom Paper din Paper Type si
culorile sunt neuniforme pe materialele tiparite, in-
cercati urmdtoarele.

[  Daca nu ati inregistrat setarile pentru hartia
disponibild in comert
Consultati sectiunea urmatoare pentru
inregistrarea setarilor.
7 ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibila
comercial” la pagina 188

(1 Daca ati inregistrat setdrile pentru hartia
disponibild in comert
Efectuati tiparirea unidirectionald. Urmati pasii
de mai jos pentru a de-selecta caseta
de validare pentru Rapid din driverul de
imprimanta.
Windows: in ecranul Principal, selectati Optiuni
calitate din Calitate tiparire.
Mac: selectati Setari tiparire din lista si apoi
selectati fila Setari de culoare avansate.

Culoarea nu este exact aceeasi ca la
alta imprimanta

B | Culorile variaza in functie de tipul
de imprimanta, datorita caracteristicilor
fiecarei imprimante.

Deoarece cernelurile, driverele de imprimanta si
profilurile de imprimanta sunt dezvoltate separat
pentru fiecare model de imprimanta, culorile tipari-
te de alte modele de imprimanta nu sunt exact la
fel.

Aveti posibilitatea de a obtine culori similare prin
aceeasi metodd de reglare a culorilor sau prin ace-
leasi setdri gamma, prin intermediul driverului im-
primantei.

£ ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 105

Pentru a potrivi culoarea cu exactitate, utilizati dis-
pozitivul de masurare a culorilor pentru a efectua
gestionarea culorilor.
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Suntingrijorat cu privire la calitatea

tiparirii in ceea ce priveste colorarea
diferita si/sau neuniforma la capatul

hartiei

B | Calitatea tiparirii depinde de factori multipli
precum calitatea hartiei si mediul de
tiparire.

Marginea de la capatul hartiei poate fi mica
sau culorile pot fi neuniforme sau diferite.

Tipdriti o margine mai mare la capatul hartiei.

£ ,Paper Setting” la pagina 112

B | in Optiuni calitate din driverul imprimantei,
setati Optimize Edge Quality la Adaugare
margine superioara sau Optimizare calitate
tiparire margine media.

Adaugare margine superioara tipareste totul in
modul cu doua capete de tipdrire, asadar tipareste
la aceeasi viteza normala de tipadrire, dar marginea
capatului hartiei este mai mare decat de obicei.

Deoarece Optimizare calitate tiparire margine
media tipareste totul utilizand modul cu un singur
cap de tipdrire, viteza de tipdrire este mai mica de-
cat de obicei.

Rezultatul tiparirii nu este corect
pozitionat pe suport

B | Ati specificat suprafata de tiparire?

Verificati suprafata de tiparire in setarile parametri-
lor aplicatiei si imprimantei.

B | Este selectata optiunea corecta pentru
Format pagina?

Daca optiunea selectatd pentru Format pagina sau
Paper Size (Format hartie) din driverul de impri-
manta nu corespunde cu hartia incarcata in impri-
manta, este posibil ca exemplarul tiparit sa nu fie

in pozitie corecta sau ca unele date sa fie tiparite

in afara hartiei. In acest caz, verificati parametrii de
tiparire.
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Hartia este inclinata?

Daca Off este selectat pentru Detect Paper Mean-
dering din meniul Printer Settings tiparirea va conti-
nua chiar daca hartia este inclinata, rezultand astfel
date tiparite in afara hartiei. Selectati ON pentru De-
tect Paper Meandering in meniul Printer Settings.

£ Paper Setting” la pagina 112

Datele de tiparire se incadreaza in latimea
hartiei?

Desi in conditii normale tipdrirea se opreste da-

ca imaginea tiparita este mai lata decat hartia, im-
primanta ar putea tipari in afara limitelor hartiei
cand optiunea Off este selectatd pentru Paper Size
Check din meniul Printer Settings. Modificati seta-
reala ON.

£ ,Paper Setting” la pagina 112

Valorile setate pentru Top Margin/Bottom
Margin sunt prea mici?

Daca valorile setate pentru Top Margin/Bottom
Margin in meniul Paper sunt mai late decat margini-
le setate in aplicatie, se va acorda prioritate valorilor
selectate pentru Top Margin/Bottom Margin. De
exemplu, daca in meniul Paper al imprimantei pen-
tru marginile stanga si dreapta s-au selectat 15 mm
iar documentul umple pagina, cele 15 mm de pe
partea stanga si dreapta nu vor fi imprimate.

£ ,Zona care poate fi tiparita” la pagina 58

Utilizati RIP de la o alta companie?

Atunci cand utilizati RIP de la o altd companie, va-
loarea Paper Feed Adjust setatd in RIP si valoarea
setatd in meniul Panou De Comanda sunt ambele
aplicate, ceea ce poate determina o schimbare a
pozitiei de imprimare.

Cand ati setat System Administration — Paper
Feed Adjustment Mode — RIP Priority din meniul
General Settings al imprimantei la On, RIP au prio-
ritate informatiile pentru Paper Feed Adjust. Dupa
efectuarea acestei setari, reajustarea valorii Paper
Feed Adjust a RIP poate imbundtati alinierea gresita
a pozitiei de imprimare.

7 ,General Settings” la pagina 118
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Imprimati mai multe pagini?

In cazul in care calitatea imaginii scade la imprima-
rea mai multor pagini, efectuati urmatoarele doua
setdri pe Panou De Comanda.

(4 Din meniul Paper Setting, selectati Roll
Paper — Advanced Paper Settings — Paper
Feed Amount Adjustment — Quality First

(1 Din meniul General Settings, selectati Printer
Settings — Paper Source Settings — Roll
Paper Setup — Cut Settings — Quick Cut —
off

Viteza de imprimare va fi acum mai mica decat de
obicei ca urmare a operatiunilor Paper Feed Amount
Adjustment intre pagini.

Liniile verticale sunt aliniate gresit

Capul de tiparire este aliniat gresit? (la
tiparirea bidirectionala)

La tiparirea bidirectionala, capul de tiparire tipdres-
te miscandu-se spre stanga si dreapta. in cazul in
care capul de tipdrire este aliniat gresit, liniile drepte
pot fi, de asemenea, tipdrite cu o aliniere gresita.
Daca liniile verticale sunt aliniate gresit la tiparirea
bidirectionala, efectuati Print Head Alignment.

& ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 132

Suprafata tiparita este uzata sau
murdarita

Hartia este prea groasa sau prea subtire?

Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 175

Pentru informatii despre tipurile de suport si setarile
corespunzatoare ale parametrilor pentru tiparirea
pe hartie fabricata de alti producétori sau despre
utilizarea programului (RIP), consultati manualul li-
vrat cu hartia sau contactati distribuitorul hartiei sau
producatorul programului RIP.

Hartia este sifonata sau indoita?

Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folo-
siti intotdeauna hartie noua.
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Hartia este ondulata sau indoita?

Daca hartie devine ondulatd sau indoita din cauza
modificarilor de temperatura si umiditate, aceasta se
poate uza.

Verificati urmatoarele aspecte.
4 Introduceti hartia chiar inainte de tiparire.

1 Nu folositi hartie ondulata sau deformata.
Pentru rolele de hartie, tdiati orice parti care
sunt ondulate sau indoite si apoi incarcati
hartia din nou.

Pentru foile tdiate, utilizati hartie noua.

Capul de tiparire toceste suprafata tiparita?

Daca suprafata hartiei este uzata, setati Custom Pa-
per Setting din General Settings sau Platen Gap
din Paper Setting pentru a mdri spatiul. Daca re-
zultatele tipdririi tot nu se imbunatatesc, incercati
sa modificati Paper Eject Roller la Use in Custom
Paper Setting. Totusi, atunci cand utilizati hartie
lucioasd, setarea Paper Eject Roller la Use poate
deteriora suprafata de tiparire.

£ ,Paper Setting” la pagina 112
& ,General Settings” la pagina 118

Capul de tiparire lasa urme pe marginea din
dreapta sau stanga a hartiei?

In functie de hartie, precum si de conditiile de me-
diu in timpul tiparirii, conditiile de depozitare si con-
tinutul datelor tipdrite, marginile din dreapta sau
stanga pot prezenta urme dupa tiparire.

Creati date cu o margine mai larga in partea stanga
sau dreaptd. Daca problema continua sa apar3, rotiti
datele cu 90 de grade in driverul imprimantei sau in
software-ul utilizat si apoi tipariti.

Cand tipariti mai multe pagini, este setata
Auto Cut — Never Cut?

Daca tipariti continuu fara a taia hartia pentru fieca-
re pagina, paginile se pot freca una de alta determi-
nand aparitia uzurii. Setati Margin Between Pages
la 65 mm in Custom Paper Setting.

& ,General Settings” la pagina 118

Trebuie curatat interiorul imprimantei?

Rolele de presiune ar putea necesita curdtare. Cura-
tati rolele prin alimentarea si evacuarea hartiei.

£ ,Curatarea interiorului” la pagina 142

Capul de tiparire toceste marginea hartiei?

In meniul Paper, setati Top 45 mm/Bottom 15 mm
ca optiune a Roll Paper Setup — Top Margin/Bot-
tom Margin.

£ ,Paper Setting” la pagina 112

Capul de tiparire lasa urme pe marginea
hartiei?

Tn functie de hartie, precum si de conditiile de me-
diu in timpul tiparirii, conditiile de depozitare si
continutul datelor tipdrite, marginea hartiei poate
prezenta urme dupa tiparire.

Creati date cu o margine mai larga in partea de jos.

Daca problema continud sa apard, selectati Optimi-
ze Edge Quality din driverul imprimantei inainte de
a tipari.
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incercati sa curatati zona din jurul capului
de tiparire.

Daca suprafata de tiparire este murdara chiar si du-
pa luarea masurilor descrise ihainte acestui punct,
consultati urmdtoarele pentru a curdta zona din ju-
rul capului de tipdrire, capacele si stergatoarele.

& ,Curatarea in jurul capului de tipdrire si al capa-
celor” la pagina 154

Mariti marginea inferioara.

Tn functie de utilizarea hartiei, conditiile de depozi-
tare si continutul datelor tiparite, capatul inferior ar
putea fi uzat in urma tiparirii. In aceasta situatie,
cea mai buna solutie este sa va creati datele cu o
margine inferioard mai mare.

Trebuie curatat interiorul imprimantei?

Rolele de presiune ar putea necesita curdtare. Cura-
tati rolele prin alimentarea si evacuarea hartiei.

& ,Curatarea interiorului” la pagina 142
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B | incercati sa curatatiin jurul capului de
tiparire si al capacelor.

Daca suprafata de tiparire este murdara chiar si du-
pa luarea masurilor descrise inainte acestui punct,
consultati urmatoarele pentru a curdta zona din ju-
rul capului de tipdrire, capacele si stergatoarele.

£ ,Curatarea in jurul capului de tipdrire si al capa-
celor” la pagina 154

Curatarea in jurul capului de tiparire
si al capacelor
Dacé infundarea capului de tiparire nu poate fi

rezolvata folosind curétarea automat, curétati capul
de tipérire si zona din jurul capacelor.

n Important:

1  Nu atingeti nicio componentd sau placd de
circuit in afara celor pe care trebuie sd le
curdtati. Aceastd actiune poate determina
defectiunea imprimantei sau scaderea calitdtii
tipdririi.

(A  Utilizati intotdeauna betisoare de curdtare
noi. Reutilizarea unui betisor de curdtare care
a mai fost folosit poate de fapt sd depund praf
pe imprimantd.

1 Nu atingeti varfurile betisoarelor de curdtare
cu mdna. Sebumul s-ar putea lipi de ele
reducdnd efectul de curdtare.

QO  Inainte de a incepe munca, atingeti un obiect
de metal pentru a descdrca electricitatea
staticd.

1 Nu stergeti capacele cu un solvent organic
precum alcoolul. Aceastd actiune ar putea
determina deteriorarea capului de tipdrire.

d  Nu mutati capul de tipdrire cu mana. Aceastd
actiune ar putea determina deteriorarea
imprimantei.

A Daca este incdrcatd hdrtie in imprimantd, vd
recomanddm sd o scoateti inainte de a incepe
munca de curdtare.

Curatarea capului de imprimare

Apasati Cleaning the Maintenance Parts pe
panoul de comanda al imprimantei.
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Apasati Wiping the Print Head.

Capul de tipirire se deplaseazi in pozitia de
curatare.

Asteptati sa se opreascd din miscare capul de
tipdrire.

Indepirtati capacul de intretinere din spate.

Folositi betisorul de curitare pentru a sterge in
directiile indicate de sdgeti pentru indepértarea
cernelii, scamelor sau gunoiului.

e ——
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n Important:

Nu atingeti partile indicate in imagine.
Aceastd actiune poate determina defectiunea
imprimantei sau scaderea calitdtii tipdririi.

Apisati butonul OK pe panoul de comandi al
imprimantei. Capul de tipirire revine la pozitia
sa initiala.

Curatarea in jurul capacelor

Apasati Cleaning the Maintenance Parts pe
panoul de comandai al imprimantei.

Apasati Wiping around the Cap.
Capul de tipérire se deplaseaza in pozitia de

curatare.

Deschideti capacul compartimentului pentru
cerneala din dreapta.

EE,

\
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Indepirtati capacul de intretinere din fata.

Folositi un betisor de curitare nou pentru a
curita orice murdarie de pe capacele de uscare.

(1) Tineti betisorul de curitare in pozitie verti-
cald si stergeti zonele interioare ale tuturor
capacelor de uscare.

g Important:

Nu apdsati prea tare cu penseta sau
betisoarele de curdtare pe marginile sau zona
dimprejurul capacelor. Aceastd actiune ar
putea determina deformarea componentelor
impiedicand realizarea corectd a inchiderii.
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(2) Tineti betisorul de curitare in pozitie verti-
cald si stergeti zonele exterioare ale tuturor
capacelor de uscare.

(3) Aplatizati betisorul de curitare si stergeti
toate marginile capacelor de uscare.

(4) Tineti betisorul de curitare in pozitie verti-
cald si stergeti toate ghidajele.
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(5) Daci existd scame sau praf in capace, inde-
partati-le cu varful betisorului de curitare
sau cu penseta.

Folositi un betisor de curitare nou pentru a
curdta orice murddrie de pe stergitoare (x 3).

(1) Stergeti orice murdarie de pe marginile ex-
terioare ale stergitorului (doud
componente).

(2) Stergeti orice murdarie de pe marginile ex-
terioare ale stergitorului (o componenta).
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(3) Tineti betisorul de curitare in pozitie verti-

(3) Stergeti orice murdarie de pe marginea su- cals i stergeti toate ghidajele.

perioara a stergdtorului (trei componente).
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(4) Daci existd scame sau praf in capace, inde-
pértati-le cu varful betisorului de curatare

E Folositi un betisor de curitare nou pentru sau cu penseta.
a curdta orice murdarie de pe capacele de
aspiratie.
(1) Tineti betisorul de curatare in pozitie verti-
cald si stergeti zonele exterioare ale tuturor
capacelor de aspiratie.

Inchideti capacul frontal.

Atasati capacul de intretinere din fata si apoi
inchideti capacul compartimentului de cerneald
din dreapta.

Apisati butonul OK pe panoul de comandi al
imprimantei. Capul de tipérire revine la pozitia
sa initiala.

Curétarea este realizatd automat in cazul in care
(2) Aplatizati betisorul de curatare si stergeti capul de tiparire este infundat.
toate marginile capacelor de aspiratie.

157



SC-P9500 Series/SC-P7500 Series  Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Hartia este sifonata

B | Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciald Epson trebuie utilizata la temperatu-
ra normala a camerei (temperatura: 15-25 °C, umi-
ditate: 40-60 %). Pentru informatii despre hartie,
precum hartia subtire de la alti producétori, care
necesita manipulare speciald, consultati manualul
livrat cu hartia.

B | Scadetirezolutia utilizata in timpul tiparirii.

Hartia se poate sifona atunci cand tipariti la o rezo-
lutie ridicata. Scadeti rezolutia in ,Calitate tipdrire”
aferenta driverului.

Hartia tiparita este murdara pe verso

B | La utilizarea suporturilor speciale
non-Epson, ati efectuat configurarile de
hartie?

Cand utilizati suporturi speciale non-Epson, confi-
gurati caracteristicile hartiei (hartie personalizata)
inainte de tiparire.

7 ,nainte de tiparirea pe hartie disponibila co-
mercial” la pagina 188

B | Selectati ON pentru Paper Size Check din
meniul Parametrii.

Desi, in mod normal, tipdrirea se opreste dacd ima-
ginea tiparita este mai latd decat hartia, cand optiu-
nea Off este selectatd pentru Paper Size Check din
meniul Printer Settings, imprimanta poate tipari in
afara limitelor hartiei si, astfel, cerneala patrunde in
interiorul imprimantei. Acest fapt poate fi prevenit
prin modificarea setarii la ON.

£ ,Paper Setting” la pagina 112

£ ,Curdtarea interiorului” la pagina 142

Documentele tiparite sunt sifonate

B | Cerneala este uscata pe suprafata tiparita?

In functie de densitatea tiparirii si de tipul de suport,
este posibil sa fie necesar un numit timp pentru us-

carea cernelii. Nu stivuiti hartia pana cand suprafata
tiparita nu s-a uscat.

De asemenea, daca setati Timp de uscare la fiecare
trecere a capului in Configurare hartie din drive-
rul imprimantei, puteti opri operatia dupd tiparire
(evacuarea si taierea hartiei) si astepta pana cand
cerneala s-a uscat. Pentru mai multe detalii privind
caseta de dialog Configurare hartie, consultati sec-
tiunea de ajutor a driverului imprimantei.

B | Uscati hartia dupa tiparire.

Uscarea hartiei dupa tipdrire poate duce la reduce-
rea sifondrii hartiei.

Derularea hartiei si intinderea acesteia pot de ase-
menea atenua sifonarea hartiei.

B | Urmati pasii de mai jos pentru a curata
placa de presare si marginile exterioare ale
suporturilor pentru tiparirea fara margini
si inlocuiti suporturile pentru tiparirea fara
margini, daca este necesar.

B | Scadeti densitatea cernelii utilizate in
timpul tiparirii.

Hartia se poate sifona atunci cand tipariti utilizand
cerneald cu densitate mare. Reduceti densitatea cer-
nelii din ,Configurare hartie” aferentd driverului.

@ Curatati placa de presare si marginile
exterioare ale suporturilor pentru tiparirea fara
margini.

£ ,Curatarea placii de presare si a marginilor exterioa-
re ale suporturilor pentru tipdrirea fara margini” la pagi-
na 159

U Apare din nou murdirie
pe spatele hartiei imediat
dupai curatare
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@ Inlocuiti suporturile pentru tiparirea fara
margini.

7 Inlocuirea suporturilor pentru tiparirea fara margini”
la pagina 160

n Important:

Continuarea utilizdrii imprimantei cu particule
de hartie si praf depuse pe placa de presare si

pe suporturile pentru tipdrirea fdard margini poate
determina o defectiune a capului de tipdrire sau
infundare a duzelor.

Curatarea placii de presare si a marginilor
exterioare ale suporturilor pentru tiparirea
fara margini

Asigurati-vd cd imprimanta este oprita si ca

ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

Lasati imprimanta sa stea un minut.

Deschideti capacul din fata.

n Curitati placa de presare in apropierea partii
din spate unde apare murdéria.
Folositi o lavetd moale pentru a indeparta orice
praf sau murdarie.

Stergeti bine zona ilustratd in albastru din
imaginea de mai jos. Pentru a evita imprastierea
murddriei, stergeti dinspre vérf citre capat.
Daca imprimanta este deosebit de murdari,
inmuiati carpa in apa care contine o cantitate
mica de detergent neutru, iar apoi stoarceti bine
carpa inainte de a o utiliza pentru a sterge
suprafata imprimantei. Uscati apoi interiorul
imprimantei cu o lavetd moale si uscata.

159

n Important:

In timp ce curdtati nu atingeti rolele,
suporturile pentru tipdrirea fard margini
sau tuburile de cerneald indicate in gri in
imaginea urmdtoare. Aceastd actiune poate
determina o defectiune sau rezultate de
tipdrire murddrite.
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Dacé particule de hartie (aseménétoare cu o
pudri alba) s-au acumulat in orificiile indicate
in imaginea de mai jos, folositi un obiect
ascutit precum o scobitoare pentru a le impinge
inauntru.

Indepirtati particulele de hartie si praful din
jurul marginilor exterioare cu betisoare cu vata
din bumbac disponibile in comert, asa cum este
ilustrat mai jos.

Dacé imediat dupi curitare, spatele hartiei este
murdar, inlocuiti suporturile pentru tiparirea fara
margini.

Inlocuirea suporturilor pentru tipdrirea fard
margini

Obtineti kitul de inlocuire a suporturile pentru
tiparirea fard margini si apoi inlocuiti suporturile
pentru tipérirea fira margini.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 169

160

La inlocuirea suporturilor pentru tipérirea fird
margini, inlocuiti-le doar pe acelea din locurile unde
apare murddrirea hartiei pe spate. Nu este nevoie

sd Inlocuiti toate suporturile pentru tipérirea fard
margini.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de

alimentare din priza.

Lasati imprimanta sa stea un minut.

Deschideti capacul din fata.

= =
T

Pregititi suporturile de inlocuire pentru
tipdrirea fird margini.

Sunt trei tipuri de suporturi pentru tiparirea
fara margini. Tipul de suport depinde de

locul in care sunt instalate suporturile pentru
tiparirea fard margini. Pentru informatii despre
pozitiile de instalare, consultati sectiunea
urmadtoare.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la
pagina 169

Folositi penseta pentru a scoate suporturile
pentru tipdrirea fard margini care sunt
localizate in locurile unde apare murdérirea.
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E Folositi betisoare de curatare pentru a sterge
toatd cerneala care s-a acumulat in urmitoarele

trei locuri.

O
Ciaella
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Indoiti un nou suport pentru tiparirea fira
margini.

Metoda de indoire variaza in functie de pozitia
de instalare. Pentru informatii despre pozitiile
de instalare, consultati sectiunea urmatoare.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la
pagina 169
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n Important:

Nu indoiti noile suporturi pentru tipdrirea
fard margini in alt loc decat cel specificat.

Indoiti suporturile pentru tipirirea fird margini
marcate cu un * in imaginea ,,Consumabile si
optiuni” aga cum este indicat in diagrama.

Introduceti piciorusul suportului pentru
tiparirea fard margini complet in orificiu.
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Presati suportul pentru tiparirea fard margini in
spatiul de suport.

Apasati usor suportul pentru tiparirea fira
margini pand cand este plasat intins in locul

sdu.
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u Important:

Asigurati-vd cd nicio portiune a suporturilor
pentru tipdrirea fdard margini nu este
pozitionatd mai sus decdt suprafata
inconjurdtoare.

Daca orice portiune a suporturilor este
pozitionatd mai sus decdt suprafata
inconjurdtoare, aceasta se va freca de capul
de tipdrire si poate rezulta o defectiune a

imprimantei.
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Pentru depozitarea oricaror suporturi noi neutilizate
pentru tipdrirea fard margini, puneti-le la loc in punga
si inchideti incuietoarea.
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Este furnizata prea multa cerneala

B | Setarile parametrului Tip media sunt

corecte?

Asigurati-va ca setdrile Tip media ale driverului im-
primantei se potrivesc cu tipul de hartie folosit. Can-
titatea de cerneald care urmeaza sé fie furnizata este
controlata in functie de tipul de suport media. Daca
setdrile parametrilor nu coincid cu hartia incarcata,
este posibil sa fie furnizata prea multa cerneala.

Setarea pentru Densitate culoare este
corecta?

Reduceti densitatea cernelii in caseta de dialog Con-
figurare hartie a driverului de imprimanta. Este po-
sibil ca imprimanta sa furnizeze prea multa cerneald
pentru anumite tipuri de hartie. Pentru mai multe
detalii privind caseta de dialog Configurare hartie,
consultati sectiunea de ajutor a driverului
imprimantei.

Tipariti pe hartie de calc (tracing paper)?

Daca este folosita prea multa cerneald cand tipariti
pe hartie de calc in Gri, este posibil sa obtineti rezul-
tate mai bune alegand o densitate mai redusa de

tipdrire in caseta de dialog Configurare hartie.

La tiparirea fara margini apar
margini

B | Setarile pentru datele de tiparire ale

aplicatiei sunt corecte?

Asigurati-va cd setdrile parametrilor pentru hartie
aplicatiei sunt corecte, la fel si setarile parametrilor
in driverul imprimantei.

& Tiparirea fara margini” la pagina 81

Setarile pentru hartie sunt corecte?

Asigurati-va ca setdrile pentru hartia din imprimanta
corespund cu hartia pe care o utilizati.

Ati modificat gradul de marire?

Reglati gradul de marire pentru tiparirea fara margi-
ni. Este posibild aparitia marginilor daca setati facto-
rul de marire la Med.

& Tiparirea fara margini” la pagina 81
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Hartia este depozitata corect?

Hartia se poate dilata sau contracta daca nu este de-
pozitata corect, astfel incat vor apdrea margini chiar
daca este setata tiparirea fara margini. Consultati
manualul livrat cu hartia pentru mai multe informa-
tii despre metoda de depozitare.

Utilizati hartie care este compatibila cu
tiparirea fara margini?

Hartia care nu este compatibila cu tiparirea fara mar-
gini se poate dilata sau contracta in timpul tiparirii,
astfel incat vor aparea margini chiar dacd este setata
tiparirea fara margini. Va recomandam sa utilizati
hartie compatibila cu tiparirea fara margini.

incercati sa ajustati dispozitivul de taiere.

Cénd existd margini in partile superioara si inferioara
ale rolei de hartie in timpul efectuarii tiparirii fara
margini, incercati sa efectuati operatia Adjust Cut
Position. Aceasta poate reduce marginile.

£ Taierea rolei de hartie” la pagina 33

Probleme la alimentare sau
evacuare

Incarcarea sau evacuarea hartiei este
imposibila

Hartia este incarcata in pozitia corecta?
Pentru informatii despre pozitiile corecte de incarca-
re a hartiei, consultati sectiunea urmatoare.

7 ncércarea si indepartarea rolei de hartie” la
pagina 30

£ ,Incircarea si scoaterea colilor taiate/cartonului
pentru poster” la pagina 37

Daca hartia este incarcata corect, verificati starea
hartiei pe care o utilizati.

Hartia este incarcata in directia corecta?

Incércati foile taiate vertical. Daca foile nu sunt in-
carcate in directia corectd, hartia poate sa nu fie
recunoscuta si apare o eroare.

£ ,Incdrcarea si scoaterea colilor taiate/cartonului
pentru poster” la pagina 37
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Hartia este sifonata sau indoita?

Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folo-
siti intotdeauna hartie noua.

Hartia este umeda?

Nu folositi hartie care este umedd. De asemenea,
suporturile speciale Epson trebuie pastrate in punga
pana cand doriti sa le utilizati. Daca este lasata afara
o perioada de timp indelungatd, hartia se sifoneaza
si se umezeste, astfel incat nu poate fiincarcata
corespunzator.

Hartia este ondulata sau indoita?

Dacd hartia devine ondulata sau indoita din cau-
za modificdrilor de temperatura si umiditate, impri-
manta nu va recunoaste corect dimensiunea hartiei.

Verificati urméatoarele aspecte.
d  Introduceti hartia chiar inainte de tipdrire.

1 Nu folositi hartie ondulatd sau deformata.
Pentru rolele de hartie, taiati orice parti care
sunt ondulate sau indoite si apoi incarcati
hartia din nou.

Pentru foile taiate, utilizati hartie noua.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?

Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta. Pentru informatii despre tipurile de
suport si setdrile corespunzatoare ale parametrilor
pentru tiparirea pe hartie fabricata de alti produca-
tori sau despre utilizarea programului (RIP), consul-
tati manualul livrat cu hartia sau contactati distribui-
torul hartiei sau producétorul programului RIP.

Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatu-
ra normala a camerei (temperatura: 15-25 °C, umidi-
tate: 40-60 %).

Hartia este blocata in imprimanta?

Deschideti capacul imprimantei si verificati daca
existd blocaje de hartie sau obiecte strdine in impri-
manta. Daca hartia este blocatd, consultati sectiunea
,Blocaje de hartie” de mai jos si indepdrtati hartia
blocata.
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Aspiratia hartiei este prea puternica?

Daca aveti in continuare probleme cu hartia evacua-
t3, incercati sa diminuati puterea de aspiratie a har-
tiei (puterea de aspiratie necesara pentru a mentine
hartia pe calea de alimentare a hartiei).

£ ,Paper Setting” la pagina 112

Utilizati hartie care se onduleaza usor?

Atunci cand folositi hartie care se onduleaza usor,
asigurati-va ca va aflati intr-o camera cu temperatu-
rd ambianta de 23 de grade sau mai mare.

Rola de hartie este instalata corect in
adaptorul pentru rola de hartie?

Alimentarea nu se va efectua corect daca rola de
hartie nu este instalata corect in adaptorul rolei de
hartie.

Rola de hartie nu poate fi instalata corect daca exista
particule de hartie lipite de adaptorul rolei de hartie.
Curatati adaptorul rolei de hartie daca exista parti-
cule de hartie lipite de acesta.

Particule de hartie lipite de adaptor

Adaptor curdtat
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Hartia nu se colecteaza in cosul de
hartie sau este sifonata/indoita cand
se foloseste cosul de hartie

Lucrarea de imprimare necesita multa
cerneala, sau umiditatea la locul de munca
este crescuta?

In functie de lucrare si de mediul de lucru, hartia
poate sa nu fie colectata in cosul de hartie. Luati
masurile urmatoare dupa cum este necesar.

(4 Hartia nu se colecteaza in cosul de hartie: cu
mana presati usor hartia in cosul de hartie, pe
masura ce este evacuata din imprimanta.

(d Hartia se pliaza dupa taierea automata:
selectati taierea manuala si prindeti-o cu
ambele maini dupa tdiere.

(d Hartia se sifoneaza si nu se colecteaza bine
in cosul de hartie: reluati imprimarea dupa
inchiderea cosului de hartie. Inainte ca hartia
evacuata din imprimanta sa cada pe podea,
tineti-o cu ambele maini aproape de ghidajele
de evacuare hartie si continuati sustinerea
hartiei pana cand imprimarea s-a finalizat.

Blocaj al rolei de hartie

Pentru a scoate hartia blocatd, urmati pasii de mai jos:

Deschideti capacul rolei de hértie si tiiati hartia
aflata deasupra slotului de introducere a hartiei,
utilizand un dispozitiv de tiiere disponibil
comercial.

Reinféisurati ruloul de hartie.

Deschideti capacul din fata.
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n Important:

Nu atingeti cablurile din jurul capului
de tipdrire. Dacd nu respectati aceastd
instructiune, puteti deteriora imprimanta.

n Cu ajutorul mainii, deplasati lent capul de
tiparire in partea care nu este blocatd cu hartie.

u Important:

In afara cazurilor cand eliminati blocajele
de hartie, nu atingeti capul de tipdrire.
Dacd atingeti capul de tipdrire cu mana,

electricitatea staticd poate provoca defectiuni.

5 Indepirtati hartia blocata.

Nu atingeti rolele, zonele de absorbtie a cernelii
sau tuburile cu cerneala.

Inchideti capacul frontal.

Reincircati hartia si reluati procesul de tiparire.

Opriti si apoi reporniti imprimanta.

23 ,Incarcarea rolei de hartie” la pagina 30

165

n Important:

Inainte de reincdrcarea rolei de hartie, tdiati
muchia drept pe orizontald. Tdiati orice portiuni
ondulate sau incretite. Dacd existd o problemd
la muchie, calitatea tipdririi poate scddea si pot
aparea blocaje de hartie.

Blocajele hartiei taiate

Pentru a scoate hértia blocata, urmati pasii de mai jos:

n Deschideti capacul din fata.

n Important:

Nu atingeti cablurile din jurul capului
de tiparire. Dacd nu respectati aceastd
instructiune, puteti deteriora imprimanta.

Cu ajutorul maéinii, deplasati lent capul de
tiparire in partea care nu este blocaté cu hartie.

n Important:

In afara cazurilor cand eliminati blocajele

de hartie, nu atingeti capul de tipdrire.

Dacd atingeti capul de tipdrire cu mana,
electricitatea staticd poate provoca defectiuni.

Wil——=1)

==l 1
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Indepartati hartia blocati.

Nu atingeti rolele, zonele de absorbtie a cernelii
sau tuburile cu cerneala.

Inchideti capacul frontal.

Opriti si apoi reporniti imprimanta.

Reincircati hartia si reluati procesul de tiparire.

£ ,Incircarea si scoaterea colilor taiate/
cartonului pentru poster” la pagina 37

Altele

Ecranul panoului de control se
stinge continuu

H | Imprimanta este in modul repaus?

Se iese din modul repaus daca se primeste o lucrare
de tipérire sau se apasa pe butonul O de la panoul
de control. Temporizarea poate fi modificata din
meniul General Settings.

7 ,General Settings” la pagina 118

Cerneala colorata se consuma
rapid chiar daca tipariti in modul
alb-negru sau daca tipariti in
culoarea neagra

H | Cerneala colorata s-a consumat in timpul

procesului de curatare a capului.

Daca toate duzele sunt selectate cand efectuati
Print Head Cleaning sau Power Cleaning, se vor
utiliza cerneluri de toate culorile. (Acest lucru es-
te adevarat chiar dacd, momentan, imprimati in
alb-negru.)

£ ,Curatarea capului de imprimare” la pagina 130
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Hartia nu este taiata uniform

B | inlocuiti dispozitivul de taiere.

Daca hartia nu este taiata in mod corespunzator,
inlocuiti dispozitivul de taiere.

7 Inlocuirea dispozitivului de taiere” la pagi-
na 139

O lumina este vizibila in interiorul
imprimantei

| Aceasta nu este o eroare.

Indicatorul luminos este o lampa in interiorul impri-
mantei.

S-a pierdut parola de administrator

M | Daca uitati parola de administrator, luati legatura cu

distribuitorul dvs. local sau cu serviciul de asistenta

tehnica Epson.

Curatarea capului se executa
automat

M | Imprimanta poate executa automat curatarea capu-

lui de tiparire, pentru a asigura calitatea tiparirii.

Nivelul zgomotului produs de
ventilatorul de uscare in timpul
masurarii culorii este putin mai
ridicat decat la modelele anterioare

| Aceasta nu este o eroare.

Tn functie de mediul de utilizare, nivelul zgomotului
produs de ventilatorul de uscare in timpul masurarii
culorii poate fi putin mai ridicat decat la modelele
anterioare.
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Cand intervine o eroare

in timpul masurarii culorilor

(cand se utilizeaza dispozitivul
SpectroProofer Mounter) culorile nu
se potrivesc nici dupa calibrarea
culorilor

B | Temperatura si umiditatea se afla in
intervalul specificat pentru imprimanta (in
timpul functionarii) si hartie?

Daca diagrama de masurare a culorilor este tipdrita
in afara conditiilor de mediu recomandate, nu se
obtine o masurare corecta a culorilor. Consultati
manualele furnizate cu imprimanta si hartia pentru
conditiile de mediu recomandate.

Mediu recomandat pentru imprimanta
£ Tabel cu specificatii” la pagina 196

B | Setarile RIP sau cele ale aplicatiei de tiparire
difera de conditiile reale de tiparire?

Tiparirea nu se poate efectua corect daca tipul de
hartie sau de cerneala neagra difera de setarile RIP
sau ale aplicatiei. Verificati daca tipul de hartie incar-
cat in imprimantd si setdrile pentru tipul de cerneald
neagra sunt corecte.

B | Diagrama de masurare a culorilor a fost
tiparita cu duzele infundate?

Verificati sa nu existe benzi vizibile (linii orizontale

la intervale regulate) in diagrama de masurare a
culorilor. Daca o diagrama de masurare a culorilor
este tipdrita cu duzele infundate, nu se poate obtine
un rezultat corect de masurare a culorilor. Daca du-
zele sunt infundate, efectuati curatarea capului, apoi
tipdriti din nou diagrama de masurare a culorilor.

£ ,Curatarea capului de imprimare” la pagina 130

B | Exista pete sau zgérieturi pe diagrama de
masurare a culorilor sau cerneala nu este
stabila?

Daca diagrama de masurare a culorilor prezinta pe-
te sau zgarieturi sau cerneala nu este stabila, nu

se poate obtine un rezultat corect de mdsurare a
culorilor. Tipdriti din nou diagrama de masurare a
culorilor.
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Diagrama de masurare a culorilor este
suficient de uscata?

In cazul in care cerneala nu s-a uscat suficient, nu
se poate obtine un rezultat corect de mdsurare a
culorilor. Cand utilizati hartie disponibila comercial,
daca timpul de uscare nu este marit peste valoarea
standard, cerneala nu se va usca suficient. Setati un
timp mai mare de uscare in RIP sau in aplicatia pe
care o utilizati. Consultati manualul furnizat cu RIP
sau cu aplicatia pentru mai multe informatii privind
setarea timpului de uscare. Consultati manualul li-
vrat impreuna cu hartia pentru mai multe informatii
despre conditia de uscare.

Informatiile despre hartia personalizata au
fost inregistrate?

Cand efectuati calibrarea pentru hartia disponibila
comercial, utilizati una dintre urmatoarele metode
pentru a inregistra informatii despre hartia persona-
lizata.

O Inregistrati utilizand Epson Media Installer.

O Inregistrati folosind panoul de comanda al
imprimantei.
& ,Cazurile in care nu apar informatii despre
hartie pe panoul de control sau pe driver” la
pagina 40

Imprimanta intra in contact cu o sursa de
lumina externa (lumina solara directa) la
efectuarea masurarii culorilor?

Daca orice radiatie de lumind externa patrunde in
imprimanta, nu se poate obtine un rezultat corect
de masurare a culorilor. Nu permiteti luminii din
exterior sd intre in contact cu imprimanta.

Nu se poate actualiza firmware-ul
pentru imprimanta

Exista lucrari in curs sau lucrari restante pe
imprimanta?

Asteptati sa se termine procesarea lucrarilor sau
anulati lucrarile.
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Tiparirea se opreste atunci cand
tipariti intr-un mediu VPN (Virtual
Private Network — Retea virtuala
privata)

B | incercati sa efectuati setarea reteleila
100Base-TX Auto.

Puteti efectua aceasta setare din Parametrii — Para-
metrii generali — Parametrii de retea — Optiuni
calitate de pe panoul de control.

Puteti de asemenea modifica setarile de retea in
Web Config sau Epson Device Admin.

B | Tiparire utilizand unitatea optionala de
hard-disk. Stocare datelor de tiparire pe
unitate hard disk inainte de tiparire.

Selectati Tiparire dupd incheierea transmisiunii sau
Mod tipdrire — Doar salvare in Setarile unitatii hard
disk ale driverului imprimantei.

Imprimanta s-a oprit din cauza unei
caderi de tensiune

B | Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.

Cand imprimanta nu este oprita normal, este posibil
ca acoperirea capului de tipdrire sa nu se realizeze
corect. In cazul in care capul de tiparire nu are capac
o perioada lunga de timp, calitatea tiparirii poate
scadea.

Cand porniti imprimanta, acoperirea capului de ti-
pdrire se executd automat, dupa cateva minute.

De asemenea, daca imprimanta este oprita in timpul
calibrdrii, este posibil ca transmisia de date si scrie-
rea valorilor de reglare sd nu se efectueze corect.
Céand data este initializata, valorile de reglare sunt,
de asemenea, initializate.
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Optiuni si produse consumabile

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni si produse consumabile pentru imprimanta dvs. (incepand din noiembrie
2019).

Pentru cele mai noi informatii, consultati situl web Epson.

Suporturi speciale Epson

£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 175

Cartuse de cerneala

Epson vd recomanda sa utilizati doar cartuse de cerneala originale Epson. Epson nu poate garanta calitatea sau
fiabilitatea pentru cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson ar putea cauza defecte care nu sunt acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri putind chiar sd
afecteze comportamentul imprimantei.

Este posibil ca informatiile referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson sd nu fie afisate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson este inregistratd pentru o posibild utilizare in asistenta

de service.

£ ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 137

SC-P9500/SC-P7500

Cod de produs

Nume culoare

Photo Black (Negru foto) T44)1 T44Q1
Cyan T44J)2 T44Q2
Vivid Magenta (Magenta intens) T44)3 T44Q3
Yellow (Galben) T44)4 T44Q4
Light Cyan (Cyan deschis) T44J5 T44Q5
Vivid Light Magenta (Magenta in- T44J6 T44Q6
tens deschis)

Light Black (Negru deschis) T44)7 T44Q7
Matte Black (Negru mat) T44)8 T44Q8
Light Light Black (Negru foarte T44J8 T44Q9
deschis)
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Anexe

Orange (Portocaliu) T44JA T44QA
Green (Verde) T44JB T44QB
Violet T44JD T44QD

SC-P9570/SC-P7570

Nume culoare

Cod de produs

Photo Black (Negru foto) T44H1 T44P1 T44W1
Cyan T44H1 T44P2 T44W2
Vivid Magenta (Magenta intens) T44H3 T44P3 T44W3
Yellow (Galben) T44H4 T44P4 T44W4
Light Cyan (Cyan deschis) T44H5 T44P5 T44W5
Vivid Light Magenta (Magenta in- T44H6 T44P6 T44W6
tens deschis)

Light Black (Negru deschis) T44H7 T44P7 T44W7
Matte Black (Negru mat) T44H8 T44P8 T44W8
Light Light Black (Negru foarte T44H9 T44P9 T44W9
deschis)

Orange (Portocaliu) T44HA T44PA T44WA
Green (Verde) T44HB T44PB T44WB
Violet T44HD T44PD T44WD

SC-P9580/SC-P7580

Nume culoare

Cod de produs

Photo Black (Negru foto) T44L1 T4451
Cyan T44L2 T44S2
Vivid Magenta (Magenta intens) T44L3 T44S3
Yellow (Galben) T44L4 T4454
Light Cyan (Cyan deschis) T44L5 T44S5
Vivid Light Magenta (Magenta in- T44L6 T4456

tens deschis)
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Light Black (Negru deschis) T44L7 T44S7

Matte Black (Negru mat) T44L8 T44S8

Light Light Black (Negru foarte T44L9 T4459

deschis)

Orange (Portocaliu) T44LA T44SA

Green (Verde) T44LB T44SB

Violet T44LD T44SD

Altele

Produs ‘ Cod de produs ‘ Explicatie

Maintenance Box (Caseta de in- T6997 Piesa de schimb necesara atunci cand mesajul Not

tretinere) Enough Space este afisat pentru caseta de intretinere.
7 ,Inlocuirea Maintenance Box (Caseta de intretinere)”
la pagina 138

Auto Cutter Spare Blade (Lama C12C815331 £ ,Inlocuirea dispozitivului de taiere” la pagina 139

separata pentru dispozitivul de

taiere automata)

Roll Media Adapter (Adaptor rola SCRPA3 La incdrcarea rolei de hartie, acestea se fixeaza pe ambe-

de suport media) le capete ale miezului de hartie.

7 Incércarea si indepartarea rolei de hartie” la pagi-
na 30

Borderless Replacement Pad Kit C135210102 Suporturi de absorbtie pentru tipdrirea fara margini.

(!(Itvd.e In!O,CUIre t‘?”.‘pon pentru £ ,Hartia tiparita este murdara pe verso” la pagina 158

tiparire fara margini)

SpectroProofer Mounter 44" C12C890521 Cand dispozitivul optional de masurare a culorilor
ILS30EP este instalat si atasat la imprimantd, masurarea

SpectroProofer Mounter 242 C12C890531 culorilor este efectuata automat pentru materialul tipa-
rit. Consultati manualul livrat cu dispozitivul Mounter
pentru mai multe informatii despre instalare.

Pentru a utiliza dispozitivul Mounter, aveti nevoie de un
software RIP disponibil comercial.

ILS30EP C12C932021 Dispozitiv de masurare a culorilor instalat pe dispozitivul
Mounter. Consultati manualul livrat cu dispozitivul de
masurare a culorilor pentru mai multe informatii despre
instalarea pe dispozitivul Mounter.

Auto Take-up Reel Unit (Unitate C12C815323 Infisoard automat rola de hartie tiparita in jurul miezului

de infisurare automata)” de hartie. Consultati manualul furnizat cu Auto Take-up
Reel Unit (Unitate de infasurare automata) pentru mai
multe informatii despre instalare.

Utilizati 23~ ,Utilizarea unitatii de infasurare automata
(numai SC-P9500 Series)” la pagina 48
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Produs ‘ Cod de produs

Anexe

‘ Explicatie

Hard Disk Unit (Unitate hard-disc) C12C934551 £ Folosirea unitatii hard disk optionale” la pagina 61
Adobe® PostScript® 3™ Expan- C12C934571 Aceasta unitate permite utilizarea imprimantei ca impri-
sion Unit (Unitate de extensie manta PostScript.
® iot® 3™
Adobe™ Postscript™ 3 ) Pentru informatii despre utilizarea unitatii, consultati
documentatia furnizatd cu unitatea de extensie Ado-
be PostScript 3.
Roll Paper Belt (Curea pentru rola C12C890121 Acest suport impiedica derularea hartiei de pe rola, dupa
de hartie) ce rola a fost scoasa din imprimanta.
£ ,Scoaterea rolei de hartie” la pagina 35
Epson Edge Print C12C934181 Software original Epson RIP.

*1  Doar pentru aparatele din SC-P9500 Series.

*2  Disponibil pentru aparatele din SC-P7500 Series.
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Set de inlocuire suporturi de absorbtie (suporturi de absorbtie
pentru tiparirea fara margini)

Setul de inlocuire pentru suporturile de absorbtie contine trei tipuri de suporturi pentru tipdrirea fara margini.
Tipul de suport depinde de locul in care sunt instalate suporturile de absorbtie pentru tiparirea fard margini.

SC-P9500 Series

® 0 &

[Q%UJII T ﬂ]@@[}]}]ﬂﬂ]_

- -
G, =

SC-P7500 Series

A: tip zimtat
AN
8 l"U‘ } |/—|
Ny, N
B: tip drept
> —
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C: tip lat

b

N

Pentru informatii despre instructiunile de instalare, consultati sectiunea urmétoare.

£ ,Hartia tipdritd este murdara pe verso” la pagina 158
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Suporturi compatibile

Vi recomandam si folositi urmatoarele tipuri de suporturi speciale Epson pentru rezultate de tipirire de inalta

calitate.

Nota:

Pentru informatii despre tipurile de suport si setdrile de parametri corespunzdtoare pentru tipdrirea pe hdrtie care nu este
hartie speciald Epson sau despre utilizarea programului de procesare pentru imagini raster (RIP), consultati manualul
livrat cu hdrtia sau contactati distribuitorul hdrtiei sau producdtorul programului RIP.

Tabel cu suporturi speciale Epson

Rola de hartie

Premium Glossy Photo Paper (250) (Hartie foto lucioasa premium (250))

Grosime hartie

0,27 mm

Dimensiunea cilindrului rolei

3inci

Tip hartie (driver imprimanta)

Hartie foto — Hartie foto lucioasa premium (250)

Tip de cerneald neagrd

Negru foto (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

Latime hartie

406 mm/16 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci*

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Tiparirea fara margini

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Montator dispozitiv de masurare automa-
ta a culorilor

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Unitatea de infasurare automatd

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibila
pentru toate latimile de hartie.

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Hartie foto semi-lucioasa premium (250))

Grosime hartie

0,27 mm

Dimensiunea cilindrului rolei

3inci

Tip hartie (driver imprimanta)

Hartie foto — Hartie foto semi-lucioasa premium (250)

Tip de cerneald neagrd

Negru foto (BK)

Profil ICC

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
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406 mm/16 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci®

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparitd in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.

Premium Luster Photo Paper (260) (Hdrtie foto premium cu lustru (260))

0,27 mm

3inci

Hartie foto — Hartie foto premium cu lustru (260)

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

254 mm/10inci
300 mm

406 mm/16 inci
508 mm/20 inci
610 mm/24 inci
914 mm/36 inci”

1118 mm/44 inci”
* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Hartia cu dimensiunile 508 mm/20 inci nu este compatibila.
Disponibild pentru alte Iatimi de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Hartia cu dimensiunile 254 mm/10 inci nu este compatibila.
Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibila
pentru alte latimi de hartie.

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Hartie foto semi-mata premium (260))

0,268 mm

3inci

Hartie foto — Hartie foto semi-mata premium (260)

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemimattePhotoPaper250.icc
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406 mm/16 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci®

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparitd in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.

Premium Glossy Photo Paper (170) (Hdrtie foto lucioasd premium (170))

0,18 mm

2inci

Hartie foto — Hartie foto lucioasa premium (170)

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

420 mm/A2
610 mm/24 inci

728 mm/B1*
914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Hartia cu dimensiunile 420 mm/A2 nu este compatibila.
Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Hartie foto semi-lucioasa premium (170))

0,18 mm

2inci

Hartie foto — Hartie foto semi-lucioasa premium (170)

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

420 mm/A2
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.
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Hartia cu dimensiunile 420 mm/A2 nu este compatibila.
Disponibild pentru alte Iatimi de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibila
pentru toate latimile de hartie.

Photo Paper Gloss (Hadrtie foto lucioasd) 250

0,25 mm

3inci

Hartie foto lucioasa 250

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoPaperGloss250.icc

432 mm/17 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci*

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibila
pentru toate latimile de hartie.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Hdrtie pentru probe — Alb semimat)

0,2 mm

3inci

Epson Hartie pentru probe — Alb semimat

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc

329 mm/13inci
432 mm/17 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci*

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.
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Hartia cu dimensiunile 329 mm/13 inci nu este compatibila.
Rularea cu partea tiparita in afara si partea tipdritd in interior este disponibild
pentru alte Iatimi de hartie.

Epson Proofing Paper Commercial (Epson Hdrtie pentru probe — Comerciala)

0,196 mm

3inci

Hartie EPSON comerciala pentru proba de tipar

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperCommercial.icc

329 mm/13inci
432 mm/17 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Hartia cu dimensiunile 329 mm/13 inci nu este compatibila.
Rularea cu partea tiparita in afard si partea tipdritd in interior este disponibild
pentru alte latimi de hartie.

Singleweight Matte (Hdrtie mata subtire)

0,14 mm

2inci

Hartie mata subtire

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_SingleweightMattePaper.icc

419 mm/16,5 inci
432 mm/17 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Hartia cu dimensiunile 419 mm/16,5 inci nu este compatibild.
Disponibild pentru alte Iatimi de hartie.

Nu este compatibila.
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Rularea cu partea tiparita in afara este disponibild pentru toate latimile de
hartie.

Totusi, pentru hartie de 610 mm/24 inci, 914 mm/36 inci, si 1 118 mm/44 inci,
trebuie sa folositi dispozitivul de tensionare anexat la unitatea de infasurare
automata.

Doubleweight Matte Paper (Hartie mata cartonata)

0,21 mm

2inci

Hartie mata cartonata

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_DoubleweightMattePaper.icc

610 mm/24 inci
914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci*

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.
Totusi, acuratetea mdsurarii culorii nu este garantata.

Rularea cu partea tiparita in afara este disponibild pentru toate latimile de
hartie.

Enhanced Matte Paper (Hdrtie mata imbunatatita)

0,2 mm

3inci

Hartie mata imbunatatita

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePaper.icc

432 mm/17 inci
610 mm/24 inci

914 mm/36 inci*
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.
Totusi, acuratetea mdsuradrii culorii nu este garantata.

Rularea cu partea tiparita in afara este disponibild pentru toate latimile de
hartie.
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Watercolor Paper - Radiant White (Hdrtie pentru acuarele — alb radiant)

0,29 mm

3inci

Hartie pentru acuarele — alb radiant

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

610 mm/24 inci
914 mm/36 inci”
1118 mm/44 inci®

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.
Totusi, acuratetea masurdrii culorii nu este garantata.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.

Hartie ultra-neteda si fina pentru lucrdri artistice

0,32 mm

3inci

Hartie ultra-neteda si fina pentru lucrari artistice

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc

432 mm/17 inci
610 mm/24 inci
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.
Totusi, acuratetea mdsurarii culorii nu este garantata.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparitd in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.

Enhanced Synthetic Paper (Hartie sintetica intarita)

0,12 mm

2inci

Hartie sintetica intarita

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedSyntheticPaper.icc
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610 mm/24 inci
1118 mm/44 inci”

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibila
pentru toate latimile de hartie.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Hdrtie sintetica adeziva imbunatatita)

0,177 mm

2inci

Hartie sintetica adeziva imbunatatita

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

610 mm/24 inci
1118 mm/44 inci®

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparitd in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.

Hartie sintetica slab adeziva imbunatatita

0,18 mm

2inci

Hartie sinteticd slab adeziva imbunatatita

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc

610 mm/24 inci
1118 mm/44 inci®

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibild
pentru toate latimile de hartie.
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Backlight Film Roll

0,14 mm

2inci

Rola fotografica translucida BK

Rola fotografica translucida MB

Negru foto (BK), Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_BacklightFilm_PK_BK.icc
EPSON_SC-P9500_7500_BacklightFilm_MK_MB.icc

610 mm/24 inci
1118 mm/44 inci®

* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Rularea cu partea tiparita in afara si partea tiparita in interior este disponibila
pentru toate latimile de hartie.

Coli taiate

Premium Glossy Photo Paper (Hdrtie foto lucioasé premium)

0,27 mm

Hartie foto Epson

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper.icc

A3
S-B/A3+
A2

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Premium Semigloss Photo Paper (Hdrtie foto semi-lucioasa premium)

0,27 mm

Hartie foto semi-lucioasa premium

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc
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A3
S-B/A3+
A2

Nu este compatibila.

Numai dimensiunea A2 este compatibila.

Premium Luster Photo Paper (Hartie foto premium cu lustru)

0,27 mm

Hartie foto premium cu lustru

Negru foto (BK)

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper.icc

S-B/A3+
A2

Nu este compatibila.

Numai dimensiunea A2 este compatibila.

Super Fine Paper (Hdrtie super-fina)

0,12 mm

Hartie de calitate foto pentru imprimanta cu jet de cerneala

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

A3
S-B/A3+
A2

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Archival Matte Paper (Hdrtie mata pentru arhivare)

0,2 mm

Hartie mata pentru arhivare

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_ArchivalMattePaper.icc
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A3
S-B/A3+
A2

us-C*
* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru A2 si latime US-C.
Totusi, acuratetea mdsurarii culorii nu este garantata.

Enhanced Matte Paper (Hartie mata imbunatatita)

0,2 mm

Hartie mata imbunatatita

Negru mat (MB)

SC-P9000_P7000_Series Pro Photo250(G).icc

A2
us-c*
* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Compeatibil.
Totusi, acuratetea masurdrii culorii nu este garantata.

Watercolor Paper - Radiant White (Hdrtie pentru acuarele — alb radiant)

0,29 mm

Hartie pentru acuarele — alb radiant

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

S-B/A3+

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

UltraSmooth Fine Art paper (Hdrtie ultra-neteda si find pentru lucrdri artistice)

0,46 mm

Hartie pentru acuarele — alb radiant

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc
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S-B/A3+
A2

us-c*
* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru A2 si US-C.
Totusi, acuratetea mdsurarii culorii nu este garantata.

Velvet Fine Art Paper (Hdrtie fina catifelata pentru lucrari artistice)

0,48 mm

Hartie fina catifelatd pentru lucrari artistice

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_VelvetFineArtPaper.icc

S-B/A3+
A2

us-c*
* SC-P7500 Series nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Disponibil pentru A2 si US-C.
Totusi, acuratetea mdsurarii culorii nu este garantata.

Carton mat imbunatatit pentru afise

1,3mm

Carton mat imbunatatit pentru afise

Negru mat (MB)

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc

610 mm (24 inci) x 762 mm (30 inci)
762 mm (30 inci) x 1 016 mm (40 inci)*

* SC-P7500 nu este acceptata.

Nu este compatibila.

Nu este compatibila.

Hartie disponibila comercial acceptata
Cand utilizati hartie disponibild comercial, asigurati-va ca inregistrati informatiile despre hartie.
£ ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibild comercial” la pagina 188

Imprimanta este compatibild cu urmétoarele tipuri de suporturi non-Epson.
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n Important:

calitatea tipdririi.

RIP.

1 Nu folositi hartie sifonatd, uzatd, ruptd sau murdard.

1  Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si s alimentati hartie simpld si hdrtie reciclatd fabricatd de alte
companii in conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru calitatea tipdririi.

[ Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si s alimentati tipuri de hartie fabricate de alte companii in
conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru alimentarea hdrtiei si pentru

1 Cand utilizati dispozitivul SpectroProofer Mounter, consultati documentatia furnizatd cu software-ul dvs.

Rola de hartie

Dimensiunea cilindrului
rolei

2sau 3inci

Diametrul exterior al rolei
de hartie

Miez de 2 inci: 103 mm sau mai putin

Miez de 3 inci: 150 mm sau mai putin

Latime hartie

SC-P9500 Series: de la 254 mm (10 inci) la 1 118 mm (44 inci)
SC-P7500 Series: de la 254 mm (10 inci) la 610 mm (24 inci)

Grosime

Dela 0,08 mmla 0,5 mm

Coli taiate

Latime hartie

SC-P9500 Series: dela 182 mmla 1 118 mm (44 inch)
SC-P7500 Series: de la 182 mm la 620 mm™!

Lungime hartie™

SC-P9500 Series: de la 254 mm la 1 580 mm (BO+)
SC-P7500 Series: de la 254 mm la 914 mm (A1+)

Grosime

Dela 0,08 mm la 0,5 mm (0,5 mm la 1,5 mm pentru hartia groasa)

*1  Zona tiparibili este de 610 mm (24 inci).

£ ,Suprafata ce poate fi tiparita a colilor tdiate” la pagina 59

*2 762 mm pentru hartie groasa.

254 mm/10 inci, 300 mm/11,8 inci, Super A3/B/329 mm/13 inci, 406 mm/16 inci, US C/432 mm/17 inci,
B2/515 mm, A1/594 mm, Super A1/610 mm/24 inci, B1/728 mm", Super A0/914 mm/36 inci’, Super

B0/1 118 mm/44 inci”

* Doar pentru SC-P9500 Series.
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inainte de tiparirea pe hartie disponibila comercial

Nota:

A Asigurati-vd cd verificati caracteristicile hdrtiei (pentru a determina dacd hdrtia este lucioasd, materialul acesteia si
grosimea) in manualul furnizat cu hdrtia sau contactati distribuitorul hartiei.

Q  Inainte de a achizitiona o cantitate mare de hdrtie, testati calitatea tipdririi cu aceastd imprimantd.

Atunci cind utilizati hirtie precum hartie baritatd, hartie maté fina pentru lucrari artistice, pAnza mata, panza
satinatd, hartie japoneza, hartie subtire japonezi, sau suporturi media non-Epson (hartie personalizati), efectuati
configurarea hartiei in functie de caracteristicile hartiei inainte de tiparire. Tiparirea fird efectuarea configurérilor
poate duce la incretituri, frecare, culori neuniforme si altele.

Asigurati-va ci setati urmdtoarele patru elemente.

Selectarea hartiei Setarile optime pentru utilizarea unor tipuri diferite de suporturi media speciale Epson au fost deja
de referinta inregistrate pe imprimanta.

Verificati urmatoarele si apoi selectati tipul de suport media special Epson sau parametrii generali ai
hartiei care sunt cei mai apropiati de hartia pe care o utilizati.

Parametrii generali hartie

Parametrii generali ai hartiei nu au fost optimizati pentru niciun tip specific de hartie. Puteti apoi
optimiza parametrii in functie de hartia furnizata de utilizator.

[ Hartie foto: hartie baritata

1  Hartie find pentru lucrari artistice: hartie mata fina pentru lucrari artistice, hartie subtire japoneza,
hartie japoneza

Panza: panza satinatd, panza mata

Hartie simpla: hartie simpla

Glossy paper: Photo Paper sau Proofing Paper

Hartie groasa care nu este lucioasa: Matte Paper

Hartie subtire, moale, care nu este lucioasa: Plain Paper
Hartie similara panzei: panza

Hartie din bumbac, cu suprafata neuniforma: Fine Art Paper

U0 dJ o o0 d

Suporturi media speciale, precum film, panza, carton pentru postere si hartie de calc: Others

Paper Thickness Selectati grosimea hartiei. Daca nu stiti grosimea hartiei, verificati manualul furnizat impreuna cu
hartia sau intrebati furnizorul de hartie.

Acest lucru va permite sa reduceti aspectul granulat si urmele de uzura de pe materialele tiparite,
precum si diferentele de pozitie si culoare tiparire.

Dimensiunea cilin- | Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incarcata.
drului rolei

Paper Feed Offset Optimizeaza alimentarea hartiei la tiparire. Prin ajustarea diferentei dintre dimensiunea datelor si
dimensiunea tiparirii, puteti reduce aparitia benzilor (benzi orizontale) sau culorilor neuniforme.

Exemple de setari de introducere
Atunci cand tipariti la o dimensiune de date de 100 mm si o dimensiune a tiparirii de 101 mm,
decalajul este de 1,0 %. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0 %.
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n Important:

Dacd modificati un element setat in meniul Paper, trebuie sd efectuati din nou Paper Feed Offset.
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Efectuati setari personalizate pentru
parametrii hartiei de pe panoul de
control

Selectati General Settings — Printer
Settings — Custom Paper Setting de pe
panoul de control.

(€]

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Selectati un numar de hartii de la 1 la 30 pentru
a salva parametrii.

Setati informatiile despre hértie.

Asigurati-va ci setati urmdtoarele elemente.

[ Change Reference Paper

(A Paper Thickness

(4 Roll Core Diameter (doar pentru rolele de
hartie)

(4 Paper Feed Offset

Consultati sectiunea urmétoare pentru detalii
despre alti parametrii.

5 ,Lista optiunilor din meniu” la pagina 112

Atunci cand utilizati acest parametru de la driverul

imprimantei, selectati ,,Use Printer Settings” in ,,Paper
b2l

Type”

Explicatii culori PANTONE

Sunt multe variabile in procesul de reproducere a
culorilor generate de aparatele din SC-P9500 Series/
SC-P7500 Series, oricare dintre ele putind afecta
calitatea simuldrii color PANTONE.

Pentru rezultate optime, recomanddm utilizarea
urmitoarelor drivere si materiale.

Calitate tiparire (driver imprimanta): calitate maxima
Media: hartie Epson pentru probe alb semimat
Cerneala: cerneala originala Epson
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Note referitoare
la mutarea

sau transportarea
imprimantei

In aceastd sectiune sunt descrise mésurile de precautie
la mutarea si transportarea produsului.

Note la mutarea imprimantei

In aceasta sectiune, se presupune ci produsul

este mutat intr-o altd locatie de la acelasi palier,

fard a traversa sciri, rampe sau lifturi. Consultati
sectiunea urmatoare pentru informatii privind
mutarea imprimantei de la un etaj la altul sau in altd
cladire.

5 ,Note referitoare la transport” la pagina 191

& Atentie:

Nu inclinati produsul cu mai mult de 10 grade in
fatd sau in spate in timpul mutdrii. Nerespectarea
acestei mdsuri de precautie poate avea ca rezultat
cdderea imprimantei, care se poate solda cu
accidente.

n Important:

Nu scoateti cartusele cu cerneald. Prin
nerespectarea acestei instructiuni, duzele capului
de tipdrire se pot usca.

Pregatirea

n Scoateti toata hértia din imprimanta.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

Deconectati cablurile de alimentare si toate
celelalte cabluri.
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Amplasati sectiunea rolei cosului pentru hartie
asa cum este indicat in imagine.

Scoateti unitatea optionala de infasurare
automata sau dispozitivul SpectroProofer
Mounter, daci sunt instalate.

£ Ghid de instalare (brosurd) livrat cu
elementele optionale

Deblocati rotitele.

Mutati imprimanta.

g Important:

Utilizati rotitele pentru a deplasa
imprimanta intr-un mediu interior, pe
distante scurte, pe o podea orizontald.
Acestea nu pot fi utilizate pentru transport.

Note referitoare la transport

Faceti urmatoarele pregatiri inainte de a transporta
imprimanta.

|

4

Indepirtati toatd hartia.

Touch Maintenance — Keeping/Transporting
Preparation — Personal Transport Preparation
from the control panel. Se descarcé cerneala.
Cand cerneala a fost descércatd, imprimanta se
inchide.
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[ Deconectati toate cablurile.

O Indepartati toate componentele optionale
instalate.
Pentru a demonta componentele optionale,
consultati Ghid de instalare aferent fiecireia, apoi
inversati procedura de montaj.

Mai mult, impachetati-o la loc utilizind materialele de
ambalare si cutia originale, pentru a o proteja contra
socului si vibratiilor.

La ambalare, asigurati-va cd instalati materiale de
protectie pentru asigurarea capului de tiparire.

Consultati ,,Ghid de instalare” (brosura) furnizat cu
imprimanta pentru metoda de instalare si instalati in
locatia originald inainte de mutarea imprimantei.

A Atentie:

1 Imprimanta este grea. Cand ambalati sau
deplasati imprimanta, transportati-o cu
ajutorul a patru sau mai multe persoane.

De asemenea, asigurati-vd cd existd o altd
persoand care sd ghideze persoanele care duc
imprimanta.

1 Cand ridicati imprimanta, mentineti corpul
intr-o pozitie naturald.

U Cand ridicati imprimanta, asezati mdinile in
locatiile indicate in urmdtoarea ilustratie.
Daca ridicati imprimanta tindnd din alte
pdrti, va puteti rani. De exemplu, puteti scipa
imprimanta sau vd puteti prinde degetele la
cobordrea imprimantei.
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Cand mutati imprimanta in timpul ambalarii, asezati
maéinile in pozitia din ilustratie, apoi ridicati.

|

&

n Important:

A Prindeti doar de locurile special previzute
pentru ridicare; in caz contrar, imprimanta
se poate deteriora. Dacd nu respectati aceastd
instructiune, puteti deteriora imprimanta.

Q  Mutati si transportati imprimanta cu
cartusele de cerneald instalate. Nu indepdrtati
cartusele de cerneald; in caz contrar, existd
riscul ca duzele sd se infunde, impiedicand
astfel tipdrirea, sau ca cerneala sd se scurgd.
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Note la reutilizarea imprimantei

Dupa mutarea sau transportarea imprimantei, urmati
pasii de mai jos pentru a o pregiti.

Consultati in prealabil sectiunea Alegerea unei locatii
pentru imprimanti din ,,Ghid de instalare” (brosur),
pentru a va asigura ca locatia este adecvatd pentru
instalarea imprimantei.

n Consultati ,,Ghid de instalare” pentru a instala
imprimanta.

£ ,Ghid de instalare” (brosuri)

n Important:

Asigurati-vd cd ati blocat rotitele dupd
instalarea imprimantei.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
umple cu cerneald.

Verificati duzele capului de tipérire.
£ ,Verif. duza cap imprimare” la pagina 129
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Software-ul pentru aceastd imprimanti poate fi utilizat in urmatoarele medii (incepiand din noiembrie 2019).

Anexe

Sistemul de operare acceptat, precum si alte elemente, se pot modifica.

Pentru cele mai noi informatii, consultati situl web Epson.

Driverul imprimantei

Windows

Sistem de operare

Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows XP/Windows XP x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003 SP2 sau mai nou

Procesor

Intel Core2 Duo 3,05 GHz sau mai puternic

Spatiu de memorie disponibil

1 GB sau mai mult

Hard disk (volum disponibil pentru instalare)

32 GB sau mai mult

Rezolutie monitor

WXGA (1 280 x 800) sau superioara

Metoda de conectare cu imprimanta”

Conectare USB sau conectare cablatd LAN

* Pentru detalii privind metodele de conectare (specificatiile interfetei), consultati urmatoarele.

25 ,Tabel cu specificatii” la pagina 196

Mac

Sistem de operare

Mac OS X v10.6.8 sau ulterior

Procesor

Intel Core2 Duo 3,05 GHz sau mai puternic

Spatiu de memorie disponibil

1 GB sau mai mult

Hard disk (volum disponibil pentru instalare)

32 GB sau mai mult

Rezolutie monitor

WXGA+ (1 440 X 900) sau superioara

Metoda de conectare cu imprimanta”

Conectare USB sau conectare cablata LAN

* Pentru detalii privind metodele de conectare (specificatiile interfetei), consultati urmatoarele.

£ Tabel cu specificatii” la pagina 196
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Web Config

Web Config Este un software instalat in imprimanta care ruleazi intr-un browser web pe un computer sau
dispozitiv inteligent conectat la aceeasi retea cu imprimanta.

£ Ghidul administratorului

Windows
Browser Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox™!, Chrome™!
Metoda de conectare cu impri- Conectare cablata LAN
manta™2

*1 Utilizati cea mai recentd versiune.
*2 Consultati urmatoarele pentru detalii despre interfetele de retea.

& ,Tabel cu specificatii” la pagina 196

Mac
Browser Safari*1, Firefox", Chrome™
Metoda de conectare cu impri- Conectare cablata LAN
manta’2

*1 Utilizati cea mai recenta versiune.
*2 Consultati urmatoarele pentru detalii despre interfetele de retea.

£ ,Tabel cu specificatii” la pagina 196
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Epson Edge Dashboard

g Important:

Dashboard.

[ Dezactivati functia de hibernare a computerului.

Asigurati-va de indeplinirea urmdtoarelor cerinte de cdtre computerul pe care este instalat Epson Edge

Dacd aceste cerinte nu sunt indeplinite, software-ul nu poate monitoriza corect imprimanta.

A Dezactivati functia de repaus astfel incdt computerul sd nu intre in starea de repaus.

Windows

Sistem de operare

Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1

Procesor

Procesor cu mai multe nuclee (se recomanda 3,0 GHz sau mai
rapid)

Spatiu de memorie disponibil

4 GB sau mai mult

Hard disk
(volum disponibil pentru instalare)

2 GB sau mai mult

Rezolutie monitor

1280 x 1 024 sau superioara

Metoda de conectare cu imprimanta

High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Browser

Internet Explorer 11
Microsoft Edge

Mac

Sistem de operare

Mac OS X 10.7 Lion sau ulterior

Procesor

Procesor cu mai multe nuclee (se recomanda 3,0 GHz sau mai
rapid)

Spatiu de memorie disponibil

4 GB sau mai mult

Hard disk
(volum disponibil pentru instalare)

2 GB sau mai mult

Rezolutie monitor

1280 x 1 024 sau superioara

Metoda de conectare cu imprimanta

High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Browser

Safari 6 sau ulterior
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Tabel cu specificatii

Literele de la (A) la (D) folosite in tabel reprezinta
modelele de imprimantd asa cum se arata mai jos.

(A): SC-P9500 Series
(B): SC-P7500 Series

Ghidul utilizatorului

Anexe

Specificatii ale imprimantei

La utilizare

Intre 10 si 35 °C (se recomanda
intre 15 si 25 °C)

La depozitare
(inainte de despa-
chetare)

Tntre -20 si 60 °C (in termen de
120 de ore la 60 °C, in termen de
olunala40°Q)

La depozitare

Cerneald incarcata: intre

(dupa despache- -105i 40 °C (in termen de o lund
Specificatii ale imprimantei tare) la 40 °C)
Metoda de tiparire Cu jet de cerneal3 la cerere Dupé descércarea cernelii': intre
-20si 25 °C (in termen de o lund
Configuratie duze 800 duze x 12 culori la25°C)
(Cyan, Vivid Magenta (Magenta Umiditate
intens), Yellow (Galben), Light
Cyan (Cyan deschis), Vivid Light La utilizare Intre 20 si 80 % (intre 40 si 60 %

Magenta (Magenta intens des-
chis), Orange (Portocaliu), Green
(Verde), Violet, Photo Black (Ne-
gru foto), Matte Black (Negru
mat), Gray (Gri), Light Gray (Gri
deschis))

recomandat, fara condensare)

La depozitare

Intre 5 si 85 % (fara condensare)

Intervalul de temperatura si umiditate pentru functionare
(se recomanda intervalul indicat de linii diagonale)

. . . (%)
Rezolutie (maximd) 2400 x 1200 dpi
90
Cod de control ESC/P raster (comandd secreta) 80
Metoda de alimen- Alimentare prin frictiune ;
tare cu suport 0
60
Memorie integrata 2,0GB 55
50
Tensiune nominala C.a.100-240V
40
Frecventa nominala 50/60 Hz
30
Curent nominal 34-16A
20
Consum de energie
I I
La utilizare (A): aprox. 110 W 10 15 20 2527 30 35 40 (C)
(B): aprox. 85 W Dimensiuni (Litime x Adancime x Inaltime)
e Aprox. 32 W T (A):1909x 2211 x 1218 mm
B):1401x2211x1218
Mod repaus Aprox. 3,4 W (B) x % mm
. Depozitare (A): 1909 x 667 x 1218 mm
Oprit Aprox.0.3 W (B): 1401 x 667 x 1218 mm
T tura "
emperatura Girautaie @ (A): aprox. 153,8 kg
(B): aprox. 121,8 kg

*1 Utilizati meniul Keeping/Transporting Preparation din
meniul Maintenance pentru a descarca cerneala din

imprimanta.

£ Ghidul utilizatorului (manual online)

*2 Cu cosul pentru hartie deschis.

*3 Nu include cartusele de cerneala.
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Anexe

Specificatii cerneala

Temperatura de depozitare

n Important:

Utilizati imprimanta la o altitudine de 2 000 m

sau mai putin.

Specificatii interfata

Port USB pentru un Hi-Speed USB

computer

Ethernet”’ IEEE 802.3u (100BASE-TX)
Standarde IEEE 802.3ab (1000BASE-T)

IEEE 802.3az (Energy Efficient
Ethernet)™2

Dezinstalata

Intre -20 $i 40 °C (in termen de
patru zile la -20 °C, in termen de o
luna la 40 °C)

Instalatsd Intre -10 si 40 °C (in termen de
patru zile la-10 °C, in termen de o
lund la40°C)

Transportare Intre -20 si 60 °C (in termen de

patru zile la -20 °C, in termen de o
lundla 40 °C, in termen de 72 de
orela 60 °C)

Protocoale/Functii
de tipérire in retea™

EpsonNet Print (Windows)
Standard TCP/IP (Windows)
Tipdrire WSD (Windows)
Tiparire Bonjour (Mac)
Tiparire IPP (Mac)

Tiparire de la client FTP

Protocoale de secu-
ritate

SSL/TLS (HTTPS Server/Client,
IPPS)

IEEE 802.1X

Filtrare IPsec/IP

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

*1 Utilizati un cablu STP (Pereche torsadata ecranatd) de
categoria 5 sau superior.

*2 Dispozitivul conectat trebuie sa respecte standardele

IEEE 802.3az.

*3 EpsonNet Print accepta doar IPv4. Celelalte sunt
compatibile cu IPv4, cat si IPv6.

Specificatii cerneala

Tip

Cartuse de cerneala speciala

Cerneald pe baza
de pigmenti

(Cyan, Vivid Magenta (Magenta
intens), Yellow (Galben), Light
Cyan (Cyan deschis), Vivid Light
Magenta (Magenta intens des-
chis), Orange (Portocaliu), Green
(Verde), Violet, Photo Black (Negru
foto), Matte Black (Negru mat),
Gray (Gri), Light Gray (Gri deschis))

A se utiliza inainte
de

Vezi data inscrisa pe ambalaj (la
temperatura normala)

Expirarea garantiei
calitatii tiparirii

Un an (dupad instalarea la impri-
mantad)

Capacitati cartuse

700 ml, 350 ml, 150 ml
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n Important:

Vi recomandam sd scoateti si sd agitati
cartusele de cerneald instalate odatd la fiecare
sase luni, pentru a asigura o calitate bund a

tiparirii.

A Cerneala ingheatd dacd este ldsatd la
o temperaturd sub -20 °C o perioadd
indelungatd. Dacd ingheatd, ldsati cartusul de
cerneald la temperatura camerei (25 °C) cel

putin patru ore.

1  Nu reincdrcati cartusele cu cerneald.




SC-P9500 Series/SC-P7500 Series
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De unde puteti obtine ajutor

De unde puteti
obtine ajutor

Site-ul Web de asistenta
tehnica

Site-ul web Epson pentru asistentd tehnicd va ofera
ajutor pentru probleme care nu se pot rezolva
utilizind informatiile de rezolvare a problemelor din
documentatia produsului. Dacé aveti un browser Web
si va puteti conecta la Internet, accesati site-ul la:

https://support.epson.net/

Daci aveti nevoie de cele mai recente drivere, intrebari
frecvente sau alte elemente descarcabile, accesati
site-ul la adresa:

https://www.epson.com

Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului Web
Epson local.
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Contactarea serviciului
de asistenta tehnica
Epson

Inainte de a contacta Epson

Daci produsul dvs. Epson nu functioneaza in

mod corespunzator si nu puteti rezolva problema

cu ajutorul informatiilor de depanare incluse in
documentatia produsului, contactati departamentul de
asistentd tehnica Epson. Daci serviciul de asistenta
clienti Epson pentru zona dumneavoastra nu figureazi
in lista de mai jos, contactati distribuitorul de la care
ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistent clienti Epson va avea
posibilitatea sa vd ajute mult mai rapid daca aveti
urmatoarele informatii:

(4 Numdrul de serie al produsului
(Eticheta cu numirul de serie se afld de obicei pe
spatele produsului.)

4  Modelul produsului

[ Versiunea software a produsului
(Efectuati clic pe About, Version Info sau butonul
echivalent din software-ul produsului.)

(4 Marca si modelul computerului

[ Numele si versiunea sistemului de operare al
computerului

(4 Numele si versiunile aplicatiilor software pe care

le utilizati in mod normal impreund cu produsul


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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De unde puteti obtine ajutor

Ajutor pentru utilizatorii din
America de Nord

Epson ofera serviciile de asistenta tehnica mentionate
mai jos.

Asistenta prin Internet

Vizitati situl web de asistenta Epson la adresa
https://epson.com/support si selectati produsul
dumneavoastrad pentru a vedea solutiile oferite
problemelor uzuale. Puteti descérca drivere si
documentatie, puteti primi raspunsuri la intrebérile
frecvente si consultantd pentru depanare sau puteti
contact Epson prin e-mail pentru transmiterea
intrebarilor dumneavoastra.

Vorbiti cu un reprezentant de
asistenta

Telefon: (562) 276-1300 (S.U.A.), sau (905) 709-9475
(Canada), intre 6 am si 6 pm, ora Pacificului, de

luni pana vineri. Programul de asistentd este supus
modificarilor fira instiintare prealabild. Este posibil si
se aplice taxe sau tarife pentru convorbiri interurbane.

Inainte de a apela Epson pentru asistenta, pregatiti
urmétoarele informatii:

4 Denumirea produsului

(4 Numdrul de serie al produsului

(A Dovada achizitiei (cum ar fi o facturi) si data
achizitiei

4 Configuratia computerului

[ Descrierea problemei

Nota:

Pentru asistentd privind orice alt software din

sistemul dumneavoastrd, consultati documentatia aferentd
software-ului respectiv pentru informatii de asistentd
tehnicd.
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Achizitionarea de consumabile si
accesorii

Puteti achizitiona cartuse de cerneald, cartuse cu
bandd, hartie si accesorii Epson originale de la

un distribuitor autorizat Epson. Pentru a gasi cel

mai apropiat distribuitor, sunati la 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Sau puteti achizitiona online la
adresa https://www.epsonstore.com (pentru vanzari in
S.U.A.) sau la adresa https://www.epson.ca (pentru
vanzéri in Canada).

Ajutor pentru utilizatorii din
Europa
Consultati Documentul de garantie pan-european

pentru informatii despre modul de contactare a
serviciului de asistenta clienti Epson.

Ajutor pentru utilizatorii din
Taiwan

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(https://www.epson.com.tw)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descarcare si solicitéri
privind produsele.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: +0800212873)

Echipa Oficiului de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmatoarele privinte:

4 Informatii referitoare la vinzari si produse

QO Intrebéri sau probleme legate de utilizarea
produselor

[ Solicitari privind reparatiile si garantia


https://epson.com/support
https://www.epsonstore.com
https://www.epson.ca
https://www.epson.com.tw
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De unde puteti obtine ajutor

Centrul de service reparatii:

Numar de

telefon

02-23416969

Numar de
fax

02-23417070

Adresa

No. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhon-
ghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No. 342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No. 87, Guolian 2nd
Rd., Hualien City, Hua-
lien County 970, Tai-
wan

03-4393119

03-4396589

5F.,No. 2, Nan-

dong Rd., Pingzhen
City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O0.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No. 9, Ln. 379, Sec.
1,Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F. No.30, Dahe Rd.,,
West Dist., Taichung
City 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao
Rd., East Dist., Chiayi
City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist.,
Kaohsiung City 804,
Taiwan

Ghidul utilizatorului
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Numar de

telefon

Numar de
fax

Adresa

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong
St., Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli

Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Ajutor pentru utilizatorii din
Australia/Noua Zeelanda

Epson Australia/Noua Zeelandé doreste sa va
furnizeze servicii de nivel calitativ ridicat pentru
clienti. Pe langa documentatia aferentd produsului, va
punem la dispozitie urmatoarele surse de informare:

Distribuitorul dumneavoastra

Retineti ca distribuitorul v poate ajuta adeseori sd
identificati si sa rezolvati problemele. Distribuitorul
trebuie sa fie intotdeauna primul apelat pentru
consiliere asupra problemelor; acesta poate adeseori
rezolva problemele rapid si usor si va poate sfatui
asupra pasilor de urmat.

Adresa internet

Australia
https://www.epson.com.au

Noua Zeelanda
https://www.epson.co.nz

Accesati paginile Web Epson Australia/Noua
Zeelanda.

Site-ul ofera o sectiune de descércare pentru drivere,
puncte de contact Epson, informatii despre produsele
noi si asistenta tehnica (prin e-mail).


https://www.epson.com.au
https://www.epson.co.nz
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De unde puteti obtine ajutor

Oficiul de asistenta Epson

Oficiul de asistenta Epson este pus la dispozitie

ca rezervi finald pentru a asigura accesul

clientilor la consultanta. Operatorii Oficiului de
asistentd va pot ajuta la instalarea, configurarea

si utilizarea produsului dumneavoastrd Epson.
Personalul Oficiului de asistenta pre-vinzare poate
furniza literaturd de specialitate referitoare la
produsele Epson noi si va poate consilia asupra celui
mai apropiat distribuitor sau agent de service. Multe
tipuri de solicitéri isi gasesc rdspunsul aici.

Numerele Oficiului de asistenta sunt:

Australia Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Noua Zeelanda  Telefon: 0800 237 766

Vi recomanddm sa aveti la indemana toate
informatiile relevante atunci cind ne contactati. Cu
cat pregatiti mai multe informatii, cu atit putem
rezolva mai repede problema. Aceste informatii includ
documentatia aferentd produsului dumneavoastra
Epson, tipul de computer, sistemul de operare,
aplicatiile instalate si orice informatii pe care le
considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din
Singapore

Sursele de informare, asistenta si servicii disponibile
de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
(https://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descarcare, intrebéri

frecvente (FAQ), informatii privind vanzarile si
asistenta tehnica prin e-mail.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Echipa Oficiului de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmatoarele privinte:

4

Informatii referitoare la vanzari si produse
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QO Intrebéri sau probleme legate de utilizarea
produselor

(4 Solicitari privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Thailanda

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(https://www.epson.co.th)
Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor

produselor, drivere pentru descarcare, intrebéri
frecvente (FAQ) si asistentd tehnici prin e-mail.

Linia de asistenta Epson
(Telefon: (66) 2685-9899)

Echipa Liniei de asistentd vd poate ajuta telefonic in
urmatoarele privinte:

4 Informatii referitoare la vinzari si produse

QO Intrebéri sau probleme legate de utilizarea
produselor

(4 Solicitari privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Vietnam

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

Linia de asistentd Epson  84-8-823-9239
(Telefon):

Centrul de service: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din
Indonezia

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
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De unde puteti obtine ajutor

World Wide Web
(https://www.epson.co.id)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare
O Intrebari frecvente (FAQ), informatii privind

vanzirile, intrebari prin e-mail

Linia de asistenta Epson

4

Informatii referitoare la vinzari si produse

1  Asistentd tehnica

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Centrul de service Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/Fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall 1t IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
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MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Ajutor pentru utilizatorii din
Hong Kong

Pentru a beneficia de asistenta tehnicé si alte servicii
post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Hong Kong Limited.

Pagina principala de Internet

Epson Hong Kong a creat o pagina principald de
Internet locald in chineza si engleza pentru a oferi
utilizatorilor urmatoarele informatii:

(1 Informatii despre produse
[ Réspunsuri la intrebarile frecvente (FAQ)
[ Cele mai recente versiuni ale driverelor pentru

produsele Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastrd principald World
Wide Web la adresa:

https://www.epson.com.hk

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic
la urmatoarele numere de telefon si fax:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din
Malaezia

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:


https://www.epson.co.id
https://www.epson.com.hk
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De unde puteti obtine ajutor

World Wide Web
(https://www.epson.com.my)

(d Informatii asupra specificatiilor produselor,

drivere pentru descarcare

Intrebiri frecvente (FAQ), informatii privind
vanzirile, intrebari prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediu principal.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Oficiul de asistenta Epson

[ Informatii referitoare la vanzari si produse
(Infoline)

Telefon: 603-56288222

[  Solicitari privind reparatiile si garantia, utilizarea
produselor si asistenta tehnica (Techline)
Telefon: 603-56288333

Ajutor pentru utilizatorii din
India

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(https://www.epson.co.in)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descircare si solicitari
privind produsele.

Sediul central Epson India —

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005
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Birouri regionale Epson India:

Locatie Numar Numar de fax
de telefon
Mumbai 022-28261515/16/ | 022-28257287
17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linie de asistenta

Pentru service, informatii despre produse si
comandare de cartuse — 18004250011
(9 AM-9 PM) — Acest numir este netaxabil.

Pentru service (CDMA si utilizatori mobili) —
3900 1600 (9 AM-6 PM) Cod STD prefix local.

Ajutor pentru utilizatorii din
Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnica si pentru alte servicii
post-vanzare, utilizatorii sunt invitati si contacteze
Epson Philippines Corporation la numerele de telefon
si fax si la adresele e-mail de mai jos:

Linie interur- (63-2) 706 2609
bana:

Fax: (63-2) 706 2665

Linie directd  (63-2) 706 2625
birou de asis-
tentd:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph


https://www.epson.com.my
https://www.epson.co.in
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De unde puteti obtine ajutor

World Wide Web
(https://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descarcare, intrebéri
frecvente (FAQ) si solicitéri prin e-mail.

Nr. netaxabil 1800-1069-EPSON(37766)

Echipa Liniei de asistentd v poate ajuta telefonic in
urmatoarele privinte:

1 Informatii referitoare la vinzari si produse

QO Intrebéri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia

204


https://www.epson.com.ph

	Drepturi de autor și mărci comerciale
	Cuprins
	Note privind manualele
	Însemnătatea simbolurilor
	Ilustrații
	Descrieri ale modelului de produs
	Capturi de ecran utilizate în acest Ghid
	Componentele imprimantei
	Partea frontală
	Interiorul
	Partea din spate
	Panou de control
	Operațiuni ale ecranului de pornire

	Funcții
	Tipărire la rezoluții mari
	Designul noului cap de tipărire
	Cerneluri pigmentate, cu rezistență superioară
	O varietate de cerneluri negre și color
	Două tipuri de cerneală neagră pentru a corespunde scopurilor dumneavoastră de tipărire
	Două tipuri de cerneală gri pentru îmbunătățirea nuanțării
	Trei cerneluri color de tip spot care ajută la realizarea unei game variate de reproducere a culorii


	Note referitoare la utilizare și depozitare
	Spațiul de instalare
	Note referitoare la utilizarea imprimantei
	Note referitoare la depozitare când imprimanta nu este utilizată
	Note referitoare la manipularea cartușelor de cerneală
	Note cu privire la manipularea hârtiei
	Note cu privire la manipulare
	Note cu privire la manipularea hârtiei tipărite



	O prezentare a software-ului
	Software furnizat
	Software integrat în imprimantă
	Utilizarea Epson Media Installer
	Pornirea
	Configurarea ecranului principal
	Ecran Media Management
	Ecran Media Download

	Configurare ecran Edit Media Settings
	Adăugarea informațiilor despre hârtie
	Editarea informațiilor despre hârtie
	Partajarea informațiilor despre hârtie pe mai multe computere
	Partajarea informațiilor despre hârtie adăugate
	Partajarea informațiilor despre hârtie editate


	Utilizarea Web Config
	Pornirea
	Închiderea
	Rezumatul funcției
	Funcții principale


	Actualizarea software-ului sau Instalarea unui software suplimentar
	Verificare dacă există actualizări disponibile și actualizarea software-ului
	Primirea notificărilor de actualizare
	Windows
	Mac


	Dezinstalarea unui program software
	Windows
	Mac


	Operații de bază
	Încărcarea și îndepărtarea rolei de hârtie
	Încărcarea rolei de hârtie
	Tăierea rolei de hârtie
	Setarea opțiunii Tăiere automată
	Metoda de tăiere manuală

	Scoaterea rolei de hârtie

	Încărcarea și scoaterea colilor tăiate/cartonului pentru poster
	Încărcarea colilor tăiate și a cartonului pentru poster
	Scoaterea colilor tăiate/cartonului pentru poster

	Setarea hârtiei încărcate
	Modul de setare
	Cazurile în care nu apar informații despre hârtie pe panoul de control sau pe driver
	Utilizați Epson Media Installer
	Efectuați setări personalizate pentru parametrii hârtiei de pe panoul de control


	Utilizarea coșului de hârtie
	Încărcarea și stocarea pentru evacuarea prin partea din față a imprimantei
	Încărcarea pentru evacuarea prin partea din față
	Depozitare
	Încărcarea pentru evacuarea prin partea din spate


	Utilizarea unității de înfășurare automată (numai SC-P9500 Series)
	Folosirea panoului de control
	Atașarea cilindrului rolei
	Atașarea hârtiei
	Înfășurarea hârtiei cu partea imprimabilă în afară
	Înfășurarea hârtiei cu partea imprimabilă înăuntru

	Scoaterea hârtiei din unitatea de înfășurare automată

	Metode de tipărire de bază
	Tipărirea (Windows)
	Efectuare tipărire (Mac)
	Anularea tipăririi (Windows)
	Anularea tipăririi (Mac)
	Anularea tipăririi (de la imprimantă)

	Zona care poate fi tipărită
	Zona tipăribilă a rolei de hârtie
	Suprafața ce poate fi tipărită a colilor tăiate

	Decuplarea folosind Temporizatorul de oprire
	Economisirea energiei

	Folosirea unității hard disk opționale
	Rezumatul funcției
	Funcții extinse
	Gestionarea sarcinii de tipărire
	Date pe un hard-disc

	Salvarea lucrărilor de tipărire
	Vizualizarea și tipărirea sarcinilor de tipărire salvate

	Utilizarea driverului imprimantei(Windows)
	Afișarea ecranului cu parametri
	Cu butonul Start

	Afișarea secțiunii Ajutor
	Clic pe butonul Ajutor pentru afișare
	Efectuați clic cu butonul drept al mouse-ului pe elementul pe care doriți să-l consultați și să-l af ...

	Personalizarea driverului imprimantei
	Salvarea diverselor setări de parametri ca Selectare setare
	Ajustarea densității cernelii
	Rearanjarea elementelor afișate

	Rezumatul filei Utilitar

	Utilizarea driverului imprimantei (Mac)
	Afișarea ecranului cu parametri
	Afișarea secțiunii Ajutor
	Utilizarea opțiunilor Presets (Presetări)
	Salvarea în Presets (Presetări)
	Ștergerea din Presets (Presetări)

	Utilizarea Epson Printer Utility 4
	Pornirea Epson Printer Utility 4
	Funcții Epson Printer Utility 4


	Opțiuni de tipărire
	Tipărirea cu tonuri mai închise de negru (Aplicare nuanțe mai închise de negru)
	Corectarea culorilor și tipărirea
	Imprimarea fotografiilor alb-negru
	Tipărirea fără margini
	Tipuri de metode de tipărire fără margini
	Hârtie acceptată
	Despre tăierea rolei de hârtie
	Procedurile de setare a parametrilor de tipărire

	Imprimarea mărită/redusă
	Adaptare la pagină/Scalare pentru adaptare la formatul paginii
	Adaptarea la lățimea rolei de hârtie(doar pentru Windows)
	Setare particularizată a hârtiei

	Imprimarea mai multor pagini
	Tipărirea posterelor (măriți pentru a acoperi câteva foi și tipăriți — doar pentru Windows)
	Procedurile de setare a parametrilor de tipărire
	Îmbinarea rezultatului imprimării

	Imprimarea la mărimi non-standard
	Imprimarea bannerelor (pe rolă de hârtie)
	Manager de aspect(doar pentru Windows)
	Procedurile de setare a parametrilor de tipărire
	Salvarea și reaccesarea setărilor
	Salvarea
	Deschiderea fișierelor salvate



	Tipărire cu gestiunea culorilor
	Despre gestiunea culorilor
	Setările parametrilor de gestionare a culorilor la tipărire
	Setarea profilurilor

	Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul aplicațiilor
	Setarea parametrilor gestiunii culorilor cu ajutorul driverului imprimantei
	Tipărire cu gestiunea culorilor folosind Host ICM (Windows)
	Tipărirea cu gestiunea culorilor folosind ColorSync (Mac)
	Tipărire cu gestiunea culorilor folosind Driver ICM (doar pentru Windows)


	Lista opțiunilor din meniu
	Paper Setting
	General Settings
	Supply Status
	Maintenance
	Language
	Status

	Întreținere
	Întreținerea capului de tipărire
	Operații de întreținere
	Verif. duză cap imprimare
	De la imprimantă
	Din computer

	Curățarea capului de imprimare
	Note referitoare la Print Head Cleaning
	De la imprimantă
	Din computer

	Alinierea capului de tipărire
	Note referitoare la alinierea capului de tipărire
	Reglarea poziției capului de tipărire

	Ajustare alimentare hârtie
	Selectarea reglării alimentării cu hârtie


	Înlocuirea consumabilelor
	Înlocuirea cartușelor de cerneală
	Cum se înlocuiesc

	Înlocuirea Maintenance Box (Casetă de întreținere)
	Cum se înlocuiește Maintenance Box (Casetă de întreținere)

	Înlocuirea dispozitivului de tăiere

	Curățarea imprimantei
	Curățarea părții exterioare
	Curățarea interiorului
	Curățarea rolei
	Curățarea interiorului imprimantei



	Rezolvarea problemelor
	Cum procedați la apariția unui mesaj
	Eroare SpectroProofer
	Atunci când se afișează Mesaj de eroare și Cod de eroare
	Depanarea
	Tipărirea nu poate fi efectuată (deoarece imprimanta nu funcționează)
	Imprimanta nu pornește
	Imprimanta se oprește în mod automat
	Driverul imprimantei nu este instalat corespunzător (Windows)
	Driverul imprimantei nu este instalat în mod corespunzător (Mac)
	Imprimanta nu comunică cu computerul
	Nu puteți tipări în mediul de rețea
	Imprimanta prezintă o eroare
	Imprimanta se oprește din tipărire
	Problema dumneavoastră nu este listată aici

	Imprimanta face zgomot ca și cum ar tipări, dar nu se tipărește nimic
	Capul de tipărire se mișcă dar nu se tipărește nimic
	Modelul de verificare a duzelor nu este tipărit corect

	Rezultatele tipăririi nu arată conform așteptărilor
	Calitatea tipăririi este slabă, neuniformă, prea deschisă sau prea închisă
	Culoarea nu este exact aceeași ca la altă imprimantă
	Sunt îngrijorat cu privire la calitatea tipăririi în ceea ce privește colorarea diferită și/sau neun ...
	Rezultatul tipăririi nu este corect poziționat pe suport
	Liniile verticale sunt aliniate greșit
	Suprafața tipărită este uzată sau murdărită
	Curățarea în jurul capului de tipărire și al capacelor
	Hârtia este șifonată
	Documentele tipărite sunt șifonate
	Hârtia tipărită este murdară pe verso
	Este furnizată prea multă cerneală
	La tipărirea fără margini apar margini

	Probleme la alimentare sau evacuare
	Încărcarea sau evacuarea hârtiei este imposibilă
	Hârtia nu se colectează în coșul de hârtie sau este șifonată/îndoită când se folosește coșul de hârtie
	Blocaj al rolei de hârtie
	Blocajele hârtiei tăiate

	Altele
	Ecranul panoului de control se stinge continuu
	Cerneala colorată se consumă rapid chiar dacă tipăriți în modul alb-negru sau dacă tipăriți în culoa ...
	Hârtia nu este tăiată uniform
	O lumină este vizibilă în interiorul imprimantei
	S-a pierdut parola de administrator
	Curățarea capului se execută automat
	Nivelul zgomotului produs de ventilatorul de uscare în timpul măsurării culorii este puțin mai ridic ...
	Când intervine o eroare în timpul măsurării culorilor (când se utilizează dispozitivul SpectroProofe ...
	Nu se poate actualiza firmware-ul pentru imprimantă
	Tipărirea se oprește atunci când tipăriți într-un mediu VPN (Virtual Private Network — Rețea virtual ...
	Imprimanta s-a oprit din cauza unei căderi de tensiune



	Anexe
	Opțiuni și produse consumabile
	Suporturi speciale Epson
	Cartușe de cerneală
	Altele
	Set de înlocuire suporturi de absorbție (suporturi de absorbție pentru tipărirea fără margini)

	Suporturi compatibile
	Tabel cu suporturi speciale Epson
	Rolă de hârtie
	Coli tăiate

	Hârtie disponibilă comercial acceptată
	Înainte de tipărirea pe hârtie disponibilă comercial
	Efectuați setări personalizate pentru parametrii hârtiei de pe panoul de control


	Explicații culori PANTONE
	Note referitoare la mutarea sau transportarea imprimantei
	Note la mutarea imprimantei
	Pregătirea

	Note referitoare la transport
	Note la reutilizarea imprimantei

	Cerințe de sistem
	Driverul imprimantei
	Web Config
	Epson Edge Dashboard

	Tabel cu specificații

	De unde puteți obține ajutor
	Site-ul Web de asistență tehnică
	Contactarea serviciului de asistență tehnică Epson
	Înainte de a contacta Epson
	Ajutor pentru utilizatorii din America de Nord
	Asistență prin Internet
	Vorbiți cu un reprezentant de asistență
	Achiziționarea de consumabile și accesorii

	Ajutor pentru utilizatorii din Europa
	Ajutor pentru utilizatorii din Taiwan
	World Wide Web (https://www.epson.com.tw)
	Oficiul de asistență Epson(Telefon: +0800212873)
	Centrul de service reparații:

	Ajutor pentru utilizatorii din Australia/Noua Zeelandă
	Distribuitorul dumneavoastră
	Adresă internet
	Oficiul de asistență Epson

	Ajutor pentru utilizatorii din Singapore
	World Wide Web(https://www.epson.com.sg)
	Oficiul de asistență Epson(Telefon: (65) 6586 3111)

	Ajutor pentru utilizatorii din Thailanda
	World Wide Web(https://www.epson.co.th)
	Linia de asistență Epson(Telefon: (66) 2685-9899)

	Ajutor pentru utilizatorii din Vietnam
	Ajutor pentru utilizatorii din Indonezia
	World Wide Web(https://www.epson.co.id)
	Linia de asistență Epson
	Centrul de service Epson

	Ajutor pentru utilizatorii din Hong Kong
	Pagina principală de Internet
	Linia de asistență tehnică

	Ajutor pentru utilizatorii din Malaezia
	World Wide Web(https://www.epson.com.my)
	Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

	Ajutor pentru utilizatorii din India
	World Wide Web(https://www.epson.co.in)
	Sediul central Epson India — Bangalore
	Birouri regionale Epson India:
	Linie de asistență

	Ajutor pentru utilizatorii din Filipine



